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Avis divers

AVIS IMPORTANT AUX ANNONCEURS.

Les réglements de la ‘‘Gazette Officielle”
de Québec exigent que I'HONORAIRE des
annonces soit PAYE DIAVANCE, Ce régle~
ment ne peut donner lieu & aucune excep-
tion. Nous invitons done les annonceurs
de nous faire parvenir les balances dues
pour annonces et de ne jamais transmettre
de matiére pour la ‘' Gazotte Officielle”, &
moins de faire accompagner le document
d'un chéque accepté couvrant approxima-
tivement le coit de I'insertion.

Tout annonceur qui néglige de se con-
former & ce réglement ou dont le nom
apparait sur nos listes de débiteurs se
verra refuser la publication d’annonces
nouvelles, et ce sans avie spécial. 3

AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE
OFFICIELLE

CEUX qui transmettent des annonces pour étre
insérées dans la Gazetle Officielle, voudront

bien se conformer aux réglements ci-dessous :

PROVINCE OF QUEBEC

Quesec, SaTurpAY, 17TH JANUARY, 1920,

Miscellaneous Notices

IMPORTANT NOTICE TO ADVERTISERS.

The rules of the *‘‘ Quebec Official Ga=
zette' require advertisers to remit the
FEES for advertisements IN ADVANCE.
No exception will be made to this rule.
Advertisers are requested to remit all
arrears due and hereafter when sending
matter for insertion in the ‘' Official
Gazette'’, to enclose with their copy an
accepted cheque covering approximately
the cost of publication.

Notices sent by advertisers failing to
comply with the above rule or being in
arrears with the King's Printer, will not
be published, and that without Ffurther
special notice. 4

TO ADVERTISERS IN THE OFFICIAL
GAZETTE

PARTIES sending a:i-vert.isaments to be in-
serted in the Official Gazette, will please
observe the following rules :



1. Adresser : 'Imprimeur du Roi, Québee.
2. Spéeifier le nombre d'insertions.

Tarif des annonces :
Premiére insertion, 10c par ligne (mesure agate).

Insertions subséquentes, 5¢ par ligne (mesure
agate).

Traduction, 40¢ par 100 mots.

Gazette Officielle, par exemp., 25¢.

Feuilles volantes, 75¢ par douzaine,

Les avis, documents ou annonces regus
aprés midi, le jeudi de chaque semaine, ne
seront pas publiés dans la * Gazette Offi-
cielle” du samedi suivant, mais dans le
numéro subséquent.

Les abonnés observeront aussi que le prix d’a-
bonuement, $5. par année, est invariablement
payable d'avance, et que I'envoi de la Gazelte sera
arrété A Vexpiration de la période payée,

Quand les annonceurs veulent plus d'un exem-
plaire de la Gazette, ils doivent faire une remise
en conséquence.

N.-13,—Les chiffres au bas des avis ont la signi-
fication suivante :

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre ;
le deuxitme est celui de la livraison de la Gazelle
pour la premilre insertion ; et le dernier chifire
accuse le nombre d’insertions.

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis
que de notre numéro d'ordre.

L'Imprimeur du Roi,
Ls-A. PROULX,
Hotel du gouvernement. 1

1. Address : The King’s Printer, Quebec.
2. Specify the number of insertions required.

The rates are ;

Fi)m insertion, 10 cents per line (agate mea-
sure),

Subsequent insertions, 5 cents per line (agate
mepsure)

Translation, 40 cents per 100 words.

O,Mc:'ni Guazelle, 25 cents per single number,

Slips, 75 cents per dozen.

Notices, documents or advertisements
received after twelve o’clock noon, on Thurs-
day, will not be published in the '* Official
Gazette '’ of the Saturday following, but in
the next number.

Subseribers will also notice that the subseri
tion of £5. per annum, is invariably payable in
advance, and that the Gazelte will be stopped at
the end of the period paid for.

When advertisers require more than one num-
ber of the Gazette, they must remit accordingly.

N.-B.—The figures at the bottom of notices
have the following meaning :

The first number is our document number ; the
second number, the Gazette number, and the last
number, the number of insertions of the notice.

Notices published only onece are only [ollowed
by our document number.
Ls-A. PROULX,
King's Printer.
Government, House, 2

Lettres patentes

“ Financial Service, Limited "',

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québee, 1l a 6té accordé par le
licutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du vingt-septidme
jour de décembre 1019 constituant en corporation
{" rederick Mondelet Gandet, commissaire du ser-
viee municipal ; Hugh Walker Wonham, courtier
d’'assurances, Charles Gaudet, conseil du Roi,
Joseph Maréchal Nuntel, avoeat, et Victoria
Griflin, sténographe tous de la eité de Montréal,
pour les fins suivantes :

Unir les requérants et autres qui pourraient,
.dans I'avenir, devenir actionnaires dans une orga-
nisation mutuelle ou coopérative destiné A colli-
ger et Gehanger des renseignements, réunir, obte-
nir, procurer ou Aequeérir, par ses propres moyens,
par contrat, achat, bail, échange avec ses con-
tributaires ou par aucune autre fagon ou ma-
niére approprice, toutes les espdees de renseigne-
ments, informations, statistiques, faits et cir-
constances, de 'étranger ou du pays, ci-aprésdé-
erits ou auxquels on réfere sous le nom de “Finan-
cial News”, selon les expressions, qui peuvent
&tre utilisés dans le commerce de publication de
bulleting périodiques y relatifs, selon qu'on le
jugera A propos, et autrement répandre le “ Fi-
nancial News”, et en disposer, le vendre, le pré-
ter ou I'échanger, le louer, distribuer et s'en ser-
vir de toutes fagons, & I'avantage et au bénéfice
de ses actionnaires et de la publication des bulle-
tins ou autres médiums de diffusion des rensei-
gnements dans le publie, conformément et sujet
aux régles, réglements, conditions et restrictions
qui seront de temps & autre prescrits par les régle-
ments de la compagnie, aussi échanger ou vendre
cette information ou partie d'icelle aux personnes
_ou corporations indigénes ou étrangdres, comme

Letters patent

" Financial Service, Limited "',

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twenty seventh
day of December, 1919 incorporating : Frederick
Mondelet Gaudet, municipal serviee commis-
sioner ; Hugh Walker Wonham, insurance broker;
Charles Gaudet, King's Counsel, Joseph Marechal
Nantel, barrister, and Victoria Griffin, stenogra-
pher, all of the City of Montreal, for the following
purposes :

To unite the applicants and others who here-
after may become shareholders on a mutual or
co-operative organization for the collection and
interchange of intelligence, to gather, obtain,
woeure or require by its own instrumentalities
L_v contract, purchase, lease, exchange with its
shareholders or by any other appropriate manner
or means all and every kind of information, intel-
ligence, statistics facts and circumstances, foreign
and domestic, hereinafter described and referred
to as the “Financial News" in the terms, which
can or may be utilized in the business of publiea-
tion of bulleting regarding same from time to
time as may be advisable, and otherwise to cir-
culate Financial News, and to become collectors
and vendors of Financial News and to dis of
same., sell, loan or exchange, hire, distribute and to
use in all ways among and for the use and henefit
of its shareholders and for the publication of the
bulletins or other means of conveying the infor-
mation to the public, under and subject to such
rules, regulations, cenditions and limitations as
may be prescribed from time to time by the by-
laws of the conpamy, also to exchange or sell such
news or portion thereof, to persons or to corpora-
tions, demestic or foreign, as a consideration in




compensation totale ou partielle du service de nou-
velles financidres par ces nnes ol Corpora-
tions en faveur de la compagnie, et de plus passer
contrats de publicité, et publier les annonces
ainsi obtenues dans les bulleting ou autres mé-
diums adoptés par la compagnie pour répandre
leurs nouvelles financidres, sous le nom de “Fi-
nancial News, Limited”, avee un fonds social de
dix mille piastres ($10,000.00), divisé en cent
(100) parts de cent piastres (8100.00) chacune,

La principale place d’affaires de la corporation,
sera A Montréal, dans le distriet de Montréal,

Daté du bureau du seerétaire de la province, .

ce vingt-septidme jour de décembre 1919,
Le sous-seerétaire suppléant de la provinee,
117—2-2 ALEX. DESMEULES,

" The City Water Company ",

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québee, il a été necordé
par le lieutenant-gouverneur de la provinee de
Québece, des lettres patentes, en date du quin-
zitme jour de déecembre 1919, constituant en
corporation Jean-Baptiste Gendreau, notaire ;
Fritz E. Lovell, entrepreneur; Bernard N,
Robinson, Howard B. Lovell, Merriman T,
Lovell, négociants ; Ada A. Lovell, veuve de
feu Charles H. Lovell ; Elizabeth Crane, épouse
de Benjaman D, Crane, tenancier d'éeuries de
louage ; Edna J. Macdonald, épouse d’Alexan-
dre 1. Macdonald, tous de la ville de Coaticook,
dans la provinee de Québee, pour les fins suivan-
tes :

Diriger 'eau dans des tuyaux, l'acheter, Ia
vendre ou autrement en trafiquer ;

Acheter ou autrement acquérir et assumer, o
titre d'affaire en opération, ll'uutil]:lgc. 'assorti-
ment, 'achalandage, les franchises et I'actif
généralement de la “Coaticook Water Company™,
¢mettre et répartir des actions entiérement Ii
rées de la présente corporation entre les action-
naires de ladite “Coaticook Water Company”,
en paiement de ces acquisitions, assumer aussi
le passif et les obligations de ladite “Coaticook
Water Company” ;

A cette fin, exercer aucun commerce semblable,
acquérir par achat, échange, bail ou autrement
aucun tel commerce de méme nature, y compris
Poutillage, I'achalandage, les franchises et I'actif
généralement, et les payer en numéraire ou en
actions libérées de la compagnie ;

Acquérir de la propriété immobilitre, des
servitudes, franchises et droits de route, nux fins
de ses opérations, les vendre et transférer, si la
compagnie le juge & propos ;

Conclure, avec aucunes autorités municipales
aucun arrangement qui paraitra approprié i
l'intérét de In compagnie, et obtenir aucuns
droits, priviléges et concessions jugés avantageux
pour remplir et donner suite aux conventions
ainsi arrétées ;

Exercer aucun autre commerce, de fabrication
ou autre, que la compagnie jugera susceptible
d'étre convenablement exercé, directement ou
indirectement, en rapport avec son commerce
ou propre directement ou indirectement A acerof-
tre la valeur d’aucun des biens ou droits de la
corporation ou & les rendre profitables ;

ttre et répartir des actions libérées, des

obligations ou d’autres valeurs de la compagnie

en paiement des dettes ou obligations de la com-
ie, ou des services A elle rendus ;

endre ou aliéner la totalité ou aucune partie

du commerce, de la propriété, de I'entreprise

et de lactif de la eompﬁn.ia moyennant le prix part
e,

qui sera jugé convena accepter aussi des

whole or in part for the supply of Financial News

such persons or corporations to the ecompany,
and further more to enter into contraets for adver-
tising and to publish the advertisments so ob-
tained in the bulletins or other means adopted by
the company to cireulate their Financinl News,
under the name of “Financial Service, Limited”,
with a eapital stock of ten thousand dollars
(£10,000.00), divided into one hundred (100) sha-
res of one hundred dollars ($100.00) each.

The prineipal place of business of the corpora-
tion, will be at Montreal, in the district of Mon-
treal,

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this twenty seventh day of December, 1919,

ALEX. DESMEULES,
118-—-2-2 Acting Assistant Provincial Secretary.

““ The City Water Company ",

Public notice is hereby given,that, under the
Quebee Companies” Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fifteenth
day of December, 1919, incorporating Jean-
Baptiste Gendreau, notary ; Fritz E. Lovell,
contractor ; Bernard N. Robinson, Howard B,
Lovell, Merriman T, Lovell, traders ; Ada A.
Lovell, widow of the late Charles H, Lovell ;
Elizabeth Crane, wife of Benjaman D). Crane,
livery stable keeper ; Ildna J. Maedonald, wife
of Alexander D, Macdonald, all of the town of
of Coaticook, in the Province of Quebec, for the
following purposes :

To conduct in pipes and buy, sell or otherwise
deal in water ;

To purchase or otherwise ncquire and take over
as a going concern, plant, stock, good will,
franchises and assets generally of the Coaticook
“Water Company ", and issue and allot fully paid
up shares of this company to the shareholpd?:rs
of the said “Coaticook Water Company” in
payment thereof and to assume the liabilities
and obligations of the said “ Coaticook Water
Company” ;

To carry on any similar business to that end,
to acquire by way of purchase, exchange, lease
or otherwise any such business of n similar kind,
including plant, stock, good will, franchises and
assets generally and pay for the same cash or
fully paid up shares of the company ;

To acquire immovable property, servitudes,
franchises and rights of way for the purposes of
its operations and sell and transfer the same if
thonght advisable by the company ;

To enter into, with any municipal authorities,
any arrangement that may seem conducive to
the company’s interest and obtain any rights,
privileges and concessions thought desirable to
carry out and execute any arrangements so
made ;

To earry on any other business whether manu-
facturing or otherwise which may seem to the
company capable of being conveniently carried
on, directly or indirectly, in connection with
its business or caleulated directly or indirectly,
to enhance the value of, or render profitable any
of the compsnir's roperty or rights ; -

To issue an nlrot. fully paid up shares, bonds
or other securities of the company in payment
of debts or liabilities of the company or services
rendered it ;

To sell or dis of the business, property,
undertaking and assets of the company or any
thereof for such consideration as may be
thought advisable, and accept debentures or
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débentures ou d'nutres valeurs de corporation
municipale ou autre, en paiement ;

Faire toutes les autres choses qui se rattachent
ou sont appropriées A ln réalisation des objects

ités, sous le nom de “The City Water Com-
pcu{', avee un fonds soeinl de cent quarante-
neuf mille piastres (8149,000.00), divisé en quatre
cent quatre-vingt-dix (1490) parts de cent pins-
tres ($100.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sern dangs la ville de Coaticook, dans le district
de Saint-Frangois,

Daté du bureau du seerétaire de la province,
ve quinzitme jour de décembre 1919,

; Le sous-seerétaire de la province,

19--2-2 C.-]. SIMARD.

* Société Générale du Canada, limitée'’.

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québee, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la rrm'im'e de Québec,
des lettres patentes, en date du vingt-neuf déeen-
bre 1019, constituant en corporation Neuville
Belleau, banquier et agent de change ; Louis-S.
St-Laurent, Jules-Arthur Gagné et J.-Alphonse
Métayer, tous trois avocats et conseils du Roi,
et Charles-Bernard Devlin, avoeat, tous de la cité
de Québee, dans les buts suivants :

Achat et vente des actions et des obligations;
souseription i des émissions d’actions et d’obliga-
tions ; achat et vente d'émitions d'actions et
d’obligations, encaissement de coupons d'intérét,
d'oblingtions et d'effets de commeree ;

Préts et avances sur litres ; virements, che-
ques, lettres de change et traites sur le Canada
et 'éeranger ; lettres de erédit et circulaires ;
prise et acceptation de dépdts en vue de I'achat
d’actions, d'obligations et d'autres wvaleurs :
dépdt et garde de titres et valeurs ;

Llchm:gc de monnaies et valeurs étrangéres

Achat et vente de propriété immobilidre ;

Organisation et finance de compagnies indus-
trielles. commercinles ou autres ;

Achat, transfert et aequisition de I'aetif ou du
passif, ou des deux, des biens mobiliers et immobi-
biliers, des droits, obligations et priviléges de
toute personne, société ou compagnie faisant le
méme genre d'affaire que la société demandant
incorporation ;

Achar des actions de toute compagnie incorpo-
rée jouissant des mémes droits ou faisant le méme
genre d'affaire que la société requérant incorpo-
ration |

Il est entendu que les pouvoirs et droiis conférés
A la société en vertu de la présente charte seront
sujets aux dispositions des lois fédérales et pro-
vinciales ainsi qu'sux lois et réglements muni-
cipaux affectant 'incorporation des compagnies,
sous le vom de “Société Géndrale du Canada,
limitée . avee un capital social de quarante-neuf
mille pinstres ($49,000.00), divisé en quatre cent
quatre-vingt-dix (490) actions de cent piastres
($100.00s) <hacune,

La prineipule place d’affaires de la corporation,
gsera & Québee, dans le distriet de Cuébee,

Daté du bureau du seerétaire de la province, ce
vingt-neavidme jour de déeembre 1919,
Le sous-secrétaire de la province,
93—2 2 (?.-j). SIMARD.

‘‘ Leather Products Co., Limited ",

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été aceordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du vingt-deuxiéme
jour de décembre 1919, constituantyen corpora-

other securities of & municipal or other corpora-
tion, in paifment therefore ;

To do all such other things as are incidental or
conducive to the attainment of the above objects,
under the name of “The City Water Company”,
with a eapital stock of one hundred and forty-
nine thousand dollars 5’149.(!]0.00). divided
into fourteen hundred and ninety (1,490) shares
of one hundred dollars (£100.00) each.

The principal place of business of the corpora~
tion, will be at the town of Coaticook, in the dis-
triet of Saint-Francis.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this fifteenth day of December, 1919,

C.-J. BIMARD,

120—2-2 Assistant Provincial Secretary.

** Société Générale du Canada, limitée .

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issu d by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the 20th December,
1919, incorporating : Neuville Belleau, banker
and broker ; Louis S. 8t. Laurent, Jules Arthur
Gagné and J. Alphonse Metayer, all three advo-
cates and King's Counseils, and Charles Bernard
Devlin, advocate, all of the city of Quebee, for
the following purposes :

The purchase and sale of shares and bonds ;
subseription to the issue of shares and bonds ; the
purchase and sale of the issue of shares and bonds
the of interest coupons, bonds and commercial
instruments ;

Loans and advances on securities ; Canadian
and foreign trasnfers, cheques, bills of exchange
and drafts ; letters of credit and circulars ; the
taking and acceptance of deposits for the pur-
chase of shares, bonds and other securities ; de-
posit and keeping of titles and securities ;

Exchange of money and foreign securities ;

Purchase and sale of immoveables ;

Organization and financing of manufacturing
comunercial or other companies ;

Purchase, transfer and acquisition of the assets
or liabilities, or both, of moveable and immo-
veable property, rights, obligations and privileges
of any person, firm or company carrying on the
same kind of business as the company now seek-
ing incorporation ;

Purchase of shares of any incorporated com-
pany enjoying the same rights or carrying on the
same business as the company applying for incor-
poration ;

The powers and rights granted to the empany
under the present charter to be subject to the
provisions of federal and provineial laws, and also
to municipal laws and by-laws affecting the incor-
poratin of companies, under the name of “Société
Générale du Canada, limitée” with a capital
stock of forty nine thousand dollars ($49,000.00),
divided into four hundred and ninety (490) shares
of one hundred dollars ($100.00) each.

The prineipal place of the business of the
corporation, will be at Quebee, in the district of
Quebee,

Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this twenty ninth day of December, 1919.

C.-J. SIMARD,
Assistant Provincial Secretary.

** Leather Products Co., Limited .

Public notice is hereby given that,funder the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governof of the Pro-
vinee of Quebec, bearing date the twenty second
day of December, 1919, incorporating : Georges

04—2-2
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tion : Georges Remington, Eustache Baril, Remington, Eustache Baril, agents ; C. Gaspard
agents ; C.-Gaspard Hébert, ingénieur civil ; Hébert, civil engineer ; P. Bell, inventor and

P. Bell, inventeur et journalier, tous de la cité
et du distriet de Montréal ; F.-D. Lavigueur,
commercant, de Belwil, province de Québee,
dans les buts suivants :

De produire et manufacturer des cuirs arti-
ficiels ;

D'ncheter, vendre, transiger et aliéner meubles
et immeubles pouvant servir A la production des
dits cuirs artificiels ;

D'acheter et vendre tout ce qui est néeessaire
A Vorganisation, linstallation et V'exploitation
de I'industrie des cuirs artificiels ;

D'ncheter et vendre tous les droits de patentes
et brevets existants et & étre enrvegistrés pour faire
et rendre la production des cuirs artificiels plus
rapide et servant & améliorer In qualité desdits
CUuIrs ;

D'acheter, vendre, aliéner et autrement transi-
ger en gros ou en détail les matidres premidres
néeessaires & telle fabrieation et de revendre
aussi en gros ou en détail ces objets ainsi manu-
facturés et transformés en cuir artificiel ;

D'acheter et vendre, dans le cours des opéra-
tions de la “Leather Produets Company, Limi-
ted” toutes les propriftés mobilitres et immobi-
litres appartenant ou pouvant appartenir i une
ou des personnes, sociétés et compagnies faisant
ou pouvant faire la fabrication des cuirs arti-
ficiels ;

D'ucheter, vendre, aliéner et transiger les meu-
bles et immeubles qui seront néeessaires A ladite
“Leather Produets Company, Limited”, si cette
dernitre décide de transformer lesdits cuirs arti-
ficiels en chaussures, valises, saes de vovage ote.,
avant de les mettre sur le marché ;

En résumé le but de la “Leather Products
Company, Limited” est d’acheter et vendre les
meubles et immeubles nécessaires A l'industrie
et fabrication des cuirs artificiels et de transfor-
mer et manufacturer les dits cuirs en objets de
toutes sortes et qui pourront étre ainsi mis sur le
marché, chaussures, valises, harnais, sacs de
voyage, etc., et pour cela acheter, vendre et
exploiter tous brevets et patentes servant ou
pouvant servir A cette fin ;

En plus d’acheter les peaux erutes, en détails
ou en TT)B. d’en fairele tannage et de les revendre
ou de les utiliser en tout ou en partie pour les
fins des industries de ladite compagnie “Leather
Products, Company, Limited”, avec un capital
social de cent quarante-neuf mille piastres
($149,000.00), divisé en cent quarante-neuf mille
(149,000) actions d’une piastre (%1.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera A Montréal, dans le district de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce vingt-deuxidme jour de décembre 1019,
Le sous-secrétaire de la province,

1456—2-2 .J. SIMARD.

“ The Lion Cap Co., Limited ",

Avis est donné au publie, que, en vertu de la loi
des compagnie de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du vingt-septiéme
jour de décembre 1919 constituant en corpora-
tion : Gui Casimir Papineau-Couture, conseil du
roi ; Lazarus Phillips, avocat ; Abraham Saul
Cohen, comptable ; Lilian Freedman, sténogra-
phe ; et Jos?h-vl"hlhppa Beaupré, huissier, tous
de la cité et du district de Montréal, pour les fins

swivantes :

Inborer ; all of the eity and district of Montreal,
F. D. Lavigueur, trader, of Belwil ; Province of
Quebee, for the following purposes :

To produce and manufacture artificail leather ;

To purchase, sell, deal in and alienate movea-
bles and immoveables suitable for being used
in the production of the said artificial leather ;

To purchage and sell anything necessary for
the organization, installation and operation of
the artificial leather industry :

To purchase and sell any existing patent righta
and patents and about to be registered to make
and render the production of artificial leather
more rapid and suitable for improving the
quality of the said leather ;

To purchase, sell, alienate and otherwise deal
wholesale and retail in the raw materials necessay
for such manufacture and to resell also wholesale
and retail such objeets thus manufactured and
turned into artificial leather ;

To purchase and sell in the course of the opera-
tions of the “Leather Products Company,
Limited" any moveable and immoveable property
belonging or about to belong to any person or
persong, firms and companies carrying on or
about to earrv on the manufacture of artificial
leather ;

To purchase, sell, alienate and deal in the
moveables and immoveables that may be neces-
sary to the said “Leather Products Company,
Limited” if the latter decided to transform the
said artificial leather into footwear wvalises,
travelling bags ete., before putting them on the
market ;

In brief the purpose of the “Leather Products
Company, Limited” is to purchase and sell the
moveables and immoveables necessary for the
industry and manufacture of artificial leather
and to transform and manufacture the said lea-
ther into objeets of every kind and that may be
thus placed on the market, footwear, valises,
harness, travelling bags, ete., and for such to
purchase, sell and exploit any brevets and patents
suitable or that may be suitable for such purpo-
se ;

Moreover, to purchase the raw hides, whole-
sale or ret.a.ij. tan and resell or make use of same
in whole or in part for the purposes of the indus-
try of the said “Leather Products Company,
Limited”, with a capital stock of one hundred
and forty nine thousand dollars ($149,000.00),
divided into one hundred and forty nine thou-
sand (149,000) shares of one dollar ($1.00) each.

The principal place of the business of the corpo-
ration, will be at Montreal, in the district of
Montreal.

Dated from the office of the Pravincial Secre-
tary, this twenty second day of December, 1919.

C.-J. SIMARD,
Assistant Provincial Secretary.

** The Lion Cap Co., Limited ",

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twenty seventh
day of December, 1919 incorporating : Gui Casi-
mir Papineau-Couture, King's Counsel ; Lazarus
Phillips, advocate ; Abraham Saul Cohen, ac-
countant ; Lilian F‘reedman. smng?rnpher ; and
Joseph Phili B-e"q;rrﬁ, bailiff, all of the city and
district of Montreal, for the following purposes :

146—2-2
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Faire affnires comme manufacturiers et mar-
chands de coiffures et chapeaux de toute descrip-
tion pour hommes et gargons, aussi de vétements
pour hommes et gargons ;

Exercer aucun autre commerce qui peut étre
convenablement exercé en rapport avee le précé-
dent ;

Acquérir la totalité ou aucune partie de I'a-
chalandage, des droits, de la propriété et de 1'nc-
tif, y compris aucunes options, concessions ou
choses semblables, d’aucune personne, société,
association ou corporation exercant aucun com-
merce que la présente compagnie est autorisée
A exercer, et les payer entitrement ou partielle-
ment en numéraire ou en obligations, ou en paie-
ment intégral ou partiel émettre et distribuer des
parts acquittées et non-sujettes & appel du ca-
pital de la présente corporation, souscrites ou
non ;

Acquérir par achat, bail, échange ou par aucun
titre légal soit pour de I'argent soit en échange
d’actions de son capital ou de ses valeurs aucun
immeuble néecessaire ou utile & la réalisation des
objets de la compagnie, et les louer, les hypothé-
quer, vendre ou autrement en disposer ;

Vendre ou autrement disposer de la totalité ou
d’aucune partie de la propriété de 1'actif, des
droits, entreprises ou de I'achalandage de la
compagnie, et recevoir en paiement intégral ou
partiel de ces acquisitions du numéraire, des
obligations, actions ou d’autres valeurs dans
aucune corporation ou compagnie ;

Solliciter, acheter ou autrement acquérir au-
cunes patentes ou licences, concessions et choses
semblabes conférant aucun droits limité, exclusif
ou non-exclusif & 'usage d’aucun secret ou autre
renseignement relatif & aucune invention ou A
aucun procédé, aussi faire valoir, vendre, louer
ou sutrement trafiquer de ces patentes, licences
OU CONCessIons ;

Acquérir et détenir, vendre ou autrement dis-
poser du capital, des actions, valeurs ou de l'en-
treprise d’aucune autre compagnie dont I'un des
objets est l'exercice d’aucun des pouvoirs de la
présente compagnie, céder 'entreprise ou 'actif,
ou s'unir i aucune telle compagnie ;

Conclure aucun arrangement pour le partage
des bénéfices, I'union des intéréts, la coopération,
le risque mutuel, la concession reciproque ou au-
tre, s'unir aussi 4 aucune personne ou compa-
gnie exercant, ayant 'intention d’exercer, ou qui
peut étre conduite de maniére & profiter directe-
ment ou indirectement i la compagnie ;

Garantir, cautionner et se porter responsable
de paiement de billets promissoires, de lettres de

ge, comptes ou autres obligations d’aucune
nature quelconque, d’aucune autre corporation,
société ou personne avee laquelle la compagnie
est en relation d'affaires ;

Généralement, faire tous actes, exercer tous
pouvoirs et aucun commerce se rattachant fi la
compléte réalisation des objets pour lesquels la
compagnie est constituée en corporation ;

Aprés autorisation par un réglement sanc-
tionné par le vote d’au moins les deux-tiers en va-
leur du capital souscrit de la compagnie, repré-
senté & une assemblée générale, ddiment convo-
quée pour délibérer sur ce réglement, les direc-
teurs I‘E::lurront périodiquentent ;

13 prunter sur le crédit de la compagnie ;

2 tI..imit.«ar ou augmenter le montant de 'em-
prunt ;
. 3. Emettre des obligations, débentures, ac-
tions-obligations ou autres valeurs de la compa-

gnie, les engager ou vendre aux montants et prix
qui seront jugés judicieux ;

Y

To carry on the business of manufacturers of
and dealers in men’s and boy’s caps and hats of
every description, and of men’s and boy’s cloth-
ing generally ;

To earry on any such other business as may be
conveniently carried on in conjunction with the
foregoing ;

To acquire all or any part of the goodwill,
rights, property and assets, including any op-
tions, concessions or the like, of any individual,
firm, association or corporation carrying on any
business which this eompany is authorized to
carry on, and to pay for the same wholly or in
part in cash or bonds, or in full or in part pay-
ment therefor to allot and issue as fully paid and
non-assessable, shares of the eapital of l\liﬂ com-
pany, whether subseribded for or not ;

To acquire by purchase, lease, exchange, or
other legal title, either for money or in return for
shares of its ecapital stock, or its securities, any
real estate necessary or useful for the carryinﬁ on
of any of the purposes of the company, and to
lease, hypothecate, sell or otherwise dispose of
same ;

To sell or otherwise dispose of the whole or any
part of the property, assets, rights, undertakings
or goodwill of the company, and to accept pay-
ment for the same wholly or in part cash, bonds,
stocks, or other securities in any corporation or
company ;

To apply for, purchase or otherwise acquire any
patents or licenses, coricessions and the like, con-
ferring any exelusive or non-exclusive or limited
right to use, or any secret or other information as
to any invention or process, and to turn to-
account, sell, lease or otherwise deal in such
patents, licenses or concessiuns ;

To aequire and hold, and to sell or otherwise
dispose of the stock, shares, securities or under-
taking of any other company having for one of its
objects the exercise of any of the powers of this
company, or to transfer its undertaking or assets
to, or to amalgamate with any such company ;

To enter into any arrangement for the sharing
of profits, union of interests, co-operation, joint
adventure, reciprocal concession, or otherwise,
and to amalgamate with any person or company
carrying on, or intending to carry on, or which is
capable of being conducted so as to directly or
indirectly benefit the company ;

To guarantee and give security for and to be-
come responsible for the payment of promissory
notes, bills of exchange, accounts or other obliga-
tions of any kind whatsoever, of any other corpo-
ration, firm or individual with which the com-
pany has business dealings ;

Generally, to do all acts and exercise all powers,
and carry on any business incidental to the pro-
per fulfilment of the objects for which the com-
pany is incorporated ;

If authorized by by-law, sanctioned by a vote:
of not less thian two-thirds in value of the subs-
cribed stock of the company, represented at a
ﬁeneml meeting duly called for considering the

y-law, the directors may from time to time ;

1. Borrow money upon the credit of the com-
pany ;

2. Limit or increase the amount to be borrowed

3. Issue bonds, debentures, debenture stock or-
other securities of the company, and p or

sell the same for such sums and at such prices as-
may be deemed expedient ; -
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4, Hypothéquer, grever ou enfmger la pro-
priété foncidre ou personnelle de la compagnie,
ou les deux, pour garantir aucunes telles obliga-
tions, débentures, actions-obligations ou les au-
tres valeurs, et aucune somme d’argent emprun-
tée aux fins de la compagnie ;

Rien de contenu dans la présente clause ne limi-
tera ou restreindra le pouvoir d’emprunt d’ar-

snt par la compagnie sur lettres de change, bil-
ets promissoires consentis, tirés, acceptés ou en-
dossés par ou pour la compagnie, sous le nom de
“The Lion Cap Co., Limited”, avee un fonds
social de vingt mille piastres ($20,000.00), divisé
en deux cents (200) parts de cent pinstres ($100.00
chacune,—dont cent (100) seront des actions
de priorité et cent (100) des'actions ordinaires, et
lesdites actions de priorité comporteront des droits
et priviléges spéeinux, i savoir

a. Les détenteurs de ces actions de priorité au-
ront droit de recevoir & méme les hénéfices de la
corporation, par privilége, un dividende cumu-
latif préférentiel au taux de sept pour cent par
année, sur le capital alors payé sur ces dites ac-
tions respectivement ;

b. Chaque fois que les bénéfices annuels de la
compagnie seront plus que suffisants pour payer
le dividende privilégié susdit & la fin de cette an-
née ainsi qu'un dividende pour cette année au
taux de sept pour cent par année aux actionnaires
ordinaires, les détenteurs de cesdites actions
privilégiées auront droit de participer dans |'ex-
cédant, toutes choses étant égales, avee les au-
tres actionnaires ;

c. Le capital versé sur les actions de priorité
ne sera pas sujet & étre annullation ou réduction
pour cause de perte ou de depréciation ;

d. Au cas de liquidation de la compagnie, les
porteurs d’actions privilégies auront droit i ce
que l'excédant de 'actil soit employé d'abord &
amortir le capital versé sur les actions de priorité
qu'ils détiennent respectivement ; ensuite, au
paiement des arrérages, s'il en est, dis sur les
dividendes préférentiels susdits jusqu'A 'ouver-
ture de la liquidation, et en dernier de partager
au mare la livre avec les détenteurs des actions
ordinaires dans le résidu, s'il en est de cet excé-
dant d’actif, aprés remboursement du capital
versé sur ces actions.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera s la cité de Montréal, dans la province
de Québec.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce vingt-septiéme jour de déecembre 1919.

Le sous-secrétaire suppléant de la province,

147—2-2 ALEX. DESMEULES.

4. Hypothecate, mortgage, or pledge the real
or personal property of the company, or both, to
gecure any such bonds, debentures, debenture
stock or other securities, and any money borrowed
for the purposes of the company ;

Nothing in this clause contained shall limit
or restrict the borrowing of momey by the com-
pany on bills of exchange, or promissory notes,
made, drawn, accepted, or endorsed by or on
behalf of the company, under the name of “The
Lion Cap Co., Limited”, with a capital stock
of twenty thousand dollars (820,000.00), divided
into two hundred (200) shares of one hundred
dollars (2100.00) each,—of which one hundred
(100) shares shall be preference shares, and one
hundred (100) shares shall be ordinary shares,
and to the said preference shares shall be attached
the following special rights and privileges, that
is to say ;

a. The holders of such preference shares shall
be entitled to receive out of the profits of the com-
pany, as a first charge, a eumulative preferen-
tial dividend, at the rate of seven per centum per
annum, on the capital for the time being paid
up on such shares respectively ;

b. Whenever the profits of the company in res-
pect of any year shall be more than sufficient to
pay the preferential dividend aforesaid to the
close of such year, and also a dividend for such
vear at the rate of seven per centum per annum
to the ordinary shareholders, the ho]tms of said
preference shares shall be entitled to participate
in the surplus, pari passu, with the holders of the
other shares ;

¢. The capital paid up on the preference shares
shall not be liable to cancellation or reduction in
respect of loss or depreciation ;

d. In the event of the winding-up of the com-

{mn_\'. the holders of the preference shares shall
be entitled to have the surplus assets applied
first in paying off the capital paid upon the pre-
ference shares held by them respectively ; se-
condly, in paying off the arrears. if any, of pre-
ferential dividends aforesaid to the commence-
ment of the winding-up, and thereafter to parti-
cipate rateably with the holders of tne ordinary
shares in the residue, if any, of such surplus as-
sets which shall remain after paying off the capi-
tal paid up on such shares.

The prineipal place of business of the corpora-
tion, will be at the eity of Montreal, in the Prov-
ince of Quebec.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this twenty seventh day of December, 1919.

ALEX. DESMEULES,
148—2-2 Apting Assistant Provincial Secretary,

Demandes a la Législature

Applications to the Legislature

Avis public est par les présentes donné qu'a
la présente session de la Législature de Québee,
demande sera faite Emr In passation d'une loi
Incorporant ['Association des garde-malades
enregistrée de la province de Québec, définissant
les pouvoirs de cette corporation et les privi-
eges de ses membres, et contenant d’autres dispo-
gitions relatives A ladite corporation.

Montréal, 17 décembre 1919.

Les procureurs des requérants,
GEOFFRION, GEOFFRION &
4863—51-5 PRUD’HOMME.

Public notice is hereby given that at the pre-
sent session of the Legislature of Quebee, appli-
cation will be made for the passing of an act
incorporating the ‘“Association of Registered
Nurses” of the Province of Quebee, defining the
powers of such corporation and the privileges
of its members, and otherwise providing in
respect of said corporation,

Montreal, 17th December, 1919,

GEOFFRION, GEOFFRION &
PRUD’'HOMME,
4864—51-5 Attorneys for petitioners.



Avis public est par le présent donné que la Com-
mission scolaire Protestante de la cité de Mon-
tréal sollicitera, de la Législature de la province
de Québee, & sa prochaine session, I'adoption
d'une loi autorisant une émission d’obligations
jusqu’d concurrence de un million cing cent mille
piastres (81,500,000), lesdites obligations pour étre
émises par séries, sans fonds d'nmortissement, et
geront échues par divers montants, annuellement,
a partir du ler janvier 1925 jusqu’an premier jan-
vier 1950, ces deux dates inclusivement, & un
taux d'intérét n'excédant pas six pour cent (69%)
par année,

Montréal, le 19 déeembre 1919,

Les avoeats de la requérante,
GREENSHEILDS, GREENSHIELDS,
4013—52-4 LANGUEDOC & PARKINS.
Montréal, 20 décembre 1919.

Avis est par les présentes donné que Z.-Ar-
mour Coté, de la ecité de Montréal, docteur en
chirurgie dentaire, sollicitera de la Législature de
la provinee de Québee, durant la présente session,
P'adoption d'une loi autorisant son admission i la
pratique de Ia chirurgie dentaire, aprés examen

requis.

Les avoeats du requérant,
4928—52-4 DESMARAIS & DESERRES,
Amendement @ dlre inséré dans le “bill” de la

Commission des Ecoles Catholiques de Montréal

En outre des pouvoirs ci-dessus octroyés, la
Commission des Icoles Catholiques de Montréal
prélevera sur les propriétés imposables des Catho-
liques et des neutres une taxe additionnelle de
un dixit¢me de centin dans la piastre, laquelle taxe
sera entiérement employée au relévement général
du saluire des professeurs, hommes et femmes,
sous sa juridiction,

Dés que le présent “bill” aura ét€ sanctionné, la
Commission Scolaire de Montréal prendra les
mesures néeessaires pour accorder I'augmentation
de salaire immédiate demandée par les Institu-
teurs et les Institutrices sous son contréle.

4947—52-4

Monsieur Olivier Campeau, ancien chef de
police de Montréal, donne avis qu’d la_présente
session de la Législature de Québec. lors de I'étude
du bill de la cité de Montréal, il demande I’'amen-
dement de la loi 62 Vietoria, chapitre 58, telle
qu'amendée, de fagon A lui assurer une pension,
et pour d’autres ?1!13.

Montréal, 12 décembre 1919.

“4953— 524 OLIVIER CAMPEAU.

Avis est donné que “Fraser Companies, Limi-
ted”, s'adresseront i la légizlature, & sa prochaine
session, pour la passation d’une loi ratifiant et
confirmant une vente intervenue entre elles et
“Donald Fraser & Sons, Limited”’, comme entre-
prise en exploitation, y compris droits, privi-
I2ges et franchises accordés & ladite “Donald
Fraser & Sons, Limited”, par la loi 1 Geo. V,

ch. 84, et pour autres fins. /
“ FRASER COMPANIES, LIMITED ".
4077—524

LES COMMISSAIRES D’ECOLES POUR LA
MUNICIPALITE DF LA CITE D'OUTRE-
MONT DANS LE COMTE DE WEST-
MOUNT.

Avis est par les prése;—tes donné que les Com-
missaires d’Ecoles pour la municipalité de la cité
d’'Outremont dans le comté de Westmount, 'a~

Public notice is hereby given that the Protes-
tant Board of School Commissioners of the city
of Montreal will, at the present session of the
Legislature of the Provinee of Quebee, make
application for the passing of an act to author-
ize the issue of bonds to the extent of one mil-
lion five hundred thousand dollars (81,500,000),
said bonds {o be issued in serial form without any
sinking fund to mature in various amounts an-
nually from January 1st, 1925, to January 1st,
1050, both dates inclusive, at a rate of interest
not to exceed six per eent (6%) per annum,

Montreal, 19th December, 1919.
GREENSHIELDS, GREENSHIELDS,
LANGUEDOC & PARKINS,

Solicitors for applicants.
Montreal, December 20th, 1919

Notice is hereby given that Z. Armour Coté, of
the city of Montreal, doctor of dental surgery, will
apply to the Legislature of the Provinee of Que-
bee, at its present session, for an aet authorizing
his admission to the practise of dentistry, after
passing the required examinations,

DESMARAIS & DESERRES,
4024—-52-4 Solicitors for applicant,

4914—52+4

Amendment to be inserted in the bill of the M ontreal
Catholic Schools Dommission

In addition to the powers above granted, the
Montreal Catholie Schools Commission shall
levy on the assessable property of Catholics
and neutrals an additional tax of one tenth of
a cent in the daollar, said tax to be wholly em-
ployved for a general increase of the salary of
professors, men and women, under its jurisdie-
tion.

As soon as the present bill ghall have been
sanctioned, the Montreal School Commission
shall take the necessary increase of salary asked
by the teachers under its control.

4945—52-4

Mr. Olivier Campeau, former chief of police
of the city of Montreal, hereby given notice that
at the present session of the Legislature of
Quebee, when the bill of the city of Montreal
will be examined, he will ask for an amendment
to the act 62 Vietoria, chapter 58, as amen
80 as to guarantee a pension to him and for
other purposes,

Montreal, 12th December, 1919.

4951—52-4 - OLIVIER CAMPEAU.,

Notice is given that “Fraser Companies,
Limited”, will apply to the Legislature, at its
present session, for the passing of an act ratifyin
and conrirming a sale entered into with “Do
Fraser & Sons, Limited”, as a going conce
including rights, privileges and franchises gran
said “Donald Fraser & Sons, Limited”, by the
act 1 Geo, V, ch. 84, and for other purposes.

“FRASER COMPANIES, LIMITED ”,
4978—524
THE 8CHOOL COMMISSIONERS FOR THE
MUNICIPALITY OF THE CITY OF OU-
TREMONT IN THE COUNTY OF WEST-
MOUNT. .

Notice is hereby given that the school eom-
missioners for the municipsality of the :’llfif of Ou-
tremont, in the county of Westmount, will present




dreseeront A la Législature de Québec, i sa présente
gession, pour demander qu'il soit dérogé A la loi
générn.fe de I'instruction publique, en permettant
auxdits commissaires d’écoles d'emprunter pour
un terme n’excédant pas quarante ans une somme
de $400,000.00, et de prélever pour le rembourse~
ment dudit emprunt tant en capital qu'en inté-
réts, une taxe ou cotisation annuelle spéciale
suffisante pour payer l'intérét sur les débentures
ou obligations qui seront émises, plus 17, du mon-
tant de 'emprunt i part l'intérét, ou toule autre
gsomme qui pourra étre déterminéde pour erder un
fonds d’amortissement destiné i 'extinetion de ln
dette, et d’émettre, aux fins dudit emprunt, des
obligations ou débentures pour un terme n'excé-
dant pas quarante ans, et portant intérét A un
taux n'excédant pas 6%. et pour autoriser toute
autre mesure nécessitant une dérogation i la loi
générale, afin de pourvoir aux débentures qui sont
a la veille d’échoir et généralement aux besoins
et aux obligations desdits commissaires d'Ecole.

Montréal, 24 décembre 1919.

Les procureurs des requérants,

4981—524  BEAUBIEN & LAMARCHE.

Avis est donné que “La Société de Patronage
de I'Hopital des Tubereuleux de Québee” s’adres-
gera A ln Législature A sa présente session pour la
passation d'une loi antorisant la société d changer
son nom en celui de “L’Hopital Laval”, pour
déterminer la qualification de ses membres et
pour autres fins.

LA SOCIETE DE PATRONAGE DE
L'HOPITAL DES TUBERCULEUX,
4979—521 DE QUEBEC.

Avis public est par les présentes donné que
“The Stephens Fstate Realties, Limited”, cor-
poration légale dont le sidge social est dans In
cité de Montréal, dans la province de Québec,
s'adressern & la Législature de la province de
Québee, A sa présente session, pour obtenir
I'adoption d’une loi ratifiant et confirmant, en
tant que nécessaire, un acte de vente de la pro-
priété y déerite, consenti par George Washington
Stephens et autres, en faveur de la compagnie
précitée, passé deyant Ronzo Heatcote Clerk,
notaire publie, dans la cité de Montréal, le 27
décembre 1919, et diment enregistré dans les
divisions d'enregistrement de Montréal-Ouest,
Hochelaga et Jacques-Cartier.
Montréal, 30 décembre 1919,
Les procureurs de la requérante,
30—1-4 MARKEY, SKINNIR & HYDE.
Avis public est par les présentes donné que
le soussigné s’adressern i la Législature de la
zrmrinue de Québec, A la présente session, aux

ns d'obtenir une loi le constituant, lui et ceux
qui se joindront A lui, en corporation pour entr'-
autres fins, les suivantes : Faire le commerce
de toutes les valeurs négociables, acheter et
vendre et autrement négocier des immeubles,
agir comme courtier d’assurances, administrateur
de successions ou de biens mobiliers, curateur
aux biens, liquidateur, auditeur, tuteur, subrogé-
tuteur, conseil judiciaire, ien judiciaire,
séquestre, exécuteur testamentaire, fiduciaire,
et généralement agent ou mandataire de toute
manidre possible ; organiser- toute compagnie
financiére, industrielle ou commereiale, en négo-
cier les bons ou obligations et généralement, pour
toutes autres fins se rattachant aux objets ci-
dessus ou en découlant.

Montréal, 31 décembre 1919,

‘Le pétitionnaire,
59—1-4 J.-B. DESROCHERS.

at the present session of the Quebec Legislature
4 petition to the effect that notwithstanding the
general school law there be enacted a law author-
izing them to borrow a sum of $400,000.00 for
a period not exceeding forty years and to levy and
raise for the payment of eapital and interests on
said loan an annual assessment sufficient to pay
the interest on the debentures or obligations to
be issued, plus 1% of the amount of the loan
besides interest, or all other sum which may be
determined to ereate a sinking fund for the pur-
pose of extinguishing said debt, and to issue for
the purposes of said loan, obligations or deben-
tures for a term not exceeding forty vears, bearing
interest at a rate not exceeding 697, and to au-
thorize all such other measures involving a dero-
gation to the general law, in order to provide for
the debentures which will shortly become due and
generally to the needs and obligations of the said
school conunissioners.

Montreal, December 24th, 1919,
BEAUBIEN & LAMARCHE,
4082524 Solicitors for the petitioners.
Notice is given thot “La Société de Patrona
de I"'Hopital des Tuberculeux de Québec”, will
apply to the Legislature at its present session for
the passing of an act authorizing the society to
change its name into “L'Hopital Laval”, alsa
to determine the qualifieation of its members
and for other purposes.
“LA SOCIETI' DE PATRONAGE DE
I’HOPITAL DES TUBLRCULEUX
4980—52-4 DI QUEBEC.
Publiec notice is hereby gven that “The
Stephens Estate Realties, Limited”, a
politic and eorporate having its head office at the
city of Montreal, in the Provinee of Quebec, will
apply to the Legislature of the Province of
Quebee, at the present session thereof, for the
passing of an aet to ratify and eonfirm, in so far
as may be necessary, a deed of sale of the property
therein described, made by George Washington
Stephens and others, in favour of the above
named Company, passed before Ronzo Heatheote
Clerk, notary publie. at the city of Montreal,
on the 27th day of December, 1019, and duly
registered in the registration divisions of Mon-
treal-West and Hochelaga and Jacques-Cartier,
Montreal, 30th December, 1019,
MARKEY, SKINNER & HYDE,
Attorneys for applicant,

40—1-4

Public notice is hereby given that the under-
signed shall apply to the Legislature of the Pro-
vinece of Quebec, at its present session, in order
to obtain a special law incorporating him and
those who shall join him for, amongst others, the
following purposes : to deal in all negotiable
securities, to acquire, sell and otherwise deal in
immoveables, to act as insurance broker, admi-
nistrator of estates and of moveables or immo-
veables, curator to property, liquidator, auditor;
tutor, surbrogate tutor, juﬁim'nfl1 adviser, judicial
guardian, sequestrator, testamentary executor,
trustee, and generally as agent or mandatory in
all possible manners ; to organize any financial
industrial or commercial corporations, negociate
the bonds or debentures of such corporations and

enerally for all others purposes relating to or
eriving from the above purposes.

Montreal, 31st December, 1919,
J. B. DESROCHERS,
60—1-4 Petitioner.
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Avis est par les présentes donné, que Dame  Notice is hereby given thut Dame Célina Re-
Célina Renaud, en religion, swur du St-Esprit, naud, in religion sister du Saint Esprit, superior ;

supérieure ; Dame Amanda Ferron, en religion,
gceur Saint-Louis ; sceur Rosalie Galipeau, sceur
Cornélie Fournier, sarur Alexina Giard, résidant
dans la municipalité de Marieville, dans le comté
de Rouville, feront applieation & la Législature,
i ga présente session, pour 'adoption d'une loi les
incorporant sous le nom de “Sceurs de la Charité
de I'Hospice Sainte-Croix-de-Marieville "', pour
les fins suivantes: ccuvres de churité, d'édueation,
d'instruction et d’hospitalisation.

Montréal, 31 décembre 1019,

Les avoeats des pétitionnaires,

DESSAULLES, GARNEAU, DESY &

71—24 LORRAIN.

M. James MecMahon, ancien inspecteur de
police de Montréal, donne avis qu’d la présente
session de la Législature de Québee lors del'étude
du bill de Ja cité de Montréal, il demandera que
sa pension de retraite soit conforme A son demi
salaire tel que recommandé par le surintendant
de la police, le 18 juin 1917,

JAMES McMAHON,
366 avenue Prud’homme,

103—2-4 Montréal.

Avis publie est donné que lors de I'étude du
projet de loi que la cité de Montréal soumettra
a la Législature de Quéhec,i sa présente session,
tendant A amender sa charte, une demande sern
faite d’annexer la cité de Verdun a la cité de
Montréal,de fixer les conditions de eette annexion,
et pour autres fins.

Verdun, 7 janvier 1920.
Le requérant,
VICTOR BOUGIE.

135—24

Avis public est par les présentes donné que
la ville Saint-Michel s'adressera A la Législa-
ture de la province de (-}uébec, i la présente ses-
sion, pour obtenir une loi spéciale amendant la
loi @ George V, chapitre 110, de maniére A rendre
applicables aux emprunts permanents les disposi-
tions relatives aux emprunts temporgires quiy
sont mentionnées, et pour autres fins.

Montréal, 12 janvier 1920,

Le secrétaire-trésorier,
Dr J-A. PESANT.

225—3-4

Monsieur le capitaine Archambault, de Mont-
réal, donne avis qu'a la présente session de la Lé-
gislature de Québec, lors de 'étude du bill de la
cité de Montréal, il demandera I'amendement
de la loi 62 Victoria, chapitre 58, telle qu'amen-
dée, quant i I'emploi des Il)mnfmwst qui composent
le corps de police municipale, de maniére qu'une
pension soit accordée A certains employés ayant
fait partie du corps de police.

227—3-4 CAPITAINE ARCHAMBAULT.

Avis public est par le présent donné que la
“North Railway Company” s'adressera & la
Législature de la provinee de Québec, A sa présen-
te session, pour obtenir la passation d’une loi &

- leffet d’amender sa charte de manitre & lui

permettre de commencer la construction de sa
voie dans les deux ans et de la compléter dans les
sept ans de I'entrée en vigueur de la loi qui sera
passée A ce sujet.

Montréal, 14 janvier 1920,
¢ 22034 F

. H. CLERGUE.

Dame Amanda Ferron, in religion, sister Saint-
Louis ; sister Rosalie Galipeau, sister Cornelie
Fournier, and sister Alexina Giard residing in the
municipality of Marieville, county of Rouville, will
apply to the Legislature, at its present session,
for the passing of an act incorporating them un-
der the name of “Saeurs de la Charité de 1'Hos-
pice Sainte-Croix-de-Marieville,"” for the follow-
ing objects : charity, education, instruction and
hospitals.

Montreal, 31st December, 1919,
DESSAULLES, GARNEAU, DESY &

LORRAIN,
72—2-4 Attorneys for petitioners.

—

Mr. James MeMahon, former police inspector
of Montreal, gives notice that at the present ses-
sion of the Quebee Legislature, at the time of the
study of the bill of the city of Montreal, he will
ask that his superannuation be made equal to
half his salary as recommended by the police
superintendent, on the 18th June, 1917.

JAMES McMAHON,
366, Prud’homme avenue,

104—2-4 Montreal.

Public notice is hereby given that upon the
consideration of the bill to be submitted by the
city of Montreal to the Quebec Legislature, at
the present session thereof,for the amendment
of its charter, application will be made for the
annexation of the city of Verdun to the city of
Montreal, to determine the conditions on which
guch annexation will be made, and for other pur-
poses,

Verdun, 7th January, 1919,
VICTOR BOUGIE,
Applicant.

136—2-1

Public notice is hereby given that The town
of Saint Michel shall apply to the Legislature
of the Provinee of Quebee, at its present session,
in order to obtain a special law amending the act
9 Georges V, chapter 110, in order to apply to
permanent loans the provisions relative to
temporary loans therein mentioned, and for
other purposes.

Montreal, January 12th, 1920.

Dr. J. A. PESANT,

226—3—4 Secretary-treasurer.

Captain Archambault, of Montreal, gives no-
tice that at the present session of the Quebee
Legislature, when the bill of the city of Montreal
comes up for discussion, he will ask for an amend-
ment to the act 62 Victoria, chapter 58, as amend-
ed, respecting the men of the municipal police
force, so that a pension be granted to certain
former police officers.

CAPTAIN ARCHAMBAULT.

22834

Public notice is hereby given that the “*North
Railway Company” will apply to the Legislature
of the Province of Quebec, at its present session,
for an act to amend its charter so as to enable
it to commence the construction of its line within
two years, and to complete it within seven years
of the coming into force of an act to that effect
at the present session,

Montreal, 14th January, 1920, \
230—3-4 F. H. CLERGUE.




Département des terres et foréts
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Departinent of Lands and Forests

DEPARTEMENT DES TERRES & FORETS
PROVINCE DE QUEBEC

Québec, 29 décembre 1919.

Conformément aux articles 1623, 1624 et
1626, 8. R. P. Q., 1919, des permis de couper les
arbres détériorés par le feu seront offerts A
I'enchdre, au burean de monsieur Guay, inspec-
teur du service forestier, & Amos, Abitibi, le
29 janvier 1920, une heure apris l'arrivée du
train venant de Québec ce matin-li, pour les
territoires ci-aprés désignés :

Canton de Barraute

Lots 1 4 8 inclusivement, rangs 4 et 5.
Canton de Landrienne

g 62 inclusivement, rangs 4 et

57 inclusivement, rangs 8 et
9 inclusivement, rang 10.

5
9

]
’

Canton de Duverny
Lots 1 & 7 inclusivement, rang 1.
Canton de Figuery
Lots 63 et 64, rang X.
Canton de Dalgquier
Lots 59 A 62 inclusivement, rang 1.
Canton de Trecesson
Lots 32 & 50 inclusivement, rang 1.
Canton de Villemontel
Lots 30 & 50 inclusivement, rangs 9 et 10.
Canton de Lamu;te (Bloc A)

Lots 53 A 64 inclusivement, rang 4 ;
Lots 46 & 64 inclusivement, rang 5 ;
Lots 57 & 64 inclusivement, rang 6.

Canton de Lamotte (Bloc B)

Lots 5

23 inclusivement, rang 5 ;
Lots 1

23 inclusivement, rang 6.
Canton de Launay

Lots 1 & 32 inclusivement, rang 1.

Canton de Lacorne

Lots 7 A 62 inclusivement, rangs 1, 2 et 3.
Les conditions de l'affermage seront les sui-
vantes :
. L. L’enchére portera sur un montant addi-
tionnel & payer en sus du droit de coupe ordinaire
qui est maintenant de $1.60 les mille pieds
m. p. pour I'épinette, le sapin, le pin gris ou le
, le bouleau, le tremble et le peuplier, la
pruche, etc., suivant les réglements adoptés le
llfllmm 1018, par lieutenant-gouverneur en con-

2.’ Une somme de $100.00 par mille carré sera
_payée comptant, comme tie de I'exploita-
tion et du paiement des droits. Elle sera rem-

-

DEPARTMENT OF LANDS AND FORESTS
PROVINCE OF QUEBEC

Quebee, 20th December, 1916,

In conformity with articles 1623, 1624 and
1625, R. 8. P. Q., 1919, a permit to cut trees
damaged by fire will be offered at public auction,
at the office of Mr. Guay, inspector of the forest
service, at Amos, Abitibi, on the 29th of January,
1920, one hour after the arrival of the train
coming from Quebec on that day, for the following
territories :

Township of Barraute
lots 1 to 8 inclusively, ranges 4 & 5.
Township of Landrienne

Lots 65 to 62 inclusively, ranges 4
Lots 53 to 57 inclusively, ranges 8
Lots 1 to 9 inclusively, range 10.

& 5;
&9,
Township of Duverny
Lots 1 to 7 inclusively, range 1.
Tounship of Figuery
Lots 63 & 64, range X.
Township of Dalgquier
Lots 59 to 62 inclusively, range 1.
Township of Trecesson
Lots 32 to 50 inclusively, range 1.
Township of Villemontel
Lots 30 to 50 inclusively, ranges 9 and 10.
Township of Lamolte (Block A)
' Lots 53 to 64 inclusively, range 4 ;
Lots 46 to 64 inclusively, range 5 ;
Lots 57 to 64 inclusively, range 6.
Township of Lamothe (Block B)

Lots 5 to 23 inclusively, range 5 ;
Lots 1 to 23 inclusively, range 6.

Township of Launay
Lots 1 to 32 inclusively, range 1.

Township of Lacorne

Lots 7 to 62 inclusively, range 1, 2 & 3.
The conditions of the lease are as follows :

1. The auction will bear on an additional
amount to pay above the ordinary stumpage
due which is now $1.60 per 1,000 feet b. m., for
spruce, balsam-fir, jack-pine, white-birch, aspen
and poplar, etc., as enacted by the order in coun-
cil of 12th June, 1018 ;

2. An amount of $100.00 per square mile
must be paid cash as a guarantee of |
and of the payment of the stumpage dues. This



boursée A l'expiration du permis, si le conces-
sionnaire s’e::p conformé aux lois et réglements
des Bois et Foréts ;

3. La durée du permis est de 3 ans ;

4. L'adjudicataire devra payer comptant en
sus de la garantie susdite, un montant de
$19.50 par mille carré représentant la rente fon-
citre dudit terrain pour les trois ans ;

5. Le permis sera sujet, sous peine d’annula-
tion, aux lois et réglements des Bois et Foréts.

Le sous-ministre des Terres et Foréts,

57—1-4 ELZ-MIVILLE DECHENE.

guarantee will be reimbursed at the expiration
of the permit, if the permit holder has complied
with the laws and regulations of the Woodsjand
Forests branch ;

3. The duration of the permit is limited to

three IS}

4, 'l‘yh? permit holder must pay cash, in addi-
tion to the guarantee, an amount of $19.50 per
square mile for the groung rent of the territory,
thus leased during three years ;

5. The permit will be subject, under pain of
forfeiture, to the timber laws and regulations.

The deputy-minister of lands and forests

58—1-4  ELZ-MIVILLE DECHENE.

Département du trésor

Avis est par le présent donné que “The Auto-
mobile Insurance Company of }Im‘lfnrd, Con-
necticut”, de Hortford, Conn., a été licenciée
et enregistrée pour faire les affuires, dans cette
provinee, d'assurance de navigation intérieure et
océanique le et aprés le huitidme jour de janvier
1920,

Le nom et I'adresse du principal agent, pour la
provinee de Québee, sont : . J. Dale, édifice
Coristine, Montréal, P.(}. :

Donné conformément i 'article 6950, S.R.P.Q).,
1009, ee huititme jour de janvier 1920,

Pour le trésorier de la province de Québee,

Le surintendant des assurances,

F. L. MONCK.
Branche des assurances,
Département du trésor, Québee, P. Q.
155—2-2

Avis est par le présent donné que “The Vulean
Fire Insurance Company of Oakland, California”,
de Oakland, California, a ¢té enregistrée pour
faire les affaires dans cette province d’assurances
contre le feu le et aprés le ]uuit.ibme jour de jan-
vier 1920.

Les nom et adresse du principal agent, pour
la province de Québec, sont : William Binny
Robertson, édifice de ln Banque de Toronto,
Montréal, P.Q.

Donné conformément A I'article 6950, S.R.P.Q.,
1909, ce huitiéme jour de janvier 1920.

Pour le trésorier de la province de Québec,

Le surintendant des assurances,

F. L. MONCK,
Branche des assurances,
Département du trésor, Québec, P.Q.
157—2-2

Treasury Department

Notice is hereby given that “The Automobile
Insurance Company of Hartford, Connecticut”
Hartford, Connecticut, has been licensed an
registered to transact, within the Province of
Quebee, the business of Inland Marine Insu-
rance and Ocean Marine Insurance on and after
the eighth day of January, 1920.

The name and address of the Chief Agent for
the provinee of Quebee are : R. J. Dale, Coristine
Bld'g., Montreal, P.Q.

Given pursuant to article 6950, R.8.P.Q.,
1900, this eighth day of January, 1920,

For the treasurer of the province of Quebee,

F. L. M NCK,
Superintendent of Insurance, P.Q.
Insurance Branch,
Treasury Department, Quebee, P.Q.
156—2-2

Notice is hereby given that “The Vulean Fire
Insurance Company of Oakland, California”,
Oakland, Californin, has been registered to
transact, within the Province of Quebec, the
business of fire insurance on and after the eighth
day of January, 1920.

The name and address of the chief agent, for
the province of Quebee, are: William Binn
]I_}%)ertson, bank of Toronto building, Monh'ant

Given pursuant to article 6950, R.S.P.Q., 1909,
this eighth day of January, 1920,

For the treasurer of the province of Quebee.

) F. L. MONCK,
Superintendent of Insurance, P.Q
Insurance branch,
Treasury Department, Quebee, P.QQ.
158—242

Actions en séparation de biens

Actions for separation as to property

Cour supérieure, district de Chicoutimi, No
6150. Dame Marie-Anne Tremblay, de Saint-
Alexis, épouse de Ernest Cauchon, dftment auto-
risée & ester en justice, demanderesse ; vs ledit
Ernest Cauchon, de Saint<Alexis, défendeur.

Une action en séparation de biens a été institué
en cette cause le troisiéme jour de janvier 1920.

Chicoutimi, 13 janvier 1920,

Le procureur de la demanderesse
ELZEAR LEVESQUE.

_——

Superior Court, district of Chicoutimi, No.
6150. Dame Marie Anne Tremblay, of Saint-

Alexis, wife of Yirnest Cauchon, duly authorized

to ester en justice, plaintiff ; vs the said Ernest
Cauchon, of Saint-Alexis, defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause on the third day of Janua-

ry, 1920.
Chicoutimi, 13th Jﬁnuary, 1920.
236—3-5
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, district de Montréal, Cour
supérieure, No . Dame Anna Rodack, de la
cité et du district de Montréal, épouse de Harry
Stuart, , du méme lieu,dfiment autorisée
A ester en justice, demanderesse ; vs ledit Harry
Stuart, défendeur. ; X !

Une action en séparation de biens a été inten-
tée en cette cause, le 31 décembre 1919,

Montréal, le 31 déecembre 1919,

Le procureur de la demanderesse,
63—2-5 L. MILLMAN.

Province de

Canada, provinee de Québee, distriet de Hull,
Cour supérieure, Dame Mathilda-A. Duford,
épouse de L.-J -Osias Lavoie, des cité et distriet

e Hull, ddment autorisée par un des honora-
bles juges de cette Cour A ester en justice, deman-
deresse ; vs ledit L.-J-Osias Lavoie, du méme
endroit, défendeur,

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause le 3iéme jour de janvier 1920,

Hull, le 3 janvier 1920,

Les procureurs de In demanderesse,

77—2-5 DEVLIN & STE MARIE.

Provinee de Québee, distriet d'Arthabaska,
Cour supérieure, No 349. Lydia Richard, de
Drummondville, épouse d’'Areadius  Désileis,
menuisier, de Drummondville, district d’Artha-
baska, demanderesse ; vs ledit Areadius Désilets,
défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause le 15 de décembre 1919,

Les procureurs de la demanderesse,
GARCEAU & RINGUET.
27 décembre 1919, O—1-5

Provinee de Québee, distriet de Montréal, Cour
supérieure, No. 2730. Dame Florida Charbon-
neau, épouse de Alexis Marsan, entrepreneur,
des cité et district de Montréal, demanderesse ;
vs ledit Alexis Marsan, défendeur,

Une action en séparation de biens a été
intituée en cette Cour le 18¢ jour de décembre
1919, -

Montréal, 19 décembre 1919,

Les avoeats de la demanderesse,
4929—52-5 JEAN & MICHAUD.
Canada, province de Québee, distriet de Mont-

magny, Cour supérieure, No 182, Dame Virginie
Poulin, épouse commune en biens de Henri Boldue,
cultivateur, de la paroisse de Sainte-Lucie,
district de Montmagny, duement autorisée i
ester en justice, demanderesse ; vs ledit Henri
Boldue, défendeur.

Une acfion en séparation de biens a ét¢ intentée
en cette cause, le 17¢me jour de décembre 1919,

Les procureurs de la demanderesse,
ROUSSEAU & CHOUINARD.
Montmagny, 17 décembre 1919, 4903—52-5

Provinee de Québec, district de Montréal,
Cour supérieure, No 220. Dame Berthe Cam-
g}&u. des cité et district de Montréal, épouse de

olydor Charlebois, commercant de gramopho-
du méme lieu, diment autorisée i ester en
ustice, demanderesse ; vs ledit Polydor Char-
ebois, défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tude en cette cause le troisiéme jour de novem-
bre 1919,

Montréal, ler décembre 1919,

L’avocat de la demanderesse,
A. FORTIN.

nes,

Province of Quebec, district of Montreal,
Superior Court, No. 5360. Dame Anna Rodack,
of the city and district of Montreal, wife of
Harry Stuart, merchant, of the same place, duly
authorized a ester en justibe, plaintiff ; vs the said
Harry Stuart, defendant.

An action in separation as to property has been
instituted in this eause on the 31st December, 1919,

Montreal, 31st December, 1919.

L. MILLMAN,
Attorney for plaintiff,

Canada, Province of Quebee, district of Hull,
Superior Court, Dame Mathilda A. Duford,
wife of L. J. Osias Lavoie of the city and district
of Hull, duly authorized by one of the Honou-
rable judges of this Court to sue at law, plaintiff ;
the said L. J, Osins Lavoie, of the same place,
defendant.

An aetion in separation as to property has been
ingtituted this 3rd day of January, 1920,

Hull, January 3rd, 1920,

DEVLIN & STE MARIE,
Attorneys for plaintiff,

Provinee of Quebee, district of Arthabaska,
Superior Court, No. 349, Lydia Richard, of
Drummondville, wife of Areadius Désilets,
joiner, of Drummondville, district of Arthabaska,
plaintiff ; vs the said Areadius Désilets, defendant,

4—2-5

T8—2-5

An action for separation as to property has
been instituted in this eause on the 15th De-

cember, 1919,
GARCEAU & RINGUET,
Attorneys for plaintiff,

27th December, 1919, 10—1-5

Province of Quebee, district of Montreal,
Superior Court, No. 2730, Dame Florida Char-
bonneau, wife of Alexis Marsan, contractor,
of the city and distriet of Montreal, plaintiff ;
vs the said Alexis Marsan, defendant.

An action for separation as to property has
been instituted in this Court on the 18th day of
December, 1019,

Montreal, 19th December, 1919,

JEAN & MICHAUD,
4030—352-5 Attorneys for plaintiff.

Canada, Province of Quebec, district of Mont-
magny, Superior Court, No. 182, Virginie
Poulin, wife common as to property of Henry
Boldue, farmer, of the parish of Sainte-Lucie,
district of Montmagny, duly authorized a ester
en justice, plaintifi ; vs the said Henry Boldue,
defendant.

An action for separation as to property has
been taken by the plaintiff, on the 17th of
December, 1919,

ROUSSEAU & CHOUINARD,
Attorneys for plaintiff,
Montmagny, 17th December, 1019.4004—52-5

Province of Quebee, distriet of Montreal,
Superior Court, No. 220. Dame Berthe Cam-
peau, of the city and district of Montreal, wife
of Polydor Charlebois, phonograph dealer, of the
same place, duly authorized to esler en justice,
plaintiff ; vs the said Polydor Charlebois,
defendant. ; :

An action for separation as to property has
been instituted in this cause the ELird Ll);y of
November, 1919.

Montreal, 1st December, 1919.

A. FORTIN,
4906—52-5 Attorney for plaintiff,



Province de Québee, district de Montréal, Cour
supérieure, No 2585. Duame Phi
demanderesse ; vs Damase Bertrand, défendeur.

Une action en géparation de biens a été intentée
en cette cause contre le défendeur le 12 décembre
1019. Les procureurs de la demanderesse, BE-
RARD & RHEAUME. Montréal 19 déecembre
1019, 4019—52-5

Avis divers

loméne Taillefer, Su

Province of Quebee, district of Montreal,
Court, No. . Dame Philoméne
Taillefer, plaintiff ; vs Damase Bertrand, defend-
ant.

An action in separation as to J:roperty has
been issued in this cause against the defendant
on the twelfth day of December, 1919 ; BERARD
& RHEAUME, attorneys for the plaintifi. Mon-
treal, 19th December, 1919, 4920—52-5

Miscellaneous Notices

A une assemblée spéeinle des actionnaires de
la “Compagnie Boulevard Bilodeau, Ltée", tenue
en le village de Saint-George-I'st, le quatre no-
vembre 1019,

Attendu que les officiers de la compagnie pro-
duisent devant les actionnaires réunis en assem-
blée un éerit sous-seing privé signé par tous les ac-
tionnaires de In compagnie exprimant le désir
de dissoudre ladite compagnie, en par lesdits ac-
tionsnaires se distribuant la balance des terrains
ou lots restants encore la propriété de la compa-
gnie, et ce au prorata du nombre d'actions déte-
nues par chaque actionnaire, il est proposé par M.
Evangéliste Roy, appuyé par M. Ludger Fortin,
que le président soit autorisé i signer au nom de
ladite compagnie un acte de dissolution de ladite
. compagnie, et de le faire enregistrer aux endroits
requis et de faire publier tous avis requis aux fins
de légaliser ladite dissolution. Adopté,

Le président,
THOMAS FORTIN.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce douzitme jour de janvier 1920,

Le sous-secrétaire de la provinee,

231 C.-]. SIMARD.

Aux membres de I'Union St-Joseph, & Saint-Sau-
reur-le-Québec.

Avis est par le présent donné que, conformé-
ment {4 l'entente intervenue entre 1'Union St-
Joseph, i Saint-Sauveur-de-Québec, et la Société
des Artisans Canadiens-Francais, vous devrez,
pour avoir droit d'invoquer les priviléges et avan-
tages qui résultent de I'entente précitée, vous

résenter au bureau de I'Union St-Joseph,i Saint-
Sauveur-de-Québec, d'ici au onze février prochain
(1920) inclusivement, pour y signer la déclara-
tion requise telle qu'adoptée par les représen-
tants des deux sociétés,

N. B.—Vous devrez apporter avee vous, la
police que vous détenez actuellement, dans I'U-
nion, St-Jogeph, & Saint-Sauveur-de-Québec, A
uneldes deux assemblées, qui sont tenues chaque
mois, 4 la Bourse du Travail, rue Saint-Valier,
Québec, le deuxitme et le dernier jeudis du mois.

Par ordre du bureau-chef des Artisans Cana-
diens-Frangais. 123—2-2

Al a special meeting of the sharcholders of the
“Compagnie Boulevard Bilodeau, Ltée” held in
the village of East Saint George, the fourth No-
vember, 1919.

Wherens the officers of the company file before
the shareholders in meeting assembled a doeu-
ment in private writing signed by all the share-
holders of the company expressing the desire to
dissolve the said company, the said shareholders
dividing among themselves the balance of the
lunds or lots remaining in the lands of the com-
yany in proportion to the number of shares held
L}' each ghareholder, it is moved by Mr. Evange-
liste Roy, seconded by Mr. Ludger Fortin that
the president be nuthorized to sign in the name
of the company an act of dissolution of said com-
pany to have same registered at the proper places
and to publish all notices required to legalize said
dissolution. Adopted.

THOMAS FORTIN,
President.

Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this twelfth day of February, 1920,

C.-J. SIMARD,

232 Assistant Provincial Secretary.

To the members of L'Union St-Joseph, al Saint-
Sauveur-de- uébee,

Notice is hereby given that persuant to the
agreement passed between L’Union St-Joseph,
at Saint-Sauveur-de-Québee, and the Société des
Artisans Canadiens Frangais, you must, in order
to be entitled to benefit of the privileges and
advantages resulting from the aforesaid agree-
ment, present yourself at the office of L'Union
St. Joseph, at Saint-Sauveur-de-Quebee, bet-
ween now and the eleventh February next (1920),
inclusively, to sign the required declaration as
adopted by the representatives of both societies.

N. B.—You must bring with you the poliey
vou presently hold in L'Union St-Joseph, at
Saint-Sauveur-de-Québec, at one of the two
meetings held each mouth at La Bourse du Tra-
vail, Saint Valier street, Quebee, on the second
and last Thursdays of the month.

By order of the head office of the Artisans Ca-
nadiens-Francais, 124—2-2

ERRATUM

ERRATUM

Re : “Ville de Bagotville”.

A la page 89 de la Gazette Officielle du 10 janvier
1920, aux numéros 159-60, le mot “proclamation”
est nul, aussi 4 la page 90, A Ia deuxidme ligne
du quatridme paragraphe, lisez : aura lieu le
dixiéme }'our de février 1920, au lieu du deuxiéme
jour de février 1920. 205

Re: “Town of tville”,

On page 89 of the Official Gazelte of the 10th
January, 1920, numbers 159-60, the word “pro-
clamation” is null, and on 90, at the second
line of the fourth panipap , read: shall be held
on the tenth day of February, 1920, instead of
the second day of February, 1920, 206
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Examens—Examinations

CANDIDATS A LA PRATIQUE DU DROIT.—CANDIDATES TO THE PRACTICE OF LAW

EXAMENS DE JANVIER 1020, —JANUARY EXAMINATIONS, 1020,

Liste supplémentaire.—Additional it

Prénom

Surpames

Da Bt-Viotor. . =~..vvisis.

st BRI o o i o mans B ol (e

Age Résidence

24 Québec.

Québee, 20 décembre 1919.—Quebee, 20th December, 1919,

R7-88—2-2

Le scerétaire du barreau,
J.-A. GAGNE,
Secretary of the Bar.,

Candidat pour 'admission i la pratique du dﬁit 192!?60—{Jundidate for the admission to the practice
of law, 1920.

Prénom

Surname

Age Résidence

25 Trois-Riviéres—Three Rivers

Trois-Rividres, 24 décembre 1919.—Three Rivers, 24th December, 1019.

115-116—2-2

Le secrétaire-trésorier,
LEON METHOT,
Secretary treasurer.

Faillite—avis de

Dans 'affaire de “The Trois-Pistoles Pulp
and Lumber Company”, en liquidation, de Trois-
Pistoles, Québee ; et E.-H. Bégin, liquidateur.

Avis est par le présent donné que le liquidateur
a dress¢ un premier et dernier bordereau de divi-
dende qui sern payable & la Banque Molson, le
ou aprés le 30 janvier 1920,

Toute contestation dudit dividende doit étre
produite chez le liquidateur soussigné avant la
date ci-haut,

Le liquidateur,
E.-H. BEGIN,
195

Province de Québec, district de Montréal,
(Jomi_I surrérleu;eé.‘! 1}:‘)(:! 159. Dans laffaire de
. Herman, est, rue Notre-Dame,
Montréal, failli. ’ *

Avis est par le présent donné que le soussigné
& €té nommé curateur & la faillite précitée, par
Jug.ment rendu le 7 janvier 1920,

Toutes réclamations, dfiment assermentées,
doivent étre produites & mon bureau, dane les

Montréal, 8 janvier 1920.

30 jours de la présente date.
Le curateur,
197 J.-G. DUHAMEL..

Notice of Bankruptey

In the matter of the “Trois-Pistoles Pulp and
Lumber Company”, in liquidation, of Trois-
Pistoles, Que. ; and E.-T1. Bégin, liquidator.

Notice is hereby given that the liquidator has
prepared a first and final dividend sheet, which
will be payable at the Molson’s Bank, Montreal,
on or after 30th January, 1920,

Any objection to the said dividend must be
filed with the undersigned liquidator before the
day above mentioned.

E.-H. BEGIN,

Liquidator.
Montreal, 8th January, 1820, 106

Provinee of Quebec_._mdistrict of Montreal, _
Superior Court, No. 159. In the matter of H.
Herman, 564 Notre-Dame-West, Montreal, insol-
vent.

Notiee is hereby given that by a judgment of
the (éuperior Court, rendered this 7th day of
January, 1920, the undersigned has been named
curator to the above insolvent estate.

All claims, dul sw?rn. tl&l.lﬁ‘l. be fyled at my
office within 30 days from date.

J.G. DUHAMEL,

198 Curator.
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Provinee de Québec, district de Montréal, Cour
supérieure, In re: Harry Golub, insolvable,
412 Notre-Dame-Ouest, Montréal,

Avis est donné par la présente que le huitiéme
jour de janvier 1920, le soussigné a été nommé
par une ordonnance de la Cour, eurateur en cette
affaire,

Les eréanciers dudit insolvable sont requis de
filer leur réelamation & mon bureau,83 rue Craig-
Quest, Montréal, sous trente jours du présent
avis, 8'ils ne ont déja fait.

Le eurateur,
VINCENT LAMARRIE.
Bureau : 820 Edifice “Power”,

Montréal, 8 janvier 1920. 200

Canada, province de Québec, district de Qudé-
bee, Cour supérieure.

Maric-Joseph Nicholas, de Lévis, marchande, a,
le 9itme jour de janvier 1920, fait cession judi-
ciaire de ses biens pour le bénéfice de ses eréan-
ciers, au bureau du protonotaire de la Cour supé-
rieure pour le district de Québec, conformément
a la loi.

Les gardiens provisoires,
BEDARD & BELANGER.
Bureau : 101 rue Saint-Pierre.
Québee, le 12 janvier 1920, 237

e 0 b NS\
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Province of” Quebee, district of Montreal,
Superior Court. Inre: Harry Golub, insolvent,
412 Notre-Dame West, Montreal,

Notice is hereby given that on the 8th day of
Junuary, 1920, the undersigned has been ap-
pointed, by an ordonnanee of this Court, curator
to the above estate.

Creditoys of said insolvent are requested to fyle
their claim at my office, 83 Craig street West,
Montreal, if they have not already done so,within
thirty days from date of present notice,

VINCENT LAMARRE,
Curator.
Office : 820 “Power”” bldg,

Montreal, January Sth 1920, 210

Canada, Provinee of Quebec, distriet of Quebee,
in the Superior Court.

Marie Joseph Nicholas, of Levis, merchant,
has, on the 9th day of January, 1920, made a judi-
cial assignment of her property for the benefit
of her ereditors at the prothonotary’s office of the
Superior Court for the district of Quebee, accord-

ing to law, 5
BEDARD & BELANGER,
Provisional guardians.
Office : 101 Saint Peter street.
Quebee, 12th January, 1920, 238

Minutes de notaire

Notarial minutes

Québec, 7 janvier 1920,
Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du notariat, qu'une re-
:]I\IN{! a ¢té présentée au lieutenant-gouverneur
e la province de Québee, en Conseil, par M.
Léon-Domitien-Iingéne Rousseau, notaire, rési-
dant et pratiquant en la ville de Montmagny
comté et district de Montmagny, par laquelle il
demande le transfert, en sa faveur, dez minutes,
repertoire et index de M, Georges-Wilfrid Pion,
notaire, du méme lieu, qui a volontairement cessé

de pratiquer comme notaire.
Le sous-secrétaire de la provinee,

125—2-5 C.-J. SIMARD.

Québee, 7 janvier 1920.
Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du notariat, qu'une re-
quéte a été transmise au lientenant-gouverneur
de la provinee de Québee, en Conseil, par M.
Max-Henri Gagnon, notaire, pratiquant et de-
meurant en les cité et district de Montréal, par
laquelle il demande le transfert, en sa faveur,
des minutes, repertoire et index de feu J.-Emilien
Marcil, en son vivant notaire, du méme lien,
ainst que des minutes, repertoire et index de feu
le notaire Félix Rieutord, dont ledit J.~Emilien

Marcil était le cessionnaire.

Le sous-secrétaire de la province,

C.-J. SIMARD.

Québec, le 22 décembre 1919.
Avis est par le présent donné, conformément
—aux dispositions du Code du notariat, qu'une
requéte a été présentée & Son Honneur e lieute-
nant-gouverneur, en Conseil, par M. Horace
St. Germain, notaire, pratiquant et demeurant
en les cité, comté et district de Saint-Hyacinthe,
par hquelie il demande le transfert, en sa faveur,
des minutes, répertoire et index de feu Jules
8t. Germain, en son vivant notaire, du méme lieu,
ainsi que des minutes, répertoire et index de feu
le notaire Horace St. Germain, dont ledit Jules
St, Germain était le cessionnaire,

Le sous-secrétaire suppléant de la province
4045525 ALEX. DESMEULES,

127—2-5

Quebee, 7Tth January, 1920,

Notice is hereby given that pursuant to the
provisions of the Notarial Code, application is
made to the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee in Couneil by Mr. Leon Domitien
Fugéne Rousseau, notary, residing and practi-
cing in the town of Montmagny, county and dis-
trict of Montmagny, for the transfer, in his favor,
of the minutes, repertory and index of Mr. Geor-
ges Wilfrid Pion, notary, of the same place, who
has voluntarily censed to practice as notary.

C.-J. SIMARD,
126—2-5 Assistant Provincial Secretary.
Quebee, 7th January, 1920,
Notice is hereby given, pursuant to the provi-
sions of the Notarial Code that applieation is made
to the Lieutenant-Governor of the Province of
Quebec, in Couneil, by Mr. Max Henri Gagnon
notary, residing and practicing in the city an
distriet of Montreal, for the transfer, in his favor.
of the minutes, repertory and index of the late J.
Fmilien Mareil, in his lifetime notary, of the
same place, and also the minutes, repertory and
index of the late notary Felix Rieutord, which
had been transferred to said J. Emilien Mareil.

C. J. SIMARD,
Assistant Provincial Secretary.

Quebec, 22nd December, 1919.

Notice is hereby given that pursuant to the
provisions of the Notarial Code, application is
made to His Honour the Lieutenant-Governor
in Council, by Horace St. Germain, notary,
practising and residing in the city, county and
district of Saint-Hyacinthe, for the transfer to
him of the minutes, repertory and index of the
late Jules St. Germain, in his lifetime notary, of
the same, place and also the minutes, repertory
and index of the late notary Horace St. Ger-
which had been transferred to said Jules St. Ger-
main.

ALEX., DESMEULES,
4046—52-5 Supplying Assistant Provincial Sec.

128—2-5




Rule of Court

Canada, province de Québec, district de Ri-
mouski, Cour de circuit, No 540,
Rimouski, 8 janvier 1920.
Devant le greffier de ladite Cour en I'asbsence

. i
ong Brothers Company, Limited, une
eorporation, corps politique et incorporé, ayant
son principal établirsement et place d'affaires
en la cité de Saint-Stephen, provinee du Nou-
 veau-Brunswick, “demanderesse ; vs Lue Du-
mais, marchand A Rimouski, comté et district
de Rimouski et province de Québec, défendeur ;
et Ovila Caouette, ci-devant épicier, des ecité
et district de Saint-Hyacinthe, et maintenant
eultivateur, de Windsor-Mills, distriet de Saint-
Frangois, opposant afin de conserver.

Vu la requéte de Ovila Caouette, 'opposant
gi-dessus mentionné et I'allégation d’insolvabilité
ot de déconfiture du défendeur ;

Vu l'absence du juge et 'urgence ; r

11 est ordonné que les eréanciers du défendeur
soient appelés par un avis A étre publié deux fois
dans les langues fmnzgl;se et anglaise, dans la
Gazelle officielle de Québec, & produire leurs récla-
mations contre ledit défendeur dans les quinze
jours de la date de la premiére insertion du pré-
sent avis dans ladite Gaselle officelle.

Le greffier de la Cour de circuit,
E.-AUGUSTE COTE.
Les avocats de 1'opposant,
FONTAINE & CHAGNON,

153—2-2

Canada, province of Quebee, district of Ri-

mouski, Circuit Court. No. 540,
Rimouski, 8th January, 1920.

Before the clerk of said Court in the absence
of the judge.

Ganong Brothers Company, Limited, a body

litic and corporate having its prineipal esta-

lishment and place of business in the eity of
Baint Stephen, province of New Brunswick, "
plaintiff; vs Luc Dumais, merchant, of Rimouski
county and district of Rimouski, provinee of
Quebec, and Ovila Caouette, heretofore groeer
of the city and district of Saint Hyacinthe, an
now farmer, of Windsof Mills, district of Saint
Francis, opposant, to secure charges,

Seeing the petition of Ovila Caouette, the
above mentioned opposant and the allegation
of insolvency of the Defendant ;

Seeing the absence of the judge and urgency ;

It is ordered that the creditors of the defendant
be called by a notice to be published twice in the
french and english languages in the
Official Guazelte,to file their claims against said
defendant within fifteen davs from the date of
the first insertion of the present notice in said

Glazetle.
. AUGUSTE COTE,
Clerk of the Circuit Court.
FONTAINE & CHAGNON,

Attorneys for Opposant. 154—2-2

Soumissions

Province de Québee, cité de Sorel.

Avis public est par les présentes donné que le
conseil de la cité de Sorel recevra de nouveau jus-
qu’a huit heures P. M., vendrefli, le 30 janvier
1920, des soumissions écrites pour I'achat des
débentures de la cité de Sorel, au montant de
$26,000.00 émises en vertu du réglement No 370,
dliment approuvé suivant la loi et datées lesdites
débentures du ler novembre 1919, et rachetables
dans dix ans de leur date et portant intérét au
taux de 5'4°/, l'an, payable semi-annuellement,
au bureau de la hanque Nationale, & Montréal.

Lesdites soumissions seront ouvertes A une
séance publique du conseil de la cité de Sorel, qui
aura lieu vendredi, le 30 janvier 1920, & huit heu-
res P. M.

Toute soumission devra étre accompagnée d’un
chéque accepté égal & un pour cent du montant
de cet emprunt. Aprés l'ouverture des soumis-
gions, les chdques déposés comme susdit seront
remis aux soumissionnaires, sauf & celui dont la
soumission aura 6été acceptée, i qui il sera remis
aprés 'exéeution du contrat seulement.

Toute soumission devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts acerus
sur les bons au moment de leur livraison.

Aucune des soumissions ne sera nécessairement
acoeptée, .

-Donné a Sorel, ce 10 janvier 1920,
e greffier de la cité de Sorel,
o A.-O. CARTIER.

215—3-2

Provinee of Quebee, city of Sdrel,

Public notice is hereby given that the council
of the city of Sorel will receive again until eight
o'clock P. M. on Friday, the 30th of January,
1920, written tenders for the purchase of deben-
tures of said city of Sorel, amounting to $26,000.00
issued under by-law No. 370, approved according
to law and dated said debentures the 1st day of
November, 1919, and redeemable in ten years
from their date, bearing interest at the rate of
5159, per annum, ‘payable semi-annually at the
office of la Banque Nationale, at Montreal.

The said tenders will be opened at a publie
sitting of the couneil of the city of Sorel, which
will be held on Friday, the 30th of January, 1920,
at eight o’clock P. M.

Every tender must be accompanied by an ae-
cepted cheque equal to one per cent of the amount
of this loan. After the opening of the tenders,
the cheques deposited as aforesaid shall be handed
back to the tenderers, except to whom whose
offer is aceepted, to whom it shall be handed back
only after the execution of his contract.

Every tender shall specify whether the price
offered does or does not include the interest ac-
crued on the bonds at the time of their delivery.

Any tender will not necessarily be Tccepted.

Given at Sorel, this 10th January, 1920.
A. 0. CARTIER,
216—3-2 Lity clerk of the city of Sorel.




Ventes pour taxes municipales,

Sales for municipal taxes

PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE DU COMTE DE RICH-
MOND.

Avis public est par les présentes donné par

i, soussigné, Perey C. Duboyce, notaire et
ﬁréuure-.t réorier du congeil municipal du comté
de Richmond, que MERCREDI, le TROISIE-
ME jour du mois de MARS prochain 1920, i
DIX heures de 'avant-midi, su lieu ordinsire
des sessions dudit conseil, en le bureau du comté,
au palais de justice, ville de Richmond, dit
comté, les terrains ci-apris désignés seront vendus
4 lenchire A rabais, & quiconque offrira de

yer les montants desdeniers i prélever,compris
m frais faits pour la moindre partie de chacun
desdits terrains qui seront mis A l'enchére, A
défaut de paiement avant la vente des taxes
municipales et cotisations scolaires ci-aprés men-
tionnées et des frais encourus pour parvenir 3
ladite vente.

PROVINCH OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUN1Y OE
RICHMOND.

Public notice is by these presents given by
me, the undersigned Perey C. Duboyce, N. P,
secretary-treasurer of the municipal council for
the county of Richmond,that on WEDNESDAY,
the THIRD day of MARCH next, 1920 at
TEN of the clock in the forenocon, at my ol’ﬂca,
in the court house, in the town of Richmond
said county, the lands hereinafter described will
be =sold by public auction, in abating, to whom~-
goever will offer to pay th e amount aue on each
lot including costs, for the least of any lot
auetioned, the whole in default of previous

yments of said amounts due and the whole
including the costs incurred leading to this
sale hereby advertised.

Municipalité du canton de Shipton—Municipality of the township of Shipton.

Propriétaire Désignation de l'immeuble x Taxes et frais
i it ores —
Proprietor Designation of immoveable Taxes and
eosts
E J Morrill............ Lot No. 11 **C" et partie du lot No. 11 “D" en rang 3, canton
de Ship*on, tel que désigné dans |'acte enreaistré au bureau
d’enrepistrement pour le comté de Richmond comme B-34-
No. t87.— Lot No. 11 "C" and part of lot No. 11 "D" in
Ranwe 3, township of Bhlpl.on. as doscnbed in deed registered
in Richmond rogistry office ad B-34-No. 857.............0... 4 0.45

Municipalité de la partie nord du canton de Windsor.—Municipality of the north part of the township of Windsor.

David Corriveau.......
5 township of Windsor, .. ...

Lovis COté et—and Ar-
thur Cadotte. . .......

of Windsor.. .............

Canton de Windsor, lots Nos. 520, 522 et—and 524 of the
............................ 150

Les 50 acres s.-a, de lot No 496, canton de Windsor, moins le
coin sud.—8. E. 50 acres less 8. corner of lot No. 496 t»ownslup

$ 120.45

49 57 .83

Canton de Saint-Georges-de-Windsor.—township of Saint-George-de-Windsor.

Inconnu—Unknown. . . .. Canton de Windsor, lot No. 368 of the township of Windsor. . .

l 50| 108.73

Municipalité de Melbourne et Brompton-Gore.—Municipality of Melbourne and Brompton-Gore.

Louis Phaneuf.......... Le résidue des lots Nos 12"A" et 12"B", rang 10 de Brompton

and 12B” in the tenth ra
the portions sold to J.-B,

apriés déduction’ inite des portions vendues A J.-B. Jeanson,
par acte enregistré au bureau d'enregis
mond, comme B-30-No 646.—The residue of lots Nos. 12"A"’

trement de Rich-

of Brompton, after deducting
eanson, by deed registered. in

in Richmond registry office ns B30-No.646..................| 123 .118.91

Donné au palais de justice, Richmond, ce cin-

Given at the court house, Richmond, this

quitme jour de janvier mil neuf cent v'mgt ﬁIth dayo(Jammy one tlmunmdnimlmndred
Le secrétaire wenty. ”

trésorier,
P. C. DUBOYCE,

83—2-2 Notaire.

P. C. DUBO

84—2-2




PROVINCE hl QuiiBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE DRUM-
MOND.

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné, Walter-A. Moisan, secrétaire-trésorier
du conseil de cette mummpsiibé. ue les terrains
ci-dessous mentionnés seront vendus A 'enchére
publique dans le palais de justice, & Drummond-
ville, dans ladite municipalité du comté de
Drummond, étant le lieu ol se tienncnt les ges-
gions dJu conseil de cette municipalité, MER-
CREDI le (3) TROISIFME jour de M.ABSp_ro-
chain (1920), A DIX heures de !'avant-midi,
& défaut du paiement des taxes auxquelles ils
sont affectés et les frais encourus, savoir :

FROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
DRUMMOND.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Walter-A. Moisan, secretary treasurer
of the above municipality, that the lands herein-
after described will be sold at public auction,
in the Court House, at Drummondville, in
the said municipality, being the place re
the said council holds its sessions, on WED-
NESDAY, the THIRD day (3rd) of MARCH
next, (1920), at the hour of TEN o'clock in the
forenoon, in default of the payment of the taxes
for which they are liable and the costs incurred,
to wit :

Dans la municipalité du eanton de Durham.—In the munieipality of the township of Durham,

Nom du propriétaire | Canton | No du cadsstre | Rang |[Taxes municipales| Taxes scolaires | Montant &
Name of owner Townshi p| Cadastral No. Rangr| Munpicipal taxes| School taxes | Amount des

Richard G. Elliot. .. .| Durham. 288 4 12.48 11.31 23.70

Dans la municipalité de Wickham-Ouest.—In the municipality of West Wickham.

Nom du propriétaire Canton | No du eadastre [Taxes municipales| Taxes scolaires | Montant &ﬁ
Name of owner Township| Cadastral No.| Municipal taxes| School taxes| Amount due

Dame Julie-Hubert St-Onge. . .. . Wickham..| 653 & 654 22.40 12.86 35.20

Dans la municipalité des cantons de Wendover & B&i.lgpmn.-—ln the municipality of the townships of Wendover

o Lmpson.
Nom du propriétaire Canton No du cadastre Rang | Taxes municipales | Montant dé
~ Name of owner Township Cadastral No. Range | Municipal taxes | Amount due
Ethel Gault. . . ... .+ ...|Simpson. . .|2 arp. n.-o. du lot 16.—n. w.
2acresoflot16..... ...... 2 20.38 20.38
Dane la municipalité du canton de Wickham.—In the mu:iicipality of the township of Wickham.
Nom des propriétaires| Canton | Nodueadastre| Etendue |Taxes municipales| Taxes scolaires Montant df
Name of owners | Township | Cadastral No. Aren Municipal taxes | School taxes | Amount due
Frangois Bellemare. . . [Wickham. .[235 & 236., .. 72 acres, . . 27.81 - 17.74 45.55
R i " Ptie—Pt. 232.. .| 1% acres. 3.18 2.3 5.49
Dans la municipalité du canton de Grantham.—In the municipality of the township of Grantham.
Noms des propriétaires | Canton Nos du cadastre Taxes municipllul Taxes scolaires | Montant dt
Names of owners Township Cadastral Nos. If&unicipal taxes | School taxes | Amount due
E-A. Lamathe.. ... ....|Grantham. (18977, 139-61a, 139-62a,
180-83a, 139-84a, 139-
66a, 130-86a, 139-67,
139-08, 139-69, 130-70,
189-71, 189-72, 139-73,
130-74,139-75.. . . . 18.00 12.37 30.37
Omer Barsalou..., . . 4 * R = 19.00 .50 25.50
John Okuloski. . . . . g B e 12,00 8.00 20.00




-
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Dans Ia munlel;:nlm de Saint-Germain-de-Grantham.—In the municipality of ‘dﬁ&-ﬁmln-do—ﬁmthm.

Nom des proprittaires| Canton | Nodueadastre| Rang |Taxes municipales| Taxes scolnires | Montant do
Nume of owners 4 Township | Cadastral No. | Range | Municipal taxes | School taxes | Amount due
Emile Philibert.., . .  |Grantham. 1054 0 11.00 15.00 26. 60

Dans In munieipalité de Notre-Dame-du-Bon-Conseil,—In the municipality of

Notre-Dame-du-Bon-Conseil,

Noms des propriftaires | Canton | No du eadastre | Ruang |Taxes municipales| Tnxes scolnires | Montant d
Nuames -n—l OWNers ‘I‘ii“'_l-l‘!l!li]! (?ndua;:nl\No. R:;ue Muniri;:u taxes ﬂrhouTln s Amnu-l:t due
Gohier & Cie. Wendover |6 et— and pt. 7. 13 1604 1.45 18.09
M, Charles Blanchetia, {Simpson, . | |Ptic—Pt, 1., .. 8 1.93 1.50 3.73
F.-X. Vanasse. . Horton. . . |Ptie—Pt. 3 1 25.05 6.51 216
Erpest Mureotte, . . . |Ptie—Pt.4... . 1 20.25 6.51 26.76
Emile Blanchette.. . .|Wendover.|Ptie—Pt.2 ... 9 2,83 /l-lAlﬁ 37.00

Donné 4 Deummondville, ce troisitme jour
de janvier A. D., 1920.

Le secrétaire-trésorier C. M. C..de Drummond,

79—2-2 W.-A. MOISAN,

Given at Drummondville, this third day of
January, A. D., 1920.
W.-A. MOISAN,

Secretary treasurer M. C. C. of Drummond.

80—2-2

PROVINCE DE QUEBEC

I\-[UN!CIPALITE_DU COMTE DE
BERTHIER

Avis public est par le présent donné par le sous-
gigné, secrétaire-trésorier du conseil municipal du
comté de Berthier, que le terrain ci-aprés déerit
sern vendu par encan public au palais de justice
de la ville de Berthier, MERCREDI, le TROI-
SIEME jour du mois de MARS prochain (1920),
A DIX heures du matin, & défaut du paiement des
taxes municipales et scolaires dues sur icelui,
avec tous les frais encourus, & moing que le tout
ne soit payé avant la vente.

Municipalité de la paroisse de Saint-Zénon.

Comme appartenant & Harry Caster :

Un terrain connu au cadastre officiel pour la
paroisse de Saint-Zénon, sous le numéro quarante-
cinq (45) du rang P., canton Provost.

Taxes municipales. .......... . $23.83
Taxes scolaires.. ............ 7.47
d 117 e S gl T 2 £31.30

Donné A Berthierville, ce deuxiéme jour du
mois de janvier mil neuf cent vingt.

Le see-trés., du C. M. C. Berthier.
67—2-2

THEODORE GERVIAS.  68—2-2

PROVINCE OF QUEREC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
BERTHIER

Publie notice is hereby given by the undersi-
gned, secretary-treasurer of the munieipal couneil
of the county of Berthier, that the land hereunder
described will be sold at public auction at the
Court House of the town of Berthier, on WED-
NESDAY, the THIRD day of the month of
MARCH next (1920), at TEN o'clock in the
forenoon, in default of the payment of municipal
and school taxes due thereon with all costs
incurred, unless the same be paid before the sale.

Municipality of the parish of Saint-Zenon.

As belonging to Harry Caster :
A lot of land known on the official cadastre for
the parish of Saint-Zenon, under the number forty
five (45) of range P., township of Provost.

Municipal taxes. . ............. $23.83
P T e AT CIREEE e 7.47
A M RO e Sl £3L.30

Given at Berthierville, this second day of the
month of January, one thousand nine hundred

and twenty.
THEODORE GERVAIS,
Sec.-Treas. M. C. C. of B.
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PROVINCE DE QUEBEC.

CIPALITE DE LA SECONDF DIVI-
SION DU COMTE DE MATANE

Avis public est par les présentes donné par
Henri mna.rie, secrétaire-trésorier de i
municipalité que les terrains ci-dessous mention-
nées seront vendus i I'enchére publique dans la
galle des sessions de Conseil de ladite municipalité
du comtée au chef-lieu, A Saint-Benoit-Joseph-
Labre-d’ ui, MERCREDI, le TROISIEME
jour de MARS prochain, & DIX heures de I'avant-
midi, & défaut de paiement des taxes scolaires et

municipales et frais encourus.

te secretar
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PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE SECOND DIVI-
SION OF THE COUNTY OF MATANE

Public notice is hereb{ given by Henri Lemarie,

treasurer of the said municipality, that
the lands Hereinafter designated shall be sold by
public auction, in the hall of sessions of the said
county municipality, at its chief place, in Saint-
Benoit-Jogeph-Labre, of Hunqui, on WED-
NESDAY, the THIRD day of MARCH next,
at TEN o’clock in the forenoon, on default of
paymenlt. of municipal and school taxes and costa
incurred,

y 8 s |3 :
Municipalité Canton Rang | Nodulot | Nom des propriétaires _é E ‘g 5 } 5 a E S -s
Al - = [0 “ AR ENE N e
‘g “|g % L HE HE
Municipality Township Range| No. of lot Name of owners £ 5 & g 3 O
= 13
Conseil de comté—Council
County Matane No 2|Nemtayé, .. .. ... ] 7 Eugéne Bélanger.. . .. . [2206.75)
" “ 2 L L o0 6 18 Cyprien Gonthier:, .. .| 8,06
v L 4 .y e 6 15 Arthur Gagnon.. .. ...| 7.83
" L " L] 8 Néré Bélanger... .. ... |172.50
o " ¢ Bl | a5 Antoine Gagné, . .. .. .| 1.40
o M 3 Blais.. .......... 1 a7 Léon Doron... ... ...| 1.40
, # ' 0 A 1 40 Zéphir Dumais. . .. ... 1.00
Af L] i Pinault.. ... .... 3 46 Samuel Trudeau.. . .. .| 13.65
- Al : . sislniu e 3 44 Armand Rioux. . ..... 11.42
b s y " 4 “ Omer Dostie.........| 13.65
" A o o) PR . 4 42 Calixte Dionne . .. .. .| 13.65
" " L[ e 3 43 Honoré Trudesu.. . .. 8.32
St-Léon-le-Girand. . . .. .. Humaqui.. . . .. 7 22 Arthur Brisson. .. ...
" " " 7 23 e " viien.| 31.86 0.25) 31.60
. " i 7 2‘A “ “
¢ " Pinault.. ........ 3 15 Louis Blanchette., . . 10.75
. " “ 3 8 " LL] LR =
) [ S s i 3 13 [Fhiltas Blanchette....|...... 2.50
“ w Humaqui 7 18 Léonoe COLE. . ....coofeunsen 6.76
S Pinault., 2 [29-6 Emp. . |Patrice Duguay S g 5.48
. " " 4 43 Alfred Gagnon. . .. ...| 13.65 17.24
" 4 14 Ernest Gagnon (fils-
sonBus). ...ooovii]ien s 4.17
2 JHumqui..,...... 7 26 L'-hénrﬂnrvey,.,.,.} 4.25
L ; L LAY ey 7 27 -3 Ly 5
sot us ...|Finault.,........] B 1334 |Johnny Gagné.......| ..... 3.17
2 vol i o e 6 b NSRRI v o 4 o poss 8 1] Adam Laverdidre.....|...... 2.00
% Va4 saveee s RRIRIIR Y e v a i 4 26 Adolphe Noel. .......[|...... 8.28
2 e i s s vt 4 1234  |Fras. Levesque fils-jr..|. .. ... 6.67
T = T i 3 7 Thumu?nld\rin....} 7.17
“ % v W ) eraeeiaps 4 34 v ) :
" 3y e 4 17 Joseph Robichaud. ...|...... 6.67
e i |{Humqui 7 20
4 " 7 21A  |Alphonse St-Fierre. . 6.75
a4 . . 7 Bln L i
i re . I g e R 38 Vve—Widow Georges|
i Birol: & ;i i liaan 12.25
LLI s el L d 7 12A  |Joseph Vaillancourt.. .| .. ... 4.25
D ey o R 7 13 |Uuric Vaillancourt.. . .[...... 3.25
L . e L 4 4 Willie Deslaunay. . .
34 41 LPI g 7 20 o " e
8t-Zénon du Lac Amqui.. .. . |Pinault. 8 23 Joseph Boudrault.. ... .....
(055 SR et T ' 12 Henri Gagné. .. ......Joe0.e.
" “ “ " : “ 0 9 Frangois Lrfeangois, . .|. .. ...
- - o A% | Jetté.. 8 13 Joseph Roy.......ooofveuenn
" * " “ J i 5 15 l&“lw__““__“_ ______
o i " * ...|Pinault. ] 22 |Ovide Gagné.........|c.cc0es
d . L L 3 L LS A, | 6 33 (Oscar Hébert. .. .. ...|. ...,
AT RS SRS i e 8 14 |Josaphat Lefrangois.. .
" " m " ! M : 5 10 Jean Lefrancois. .. ...[......
S8 SR S ) [ Pt [ 17 Herménégilde Martel
- w " " g “ i 0 21 Zénon qullﬂt
2 o " 1 Jdette. ... . ... 7 13 Heetor Séntohal. .. .. .f......
“ L = i . e 10 3 Fra-Xavier Roy. ..... Feukes
Y, o Py |Pinault., .. a8 41 J.-Bte Robichaud.. .. .|......
SN e Nl 5 12 |Alphonse St-Pierre.. . .|... ...
o o LA 1 'l;iuult, Al 5 17 Alphonse St-Pierre....[......
b 3 A L etté.. . .... T 8 Guillaume Tremblay..|......
ﬂbﬂﬂ.mmd Humqui......... 3 4 Cyrino Chabot
2 L caia] i 41 Odilon Mignault
o} i i A T | 4 |Znon Routhier 5
o erreeieeeeieian B S 4 8 Henri Cormier. . ..... 5
2 . s o | Y | 10 Claude Leblane. . . ... ‘e
o .s 1% Tty as ] ] Noel Jacques. seren
N R TRRIER] | ol ST P ’ 6 1416N |Anaclet Brisson. .....|......
T e VAR AL s e AW [ 3 Arthur Lacasse.. . ....|.....o]e o0 ves
BT eEA R T S - o = - \ ol
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|
Municipalith Canton Rang | Nodulot | Nom des propriétaire i ! 5.; il ‘
- - -1 = -~ | |§ VB3 9lq!
' = :
Municipality Township Range| No. of lot Name of owners l! ! = = 3
3

Bt-Ben-J.-Lbre-d'Amqui, vil.[Ft.-B.oJ<L.. .. ... ] oo0oo| Pt 158 [Willie Barmette.. .. ooovvnenufioeinn 11.64]. 11.64
" by % 4 Humqui......... 4 Pt. 58A |Célestin Charest............| @.37] 14.97). 21.34
o e Tk 4 Pt. 50A |Francois Charest. . ., i 14.78....05 21.93
’ C e e ts 4 Pt.56 |Wilirid Fortin....... 1.06 7.8§{.. 8.93
5 2 ey 4 Pt54B |Alfred Gaudreault. .........| 2.53] 1.58)...... 4.1
y L St-B-J.-Labre. .. .|...... 150 Herménégilde Jean..........| 10.70] 27.15).. 34,85
¥ - waiesliasens] Pt 108 1 weess| 3.88] 15.98), . 10.63
4 ivsesfisaio ™ Ph IS a1. 63.25. . 74.63
A 3 - x Lepage.. . .. ..... 1 Pt.B8B2 |F .| 86, 18,101, . 103.65
. e, .- " |Humaqud.. .. ..... 4 Ft.50A BN . 6.12

Donné A Saint-Jacques-le-Majeur-de-Causaps-

eal, ce 3liéme jour de décembre 1919.
pecrétaire-trésorier de la
seconde divigion de Matane,
81—2 2 LE 0

Given at Saint-Jacques-le-Majeur-de-Causaps-
cal, this 31st day o?cgeeember, 1919. &

82—2 2 Bamtary of Treasurer
; of the Second Division of Matane.

PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE BAGOT.

Bureau du Conseil —Saint-Liboire, 2 janvier 1920

Avis public est par le présent donné par L.-A.
Brunelle, soussigné, secrétaire-trésorier du conseil
municipal du e comté de Bagot, que le terrain men-
tionné dans la liste ci-aprés semwendu pour taxes
A l'enchére publique, en la paroisse de Saint-
h‘boim, dans la maison du comté de Bagot, au
lieu oil ledit conseil tient ses sessions, MERCRE-
DI, le TROISIEME jour du mois de MARS pro-
chain, & DIX heures du matin, & défaut du paie-
ment des taxes auxquelles il est affecté et des frais

encourus.
Liste des terrains & vendre pour taxes dans la
municipalité du comté de Bagot :

PROVINCE OF QUEBEC
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
BAGOT

Office of the Council.—Saint-Liboire, 2nd
January, 1920.

Public notice is hereby given by the under-
silg'ned L. pﬁl 13»!'unlellle,f :ﬁumtﬂry tmn?mer of
the municipal council of the county of Bago
that the lands mentioned in the list below wih
be sold for taxes at public auction, in the parish
of Saint-Liboire, in the Council House of the:
county of Bagot, at the place where the counecil
hold its sittings, on WEDNESDAY, the THIRD
day of the month of MARCH next, at TEN
o’clock in the forenoon, in default the payment
of the taxes due and oostqmcuned

List of lands to be sold for taxes in the muni-
cipality of the county of Bagot : :

Désignation de I'immeuble affecté au paiement des taxes municipales | Nom des propriétaires tels | Montant des taxes

ou soclaires.—Dana Ia mugl;eiplliw locale du village de Saint-

minique

qu'indiqués :il:m role d'évalua- | affectant tel immeuble-

Description of the immoveable charged with the payments of muni- | Name of owners as indicated in | Amount of taxes due

cipal and schoo! taxes

In the local municipality of the village of Baint-Dominique

the valuation roll on said immoveabls

P. 265, savoir : Un terrain faisant partie du lot numéro deux cent
soixante-cing du eadastre officiel de Ia paroisse de Saint-Dominique,
de cinquante-deux pieds de front par trois~quarts d’arpent de pro-
fondeur ; borné en front par Ia rue Baiat-Pierre, su nord-est par|
Ernest Archumbault, au sud-ouest par Médéric Demers, et au sud-
et ou profondeur par L -J. Dubois—aves maison et bitisses—Pt.
265. Namely : A lot of land forming part of the lot number two)
hundred snd sizty five of the official sadastre of the parish of Saint-|
Dominique, of fifty two feet in front by three quarters of one arpent

in depth ; bounded in frant by SBaint=Pierre atreet, on
Ern-'l

by Archambault, on the southwest by Médérie Demers, and
en the southeast by depth by L. J. Dubois—with the house
buildings thereon

.......................................

..... o.-Eat, Ths 8t. Pierre ot uzor. .. . $i.62

Le secrétaire-trésorier, C.M.C.B.,
80—2-2 L-A. BRUNELLE.

L. A. BRUNELLE,
90—2-2 Sec.-Treas. M.C. C. of B.




PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DU COMTE DE
NICOLET

Aux habitants de ladite municipalité :

Avis public est par le présent donné par le
poussigné, David Lebrun, secrétaire-trésorier,
que les terrains ci-dessous mentionnés seront
vendus & l'enchiére publique, au lieu ordinaire
des sessions du Conseil de'comté, dans la salle

ublique, & Bécancour, MERCREbI, le TROIS-
EEM% jour du mois de -MARS prochain
(1920), & DIX heures de 'avant-midi, & défaut
de paiement des taxes et autres charges auxquels
ils sont affectés et les frais encourus, savofr :

PROVINCE OF QUEBEC.
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
NICOLET.

To the inhabitants of the said municipality:

Public notice is hereby given by David Lebrun,
the undersigned secretary-treasurer, that the
undermentioned lands are to be sold by publie
auction at the usual place of meeting of the
county council, in the public hall, at Becancour
on WEDNESDAY, the THIRD day of MARCE
next (1920), at TEN o'cleok in the forenoon, in
default of payment of the taxes due thereom
and the costs incurred, to wit :

Municipalité de Baint-Sylvdre—Municipality of Saint Bylvére.

Noms des proprifiaires No eadastral Taxes municipales | Tazes soolaires Montant total
Names of owners Cadastral No. Municipal taxes Behool taxes Total amount
Gaspard Charette 586 44.07 20.24 64.51
Armand Prouls. .. .. .coooovniinninnnnns 504 74.907 5.04 £0.01
Municipalité de Sainte-Marie-de-Blandiord—Municipality of Sainte-Marie=de=Blandford.
Joseph Deslauriers... .. .......coveuenesss 21 l 43140 5.05 48.10

Donné & Saint-Wenceslas, ce troisidme jour
de janvier mil neuf cent vingt.
. Le sec.-trés. C. M. C. N.
111—2-2 3 D. LEBRUN.

Given at Saint-Wenceslas, this third day of

January, one thousand nine hundred and twenty.
D. LEBRUN,

112—2-2 Sec.-Treas. M.C.C. of \N.

PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU COMTE DE
ROUVILLE

_Je, soussigné, H. Ste-Marie, secrétaire muni-
cipal de la corporation du comté de Rouville,
donne avis que les terrains ci-aprés déerits seront
vendus & 'enchére publique, selon les dispositions
du Code municipal, & Marieville, au palais de
justice, dans la salle des sessions du Conseil dudit
comté, le MERCREDI, TROIS MARS pro-
chain, & DIX heures du matin, & défaut de paie-
ment des taxes dues par ces terrains et des frais
alors encourus, savoir :

L. Un terrain réputé appartenir d Zotique
Bessette, de Montréal, situé au village de Riche-
lieu, désigné sous le numéro trente-deux de la
subdivision du lot numéro vingf,qlt;atre (32 de 24)
dqschrghqn et livre de renvoi officiels du village de

eu.

Montant df\,. ................. £5.25
2. Un terrain réputé appartenir & Alphonse
Gladu, restaurateur, de Montréal, situé enla

gome’ de L’Ange-Gardien-de-Rouville, composé
8 lots désignés sous les numéros cent soixante-
huit, cent soixante-neuf, cent soixante et onze
et cent soixante-treize (168, 169, 171 et 173)
et des parties suivantes des lots numéros cent
lo!nnmiu:torm, cent soixante-dix-sept et cent
soixan

-huit (p. 174, p. 177, p. 178—) des

FROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY
OF ROUVILLE

I, the undersigned, H, Ste-Marie, municipas
secretary of the corporation of the county of Rou-
ville, hereby give notice that the lots and lands
hereinafter described will be sold bﬁ public aue-
tion, pursuant to the provisions of the Municipal
Code, at Marieville, at the Court House, in the
county Hall of the aforesaid county council, on
WEDNESDAY, the THIRD day of MARCH
next, at TEN o’clock in the forenoon, for the
non-payment of the taxes due on those lots and
lands and costs incurred, to wit :

1. A lot of land repited to belong to Zotique
Bessette, of Montreal, situate in the village of
Richelieu, designated under the number thirty
two of the subdivision of the lot number twenty
four (32 of 24) on the official plan and book of
reference of the village of Richelieu.

Amount due,...........oo.v... 8 5.25

2. A lot of land reputed to belong to Alphonse
Gladu, restaurant-keeper, of Montreal, situate
in the parish of L’Ange-Gardien-de-Rouville,
com| of the lots designated under the num-
bers one hundred and sixty eight, one hundred
and sixty nine, one hundred and seventy one and
one hundred and seventy three (168, 169, 171
and 173) and of the following parts of the lots
numbers one hundred and seventy four, one
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rmumdemmnmmdmdmm
I'Ange-Gariden, savoir : a) Partie ouest

No 1744 bornée en front, vers le sud, par le the offi

chemin public ; en profondeur par les terres du
rang de Eéra hine ; d'un edté vers l'ouest, par le
No 173 ; et de I'nutre edté, vers l'est, par le reste
dudit No 174 appartenant & W. Lacoste ;
) Partie est No 177 : bornée en front, vers lesud,
Enr le chemin publie ; en l!in‘t'.‘ﬁondﬂur par les terres

u rang de Séraphine ; d'un edté, vers l'est, par
le No 178 ; et de Vautre edté, vers l'ouest, par le
reste dudit No 177 appartenant & Horm, Gabo-
riault ; ¢) Partie ouest No 178 : bornée en front,
vers le sud, par le chemin publie ; en profondeur
par les terres du rang de Séraphine ; d'un edté,
vers l'ouest, par le No 177 ; et de P'autre edté,
vers 'est, par le reste dudit No 178 appartenant
partie A Isaie Roy et partie & Elz. Roy.

Montant dd. . ...............8168.19
HENRI SAINTE-MARIE.
Marieville, 27 décembre 1919. 85—2-2

PROVINCE DE QUEBEC,

CORPORATION DU COMTE DE
STANSTEAD.

Je donne, par les présefites, avis au public que
les terrains ci-aprés mentionnés seront vendus
& U'enchére publique, A I'immeuble de 1a munici-

lité du comté, & Aver's Cliff, dans le canton

atley, dit comté, MERCREDI, le TROISIE-
ME jour de MARS prochain (1920 IX heu-
res du matin, pour taxes et con ributions dues &
la municipalité pour fing municipales, scolaires
et autres ci-dessous énumérées par les terrains
ci-aprés désignés, & moins qu'elles ne soient ac-
quittées avee dépens, deux jours avant la vente.

WSS TR T SN e o [ s T
AR WP - *.'vl...;'_-._.-‘ . T I..‘.{i'-l.
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hundred and seventy seven and one hundred
and seventy eight (S 174, p. 177, p. 178) on

- c:ll: glfall:;n book of mfemm( dwtha
gaid par ' Ange-Gardien ~to wit : (@ West
part No. 170 ; bounded in front towards the
south by, the public road, in depth by the
lands of the Séraphine range, on one side
towards the west h{ the No. 173, and on the
other side towards the east by the re ainder of
the said No. 174 belougin]j to W. Lacoste ;
(b) Fast part No. 177 ; bounded in front towards
the south by the publie road, in derth by the
lands of the Séraphine range, on one side towards
the east by the No. 178, and on the other'side
towards the west by the remainder of the said
No. 177, belonging to Horm. Gaboriault ;
{¢) West part No. 178 ; bounded in front
towards the south by the publie road, in depth
by the lands of the Séraphine range, on one side
towards the west by the No. 177, and on the-other
side towards the east by the remainder of the said
No. 178, partly belonging to Isaie Roy and partly
to Elz. Roy.

Amountdue................ $ 168,19
HENRI SAINTE-MARIE,
Marieville, 27th November, 1919. 86—2-2

PROVINCE OF QUEBEC,

CORPORATION OF THE COUNTY
OF STANSTEAD.

I do hereby give public notice that the lands
hereinafter mentioned will be sold at publie aue-
tion at the county building, Ayer's CIiff, in the
township of Hatley, in said county, on WED-
NUESDAY, the THIRD day of MARCH next
(1920), at TEN o'clock in the forenoon, for assess-
ments and charges due to the municipalities for
municipal, school ard other taxes hereinafter
mentioned, upon the lands hereinafter deseribed,
unless the same be paid with costs, two days
before the sale.

Municipalité du eanton Magog, autrefois Hatley.—Municipality of the township of Magog, formerly Hatley.

NOMS TLots du eadastre Rang Acres
N.-\T\;BS Ondut-r-al lots Rt_nn g
Mlle—Miss Fanny F. Hayes. . .. . [Subdivision lot 20du—of lot No 10.. ................. 11 1 $ L7
Venve—Wid. Chas B. Fullington. |Subdivision lots Nos 11 & 10 du—of lot No. 19. .. .. ... 11 W% 1.82
William MeCallum. ++ « |Subdivision lots Nos 138 & 130 du—of lot No. 19...... 11 M 2.35
Samuel-A. Martin. .............|Subdivision lot No 47.......ccooviiiiiiiiiiiiiiians 11 X 1.78
Edouard-P. Olivier. ... .........|Bubdivision lot No 48 du—oflot No. 19.. .. ........... ! 1 7~ L1 1.53
George H. Jackson... .. .. .......|Subdivision Jots Nos 106, 107, 108 & 100 du—of lot No 19 1 1 3.2
John Jackson...................|Subdivision lots Nos 58, 50, 110 & 111 du—of lot No. 19. . 11 1 3.42
Mile—Miss Myrtle M. Schooleraft |Subdivision lots Nos 21 &22 du—oflot No. 19, .. .. ..... 11 19 2.35
Harry H. Ward... .. .. . . |Subdivision lots Noa 90 & 96 du—of lot No. 19. .. ....... 11 M 2.3
A e TR P Oy At e s "
U 14 137
Buccession —Estate Angelo M. B.|< \ 259.37
Balviati. S T B e R e L e P A R e e TR 13 28
M R T I LR T T TS RO P P L H T i 13 92 | !/
-
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Harbwellc s ocsinesalhyy'svitiag

Philippe Gingras, . .. oo vaues f 50 22 .87
Wiliam H, Knowles.. .. ......... 5 174 65.82
Stanstead Plain, P, % 5 janvier 1920, Stanstead Plain, P. Q., 5th January, 1920.
Le secrétaire-trésorier du comté de Stanstead AR THOMAS,
113 A-R. THOMAS.  114—2-2  Becretary treasurer of the
County of Stanstead.

PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE TI‘JL-T_—COMTE D'ARGEN-

JU ds

Avis public est par le présent donné par Gavin
J. Walker, secrétaire-trésorier du conseil muni-
cipal du comté d’Argenteuil, que les lots ci-aprés
mentionnés seront vendus par encan publie
dans la salle d’audience du ("Nﬂﬂ.in de justice,
dans la ville de Lachute, dans ledit comté
d’'Argentenil, étant Vendroit ol ont lieu les
séances du conseil de comté, MERCREDI,
le TROISIEME jour de MARS prochain, & DIX
heures du matin, pour taxes et cotisations dues
aux municipalités ci-aprés mentionnées sur divers
lots ci-dessous déerits, & moins qu’elles ne soient
pavées avec dépens, & moi, avant le jour de la
vente,

-

FROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
ARGENTEUIL.

Public notice is hereby given by Gavin J,
Walker, secretary treasurer of the municipal
council of the county of Argenteuil, that the lots
hereinafter mentioned will be sold by public
auction, in the Court Room in the Court House
building, in the town of Lachute, in the said
county of Argenteuil, being the place where
the sittings of the county council are held :
on WEDNESDAY, the THIRD day of MARCH
next, at TEN o'clock in the forenoon, for the
assessments and charges due to the municipa-
lities hereinafter mentioned upon the several
lots hereinafter described, unless the same are
paid to me, with costs, before day of sale.

Dans la municipalité du village de Carillon.—In the municipality of the village of Carillon.

Résident Taxes
ou Taxes mumniei-
Nom du propriétaire non-résidant Lot No d'ieelui sur eadnstre seolaires pales
-_ - — — — Total
Nume of proprietor Resident Lot No. thereof on cadastre Sehool Muniei-
or taxes pal
non-resident taxes
R.-P. Delaronde,. .. .. .........|Non-resident. Lot No 172....... $ 46.71 $ 46.71
Succession  Mme—Estate Mrs,
Antoine Boyer.. .. .. ......... do Lot NOoBT3. .o vvvseroinrrerss] & 2.88 an 6.56
Succession—Estate G, N. Boyer. do i!ah Nos.261-202.. .. ......... 13.55 7.42 20,97
Dans Ia municipalité de la paroisse de Saint-Andsé.—In the municipality of the parish of Saint-And
Alex, L. Caution..............|Resident. .. |LmNo?5 22,20 6,15 28.35
Dans In municipalité du eanton de Hownrd.—In the municipality of the township of Howard.
John Lafantisee...............|Non-resident......... Lot No 9, rang 2, réserve du
gouvernement.—Lot No. 9,
range 2, Government reserve.|. .. ....... 19.11 19.11
Noelabelle.................., e Lot No 46, rang 2, réserve du
gouvernement.—Lot No. 2,
range 2, Government reserve, 1 .75‘ 7.08 883

Lachute, 6 janvier 1

Le seorétaire-trésorier, seil du comté
d’Argenteuil,
140—2-2 GAVIN J. WALKER.

J P YR S RO : R ML BT )

Lachute, 6th January, 1920.
GAVIN J. WALKER,
Secretary treasurer, municipal couneil
150—2-2 county of Argenteuil.



PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE I)F‘“LA SECONDE DIVI-
SION DU COMTE DE CHARLEVOIX

Avis public est par les présentes donné par
Emile Cimon, secrétaire-trésorier, que les ter-
rains ci-aprés mentionnés seront vendus A
I’enchére publique, au lieu ol le conseil de comté

_ tient ses sessions, en la ville Baie-8aint-Panl, au

palais de justice, MERCREDI, le TROISIEME
our du mois de MARS prochain (1020), A
blx heures de 'avant-midi, pour leg votisations
municipales et scolaires dues aux municipalités
ci-aprés mentionnées, & moins qu’elles ne soient
payées avee les frais avant la vente, savoir :

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE SECOND DIVI-
SION OF THE COUNTY OF CHARLEVOIX

Public notice is hereby given by Emile Cimon,
secretary treasurer, that the lands hereinafter
mentioned will be sold by public auction, at
the place where the sittings of the count;
council are held, in the town of Baie-Saint-Paul,
in the Court House, WEDNESDAY, the
THIRD day of MARCH next (1920), at TEN
o'clock in the forenoon, for the municipal and
school taxes due to the hereinafter mentioned
municipalities, unless the same be paid with
costs before the sale, to wit :

Numéros i 4
du o 5 .
Municipalités Propriétaires Rang cadnstre | Largeur | Profondeur é’ | -& I g g
Munbicipalities Owners Range | Cadastral | Width | Length |B Z|g E &
numbers g EE
2e °
=
Paroisso—Parish Baie-
Saint-Paul. . .... .. Georges COté -
(Désirf). . ... Bt-Félix..... 1886...... 3 arps. . .|32}4 arpents . [$ 1.7518 2.00/8 3.76
- " Georges Caté|
(Désir6) . . . .|St-Benjamin.|1697-1698. |6 arps. . . |26 arpents. . .| 4.00] 5.00| 9.00
Ildebert Boivin. » by |- R Jarps...[33 arps & 4
perches, , . 5.000......| 6.00
Xavier Simard. [St-Jean...... 4 8.-0.-3.w.
10634, .. .|2arps.. . |17 arps, 6 per.
& 12 pde-ft] 1.25...... 1.26
Paroisse-Parish Saint-
Ushedn,. .55 000 400 Néré Bradet . . . [St-Jérdme. . .[B18-619...[1 arp. & ~
9 pere |32 arpents.| 7.17| 3.50{ 10.67
o s = “  |St-Thomas...|638....... 2arps...|30 arpents...|119 501, .. ... 119,50

Un emplacement, appartenant & Joseph
Drolet (José), situé en la ville Baie-Saint-Paul,
contenant cinq perches de largeur sur neuf per-
ches de profondeur, sans garantie de contenance,
com d'une partie sud du lot de terre portant
le numéro 768a des plan et livre de renvoi offi-
ciels de la paroisse de la Baie-Saint-Paul ; borné
en front par un chemin public et par le lot No
768, vers le sud et vers I'ouest par le lot No 768
et vers le nord par une autre partie dudit lot
No 768a, appartenant & Ferd Drolet avec
bAtisses dessus construites.

Taxesscolaires. ............. $ 18.47

Un emplacement appartenant & Joseph Trem-
blay (Michel), situé en la ville Baie-Saint-Paul,
contenant 45 pieds de front par 100 pieds de.
profondeur, mesure anglaise, composé d’une
gme centre du lot de terre portant le numéro

9 des plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de la Baie-Saint-Paul ; borné en front
vers le sud par chemin de “La Batture”, en pro-
fondet_xrggur résidu dudit lot No 939, appartenant
& David Simard, au sud-ouest A 12 pieds, mesure
anglaise, de la maison Javid Simard et au nord-
est par une autre partie du méme lot numéro
939, appartenant & Arthur Bouchard.

Taxesscolaires. ............. $5.72

A piece of land, belonging to Joseph Drolet
(José), situated in the town of Baie-Saint-Paul,
containing five perches in width by nine perches
in depth, without any warranty, being a south
part of lot of land bearing number 768a of the
official plan and book of reference of parish of
Baie-Saint-Paul ; bounded in front by a publie
road and by lot No. 768, towards the south and
west by lot number 768 and towards the north
by another {mrt of lot number 7684, belongin
to Ferd Drolet—with buildings thereon e !

School taxes. ............... $18.47

A piece of land belonging to Joseph Tmmplin{
(Michel), situated in the town of Baie-Saint-Paul,
containing forty-five feet in width by hundred feet
in dﬁa;pth. snglish measure, being a central part of
lot of land bearing number 939 of the official plan
and book of reference of the parish of Baie-Saint-
Paul ; bounded in front towards the south by
the road of “La Batture”, in dﬁh by the
remaining part of said lot No. 939, belonging to
David Simard, to the south west at 12 fest,
English menasure,of the house of David Simard
and to the north east by another m of same
lot No. 939, belonging to Arthur chard.

School taxes................ $5.72
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ilmette, contenant douze perches en
superficie, plus ou moins, désigné sous le lot
-numéro trois cent vingt-trois (323) du cadastre

officiel de la paroisse de la Baie-Saint-Paul—avec
bAtisses,

-

$20.75

Un emplacement, appartenant & Thomas
Juilmette, contenant 28 pieds do largeur par
80 pieds de profondeur, plus ou moins, désigné
comme étant une partie ouest du lot numéro
317 du cadastre officiel de la paroisse de la Baie-
Saint-Paul—avec bitisses.

$29.75
Donné & Baie-Saint-Paul, ee 7 janvier 1920.

Le sec-trés. C.C.C., No 2,
161—3-2 EMILE CIMON.,

A piece of land belonging to widow Joseph
Guilmette, containing an area of twelve pe;"?hr:aa

in area, more or less, designated under number
three hundred and twenty three (323) of the
officinl eadastre of the parish of Baie-Saint-Paul
—with buildings.

School taxes.................. $20.75

A piece of land, belonging to Thomas Guil-
mette, containing 28 feet in width by 80 feet
in depth, more or less, designated as being a
west part of lot No. 317 of the official cadastre
of the parish of Baie-Suint-Paul—with buildings,

School taxes. ............. . $29.75
: gg&ven at Baie-Saint-Paul, this 7th January,
' EMILE CIMON,
162—3-2 See treas. C. C. C., No. 2.

PROVINCE DE QUEBEC.
CORPORATION DU COMTE DE DOR-

CHESTER
Avis public est par les présentes donné par
Patrica-ﬂén Rouleau, secrétaire-trésorier, que les

terrains ci-aprés désignés seront vendus A l'en-
chére publique au lieu ol le conseil de comté
tient ses sessions,A Sainte-Hénédine, au palais
de justice, MERCREDI, le TROISIEME jour
du mois de MARS prochain, A4 DIX heures de
Pavant-midi, pour les taxes municipales et
scolaires dues, A moins que ces diverses sommes
et les frais encourus ne soient payés avant le jour
ai-dessus indiqué.

PFROVINCE OF QUEBEC.

CORPORATION OF_THE COUNTY OF
DORCHESTER

Publie notice is hereby given by Patrice Enée
Rouleau, secretary-treasurer, that the lands
hereinafter designated will be sold by public
auction at the place where the sittings of the
county council are held, at-Sainte-Hénédine,
in the court house, WEDNESDAY, the
THIRD day of the month of MARCH next, at
TEN o’clock in the forenoon, for municipal and
school taxes due, unless these various sums
and costs incurred be paid before the day above
mentioned.

g
2
Propriétaires Municipalités No du cadastre Dimension| .% 5
~ 2 =
— — [— —_ a2
2| 8
Owners Municipalities Cadastral number Dimension g g
’ 8 =
Joseph Benulieu. .. .. .. No 8 ler-strg Cranbourne..... 112 acres. .|$10.94
Joseph Parent......... No 29, 3e-rd rg. Cranbourne..... 04 acres, .| 5.98[$10.21
Thomas Pro .+ .|No 22, 9e-th rg, Cranbourne. . . .[112 acres. .| 30.85| 44.
William Provencal ..134 8 No 23, 9e-th rg. Cranbourne| 57 acres. .| 15.87| 24.20
Godfroi Provencal No 24, 9e-th rg. Cranbourne.....|116 acres’ .| 28.12| 58.2
Edmond Rancourt.. .., No 11, 9e-th rg, Cranbourne. . . . |111 acres. .| 48.75 7
Joseph Veilleux. ...... No 38, 4e-th rg. Watford....... 104 neres. .|......
Bénoni Pepin, fils-Jr No 44, ler-st rang. Laggevin. . . .[103 acres. .|... ...
Ay P T 14 N-E.No45, lerstrg * |6lacres...|......
Emile 8t-Pierre. . . .... g sss.es...|No 57, Be-rd rg. Langevin...... 104 acres. .|......
Alfred Pieard, fils-Jr B S i No 54, 8e-rd rg. Langevin.... ... 104 ncres. .|......
Joseph Larochelle.. ... . e e e No0382, 10e-thrg. Watford......|.....onenn]oee o
James Halligan. .. .....|St-Malachie........ No 226, 10e-th rg. Frampton....| 70acres. .| 1.00
Francis Halligan....... AR No 247, 11e-th rg. Frampton.. . .| 70 acres. .| 1.00
Jean Royer........... N e No 27d 8e-rd rg. Buckland... ... 42acrea..| 1.00
SIS s T e ] 1R NS No 28a, 3e-rd rg. Buckland. . ...| 85acres..| 1.00

Donné A Sainte-Claire, 5 janvier 1920.
Le secrétaire-trésorier; comté Dorchester,
P-E. ROULEAU.

Given at Sainte-Claire, 5th January, 1920.
P. E. ROULEAU,

176—3-2  Secretary-treasurer, county of
Doro{leater.



PROVINCE DE QUEBEC,

BUREAU DU CONSEIL, MUNICIPAL DU
COMTE DE TERREBONNE.

Avis publie est par les présentes donné par le
soussigné, J.-Vietor Léonard, secrétaire-trésorier,
que MERCREDI, le TROIS MARS prochain
(1920), & DIX heures du matin, au lieu of le con-
seil munieipal tient ses séances, dans la ville de
Saint-Jérome, en I'édifice du comté, il sera vendu
A Venchére publique les lots de terre ci-aprés
mentionnés, pour L' paiement des taxes muniei-
pales et scolnires et autres impositions publiques
dues sur ces immeubles, si ces taxes ne sont pas
payées avee les frais encourug avant le jour ci-
dessus fixé pour la vente.

PROVINCE OF QUEBEC,

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
OF THE COUNTY OF TERREBONNE,

Public notice is hereby given by the under-
signed, J. Vietor Leonard, mwra-tur}r1 treasurer,
that on WEDNESDAY, the THIRD day of*
MARCH next (1920), at TEN o'clock in the
forenoon, at the place where the sessions of the
county council are held, in the town of Saint-
Jerome, in the county building, the following
lands are to be sold at public auction in default
of payment of the municipal and school taxes
and other publie contributions for which said
lands are liable, and the costs incurred, up to the
time of the sale.

Muticipalité de la paroisse de Sainte-Thérdse—Municipality of the parish of Sainte-Thérdse,

No du Taxes Taxes
Propriftaire eadnstre municip. | scolaires 1§ Résidence
- —_— — — Tot —
Proprietor Cadastral Muniripal | School Residence
No. taxes taxes

Félix Hamelin . . ; e b | | P P £ 066 £ 1.24] & 1.908ainte-Thérdse.
Inconnu—Unknown. . .. ... ..|314 et—and 315 2.64 3.59 6.23 2
Damien Cyr. . S Y 7, ¢ P — 1.83 3.36 5.19 o
Trefflé Gravel., ... . . s R 1 0. 84 2.23 3.07 o
Joa-0sins Tardif.. ....connirannivenns OB v eainges 0. 66 1.67 2.33
Henri Houle. Pt.428....... 4.27 7.37 11.64

Fa I i ; 382, .. 0.87] \ 1.35 2.22
George Vandelae, . Pt. 525 12.04 19,85 31.89|Montréal.
Inconnu—Unknown. . . .. 740.. .. 14 10 24 .53 38.63
Ovide Papineau., ... c.oioiihaiiinnns Pt TT2...0uin. 12.51 6.26 18.77
Ferdinand Quinlat. ... . 773, 6.88 7.38 _ 14 .26
J-Bte Godard., . .. ......... A TR A 5.48 3.33 8.81

i " e ST T A N} & 6.96 3.64 10. 60|
Trudeau........... o AT o g 3.51 2.35 5.86) .
P e T T I S Pt.878.....0s 2.63 1.93 4.56

Municipalité du eanton Wolfe (Saint-Faustin)—Municipality of township Wolfe (Saint Faustin).

Taxes Taxes
Propriftaire Rang | municip. | scolaires Désignation
_— No — et — Total e
Proprietor Range| Municipal | School Description
taxes taxes
Toussaint Gareau, L'Annon- a
BEREON. s e R 202206 5 1.67 1.65( 6.33
Jos. Charbonneau, Ste-Agathe . (234,230 5 7.60) 6.93; 14.53
Maurice Meunier, Labelle. . . . |Pt. 38.|5 &6..
Pt.37 4. 1§ 8.64] 12.82|Lopin de terre faisant partie des
S lots 37, 5tme rang et 38, 6dme
rang ; borné au sud par C.P.R.
it I'est par un gjoteau de la méme .
3 ligne un arpent de largeur, &
\"- I'ouest par No 39, 6dme rang.—
A pareel of land forming part of
e the lots 37, 6th range and 38
6th range ; bounded on the
south by C.P.R., on the east by
a pole of the same line ome
. wﬁt i;gm‘adtll-:l. on the west by
Collin Harry, 2604 Waverly, e
IGARSal,~ o TS e Pt. 27 7 0 e P 68.70|Borné au nord par Pt. 2750, cOté
e est par chemin public sur une
longueur de 418 pieds au sud
par P.27; A 'ouest par Iac Carré,
—Bounded on the north by Pt,
my enge e
pu B 416
Norbert Brunet, Ste-Agathe. . . |42a, ft. on the south by Pt. 275, on
42b. 9 10.25) 14.00| 33.34] the west by Carré Inke.
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Municipalité du eanton Wolfe (Saint-Faustin)—Suite—Municipality of township of Wolfe (8aint-Fuustin (Cont'd.

—_— e ———————————————————

Propriétaire
Proprietor

No

Taxes
munieip.
Municipal
taxes

Taxes
scolujres

School
taxes

Désignation
Deseription

Dme—Mrs Julien Hébert, St

Dme—Mrs. Martel, 55 Saint-}
Xuvier, Montréal,. . .. ....,
Oswald Chaput, Inconnu—

Unknown. . .,

Inconnu —Unknown...... ...

Pt. 35

Pt. 12, [E.-14,

Pt. 15| 15

27a. .. 7

48 .05

51.94
2.92

53 .26)

33 .33

14.42

81.38|Borné au nord par Lac Supérieur,

A I'est par 35b, au sud par 35, A
I'ouest par A, Hébert.— Bound-
ed on the north by Lake Supér-
ior, on the east by 354, on the
south by 35, on the west by
A, Hébert.
La moitié du lot edté est.—The
half of lot east side.
Emplacement situé sur le Lae
Supérieur, canton Wolfe, for-
mant carré régulier, angle ouest
touchant & 'extrémité est du lot
14, rong 14 contenant deux
arpents de front sur le Lac
Supérieur, par 2 arpents de pro-
fondeur, laquelle profondeur
sera censée commencer & l'en-
droit le plus enfonet de la grive,
mesure anglaise et plus ou moins
bornd en front vers le sud par le
méme lae, des deux ebtés et en
arriere par le reste du No 15,
rang 15—Am enplacement si-
tuate on Lake Superior, Wolfe
township, forming a regular
square west angle touching east
extremity of lot 14, range 14,
containing two arpents in front
on Lake Superior by two arpents
in depth,zaid depth commencing
at the deepest part of the shore,
English mensure and more or
less; bounded in front towards
the south by the said lake,-on
both sides and in rear by the
residue of No. 15, range 15.
Borné au nord par French, au sud
par cordon des 6e et Te rangs,
A l'ouest par chemin public—
Bounded to the north,by French,
to the south by the rear line
of 6th and 7th ranges, to the

west by publie road.

Municipalité de la paroisse de Sainte-Agnthe-des-Monts—Municipality of the parish of Sainte-Agathe-des-Monts.

Taxes
Propriftaire Nos du eadastre Rang munieip. Diésignation
Owner Cadastral No. Range Munieip. Description.
taxes
-
i -
H. Armstrong, Montréal. . . .. 12b, 13a, Moitit—ler-st..|Beresford .| $ 405.53 La moitié des Nos 15 et 16 du

half 15 & 16.

rang Beresford étant cette
moitié  touchant au lac
Castor.—The half of Nos.
15 and 18 of 1st range
Beresford, being the half
touching Lake Castor,




o i :‘ AT gl 0 Ll :-—r:;:!:-:: TR
124 :
Mhinicipalite de Buint-Sauveur-des-Montagnes.—Munisipality of parish of Baint-Sauveur-des-Montagaes ,
Taxes Taxes
Propriétaires No du eadastre municip. | scolaires ok
Owners W Cadastral No, Munieip, | School
taxes taxes
Armand Oligny, Montréal... .. Partie 91 emplacoment avee maison—Part
91 emplacement with house.. . ., ....0... 9.22 8.00| 17.28
H. Cion, Montréal. ............... Partie Nos 270 et 271 moins partie vendue
par municipalité en mars 1918 et 1 arpent] -
A C. Beaulieu,—Part Nos, 270 and 271, -
less part sold by the municipality in
March, 1918, and | arpent to C. Beaulieu. 8. 28.06] 34.90
Pierre Chicoine, inconnu-unknown. . |[Emplacement pt. 318.. . ......... ........ 1.1 2. 3.09
Dameé Vve—Mrs Widow Elie Fleu-
rant, inconnue—unknown ... ..... No 4, 7eth rg, Abercrombie. . ..... ...... 7.53 11. 19.03

Municipalité de la paroisse de Sainte-Marguerite,—Municipality of parish of Sainte-Marguerite.

Propriftaires No du cadastre Rang | Canton Taxes Taxes
- . - — municip. | scoluires | Total
Owners Cadastral No. Range| Township - —_
Municipal | . 8chool
taxes taxes
Fidérum Potvin, St-Jérbme.. . . . . Wi 5 |Wexford $ 0462 § 7.50(102.12
P. Meunier et—and W. Sherman
Realty, Montréal, ., ,........ e i K i 5 o 166. 15.00{181.08
Dame—Mrs James Jackson,
§ Montréal.....oieneeovaerens Bl D0 s i iinm it aies 3 % 12. 11.00| 23.60
Clarence Fortier, Sainte-Margue-| »
T R Pt.23 &Pt.24........... 8 } 173.94 60.00{223.94
Georges Lecault, &mta—Mnmw-
Boribd. . ooiiiinvira e R e FU PR 9 " 27.89 17.50| 45.39
Cie Construction et de bois de
Sainte-Agathe............... e e 11 - 53 .33 5.00| 58.33
|
Municipalité de la paroisse Sainte-Adéle.—Municpality of the parish of Sainte-Addle.
= Taxes Taxes
Propriétaires No du cadastre | Rang | Canton | municip. | scolaires Intérét P
— — — - — - —_ o
Owners Cadastral No. | Range| Township | Municipal | School | Interest
taxes taxes
Inconnu—Unknown........... 0. L L 6 |Wexford...| $ 86. § 16.900 $ 6.20(100.44
i N sae e martiard g | AP A 9 o 20. 10.17 1 ggl 32.11
- A T Bsintsn u simcs balen 6 - ? 145.80: .0 vsven 8.64/154 .45
Willie Clermont. ... ... ....... e 10 |Morin..... - 14. 1.63 0.97) 17.20
Martial Longpré.. . ...........|0e...... A 11 Atmcrol‘ﬂ-
his....,. o 2.10 0. 4.66
Donat Dufresne. ............. 18N.-E....... 1 [Morin..... 19, 1.81 1.12| 22 .42
Inconnu—Unknown......... W58 i e Wuford. 3. 10. 0.75) 15.20
Louis Boucher. . . ............ 5, 60,80, ...... 11 |Abererom- 22 l&.q 2.23] 39.50
hie.

s

a




Municipalité partio est canton Abercrombie.—Municipality East Part, Abercrombie township.

: Taxes Taxes
Propriftaires | No du eadastre | Rang Canton municip. | seolnires Désignation
- - —_— — —_ —_ Total —
Owners Cudastral No. |Range| Township Municip. | School Description
taxes tuxes
W. A. Major, In-

connu = Un-

known....... Pt.26¢,.......| 4 |Abercrombie....| $ 25.22,,,....... $256.22{Borné au sud par che-
min publie, au nord
par terres, 5 rang, A
I'est par 27a,4 I'ouest
25b.—Bounded on
the south by publie
road, on the north by
the lands of 5th
range, on the east

Damnase FEthier, by 27a, and on the
cult-farmer. .. [3............. 3 |Wexford....... 18.51)..........] 18.51] west by 25b.
G. Lalande et—| 4

and Latour & !

e, oo Pt. 29 8 |Kilkenny. .. .. 2.76| 3.18| 5.94|Mesurant 100 pds de
front sur le lsc Con-
nelly, par 100 pds
de profondeur; borné
d'un edté par Lynch,
et de I'autre cbté par
No 209a.—Measuring
100 ft. in front on
Lake Connelly by
100 ft. in depth ;
bounded on one side
by Lynch, and on the

Robert Robin- other side by No.

o P S L1 R et 6 |Abercrombie. . . 1.40{.. 1.40{ 20a

Thomas Msu-
rice et—and
Jos. Bertrand..|24a........... 1 2.30 7.151 9.45

Bureau du conseil municipal du comté de
Terrebonne.

Le secrétaire-trésorier du C. M. C. T.,
J.-V. LEONARD.

Saint-Jérome, 7 janvier 1920, 177—3-2

Office of the municipal council of the county

of Terrebonne,
J. VICTOR LEONARD,
Secretary treasurer of M. C, C. of T.
Saint-Jérome, Tth January, 1920. 178—3-2

PROVINCE DE QUEBEC.

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE BEAUCE.

Je donne par les présentes avis public que les
terres et immeubles ¢i-dessous mentionnés seront
vendus par encan public A Beauceville, lieu ol se
tiennent les sessions du conseil de comté, MER-
CREDI, le TROISIEME jour du mois de
MARS prochain (1920), A DIX heures de 'avant-
midi, pour les cotisations et ¢ dues aux
municipalités ci-dessous mentionnées sur les
divers lots plus bas désignés, A moins qu’elles
ne soient payées avec les frais avant le jour

PROVINCE OF QUEBEC.

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
OF THE COUNTY OF BEAUCE. -~

1 do hereby give public notice that the lands
or real estate hereinafter mentioned will oe sold
by public auction at Beauceville, at the ordinary
place of the sitting of the county council, on
WEDNESDAY, the THIRD day of MARCH
next (1920), at TEN o'clock in the forenoon for
the assessments and charges due to the muniei-
alities hercinafter mentioned, upon the several
ots hereinafter described, unless the same be
paid with costs before the day of the sale afore-

ci indiqué. - said.
— —
Nom sur le rdle Nom de la municipalité | No du Taxes Taxes Montant
- ~ . cndastro | municip. | scolaires | des taxes
53 ~ No.of |Municipal| School [Amount of
Name of assessment Name of the municipalities | cadaster taxes taxes taxes
Joseph Lacroix... ......ccnnnnauns Iﬂlht—m ..... P o a b 43 $5.08 $7.35 $13.31
L’assist, sec.-trés., CM.C.B., Saint Francis, Buggo. 9th January, 1920
+ Saint- is, , 9 janvier 1920 N BOLDUC,

191—3-2
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U DU CONSEIL MUNICIPAL DU
S COM’?S DE CHAMBLY

Avis public est par les présentes donné que les
terrains ci-aprés déerits seront vendus par encan
publie, en la ville de Longueuil, au second 6tage
du bureau d’enregistrement du comté de Cham-
bly, MERCREDI, le TROISIEME jour du mois
de MARS prochain, 1920, & DIX heures de
I'avant-midi pour le paiement des cotisations
municipales et scolaires et autres charges dues i
1a municipalité du village du canton de Chambly,
i ces diverses cotisations et charges ne sont pas

yées avec les frais et intéréts avant le jour
E:é pour la vente.

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL OF
THE COUNTY OF CHAMBLY

Public notice is hereby given that on WED-
NESDAY, the THIRD of the month of
MARCH next, 1920, at TEN o'clock in the fore-
noon, in the town of Longueuil, on the second
floor of the registry office for the county of
Chambly, shall be sold by publie auction thereaf-
ter described lots of laiM for the payment of the
munieipal school taxes and other charges due to
the municipality of the village of Chambly
township, unless the same be paid with costs and
interests incurred before the day above men-
tioned for the sale.

Municipalité du village du canton de Chambly.—Municipality of the village of Chambly township.

Noms des propriétaires Désignation officielle

Names of Owners

Intérét
Interest

Official  designation

Occupation
Taxes municipales
Municipal taxes
Taxes scolaires
School taxes
Montant dd
Amount due

Marie-Louise Racicot. . . . |Modiste— J
dress-maker.|Partie du No 9, du cadastre ; borné en
front par la rue Bourgogne, en profon-
deur par la rue Richelieu, d'un edté par|
- | le No 10 et partie par le No 12, et de|
. I'mutre edté par le résida du No 9,
appartensnt & L.-O, Bergevin, conte-
nant 11,596 pieds en superficie— avec,
biitisses.—Part of cadastral No. 9 ;
bounded in front by Bourgogne Street,
in depth by Richelicu street, on one
gide by the No. 10 and part of No. 12,
and on the other side by the remainder
of No. 9 belonging to L.-0. Bergevin,
containing 11,596 feet in superficies,
—with buildings.. ... .. ...........|880 20|825 32?‘ 6.40(121 01
No 10 du eadastre—avec bitisses, con-
tenant 4,500 pieds en superficie,.—]
Cadastral No. 10—with buildings,
containing 4,500 feet in superficies.. . . .| 14.84] 4.32| 1.63] 20 70
No 11 du cadastre—avec biitisse, conte-
nant 3,150 pieds en superficie—Cadas-
tral No. 11—with buildings, containing,
3,150 feet in superficies;. . .. ....... .. 14 .39 4.32 1.05 19.76
s £ Gt * Partie du No 12 du cadastre—avee mai-
son, contenant 6,528 pieds en superficie
plus ou moins; borné en front par la rue)
Bourgogne, en profondeur par une par-
tie du No 12, appartenant & J. Bte
MeCutchion, d'un ebté par la rue Na
s poléon, et de I'autre c¢6té par le No 11—
' Part of cadastral No. 12—with house,
containing 6,528 feet in superficies,
more or less ; bounded in front hy
Bourgogne Street, in depth by a part
of No. 12 belonging to J. Bte McCut-
chion, on one side by Napoléon street,| Dt
and on the other side by No. 11..,. ... 158.24! 34 50| 1550|208 33

Longueuil, ce septidme jour de janvier mil neuf  Longueuil, this seventh day of January, one
cent vingt. thousand nine hundred and twenty.
Le sec-trés. C.M.C.C., L. J. E. BRAIS,
L.-J-E. BRAIS. Sec.-Treas, M.C.C.C.

Vraie copie, True copy,
: Le see-trés, CM.C.C., L. J. E BRAIS,
E 183—3-2 L.-J.-E. BRAIS. 184—3-2 Sec.-tres M.C.C.C.
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PROVINCE DE QUEBEC. e PROVINCE OF QUEBEC.

COMTE DES DEUX-MONTAGNES, COUNTY OF TWO MOUNTAINS.

Avis public est par le présent douné par Nar-  Public notice is hereby given by Narcisse Fo-
cisse Forest, secrétaire-trésorier du conseil muni- rest, seeretary-treasurer of the munieipal couneil
[nl du comté des Deux-Montagnes, que les ter- of the county of Two Mountains, that the herein-
rains ci-apres désignés seront vendus par encan after deseribed lots of lands will be sold by pu-
publie, au village de Sainte-Scholastique, dans la blic auction at the said county Hall, in the village
aalle du conseill municipal de ee comté, MER- of Sainte-Scholastique, on WEDNESDAY, the
CREDI, le TROISIEME jour de MARS prochain, THIRD day of MARCH next, at TEN o’clock
A DIX heures de Pavant-midi, pour les eotisa- in the forenoon, for taxes and charges dué to the
tions et charges dues A la municipalité ci-dessons municipality hereinafter deseribed, unless the
mentionnée, sur les lots plus bas désignés, A moins  same be paid, with costs, before the sale, to wit :
qu'elles ne soient payces, avec les frais, avant la
vente, savoir :

Mupnicipalité de Snint-Columban.—Municipality of Saint-Columban.

Noms Numéros du endastre Montant db

Names Caduastral numbers Amount due
M DUAIOR] o i kvt v vt a s st ala s e i ey e 1AD=TA0STY vy it v v v ui by $21.84
VT PR S 2 T A UG e 28.75
M. André Guénette. . . . J1s2, .., ORREE RN v 21,22
M. OBBE CroWIEr. ;. o v omisviso e s onisen oime s osmsivess 281-282-283-284-285. . . ... ...0c00 s 47.20
C. Bonneau. . ... e |308-309, 59.72
Robert Brown.............. ....o... . |66-67-68 12.60

Le seerétaire-trésorier, C. M. C. D. M.,
NARCISSE FOREST

Sainte-Scholastiqne, 5 janvier 1920,

165—3-2

NARCISSE FOREST,

Seeretary-treasurer M.C.CT.M,

Sainte-Scholastique, 5th January, 1920. 166—3-2

PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE DU—CUMTE DE. MONT-

MORENCY, No 1.

Je, soussigné, secrétaire-trésorier dudit conseil,
donne par le présent avis public que les terres
ci-dessous mentionnées seront vendues A l'en-
chére, au Chateau-Richer, en la demeure du dit
secrétaire, étant le lieu ol le conseil tient ses
sessions, MERCREDI, le TROISIEME jour de
MARS prochain, A DIX heures de 'avant-midi,
& moins que les charges et cotisations auxquelles
elles sont affectées, tel que ci-aprés mentionndes,
avet les frais encourus, ne soient plus tot payés.

PROVINCE OF QUEBEC.

MONTMORENCY. No,

MUNICIPALITY OF THI COUNTY OF

I, the underzigned, secretary treasurer of the
said couneil, do hereby give public notice that the
lands hereinafter mentioned will be sold by pu-
blic auction, at Chateau-Richer, in the resi-
dence of the said secretary, being the place where
the council holds its meetings, on WEDNESDAY,
the THIRD day of MARCH next, at TEN
o'clock in the forenoon, unless the taxes and
charges to which they are liable, as hereinafter
mentiorfed, with the eostsincurred, be sooner paid.

Noms de la munici- Etendue en
palité Rang No du eadast.|  arpents Nomis des propriétaires Montant dt
Names of the munici- Range Cadnstral No.| Extent in Names of proprictors Amount due
pality arpents
Chiteau-Richer. . . ... ler—1st P.308.:..... 14 parches. . . |Vve-Widow Andrf Bouchard. .. $ 31.00
" . |2e—2nd.....[435.. .75 arpents. . .|Vve—Widow Talbot . . ... ... .. 8.78
Saint-Tite-des-Caps. . |Beauval . . . . . B0bI ey iﬂ{} arpents...[Jos. Lavoie............... ... 13.50

Le seerétaire-trésorier C. M. No 1,
| ALP. LEFRANCOIS.
ChAteau-Richer, 3 janvier 1920. 173—3-2

ALP. LEFRAN<{ OIS,
Secretary-treasurer, C. M. No. 1.
Chateau Richer, 3th January, 1920. 174—3-2
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CORPORATION DU COMTE DE CORPORATION OF THE COUNTY OF
WOLJE. WOLFE,

Avis public est par les présentes donné par  Public notice is hereby given by Oscar Lamou-
Oscar Lamoureux, secrétaire-trésorier, que les reux, secretary-treasurer, that the lands herein-
terrains ci-aprds  désignés  seront  vendus A after designated will be sold by public auction,
I'enchére publique, au lieu oil le conseil de comté at the place where the sittings of the county

tient ses sessions, A Ham-Sud, au palais de jus- council are held, at South Ham, in the Court
tice, MERCREDI, le TROISIEME jour du House, WEDNEFSDAY, the THIRD day of the
mojs de MARS prochain, A DIX heuresde Pavant- month of MARCH next, at TEN o'clock in
midi, pour les taxes municipules et scolaires dues, the forenoon, for municipal and school taxes
A moins que ces diverses sommes, et les frais due, unless these various sums, and costs incurred
ent;m:rus. ne soient payés avant le jour eci-dessus be paid before the day above mentioned.
indiqué :

Municipalité du canton de Wotton,—Municipality of the township of Wotton.

Montant
Nems Numéro du lot Rung Acre- Cadastre df
Names Numberof iot Range Acres Cadastre Amouni
due
Gabriella Thibault ... ... 28, ey coivvediaaa)Bs - a0 ....|Wotton. . .....| § 16.26
" L R PR P, B4 s e DT LAttt L B e dra [ ) e e S e 0.43
Municipalité du eanton de Weedc;n.—Munir-ipn]ity of the township of Weedon.
Ovila Fontains. . .osovienniIsBi s ivvini b, LS J124...........|Weedon.......| $ 23.32
Ovils Desmarais. .. .......|Pt.de~of 156-D.......... B esmsfesn mnsiate ML s 7.20
Municipalité du village de Weedon-Centre—Municipatity of the village of Weedon-Centre.
Thomas Lapoiote fils=jr. . . J114-1. ... ....... ...].. .. ...|R061 pds-ft.. .. .|Weedon-Centre
= W ek 7T ety faadee s ne o |00 PRt “ .| 8 5260
Municipalité de la paroisse de Saint-Raymond-de-Pennafort-de Weedon,
Municipality of the parish of Saint-Raymond of Pennafort of Weedon.
J..N. Beaudry . ... .. mal (PR © s L B i S M B 17 R YRS l\\'eedon.._.
HET IS e e s A BAIE ey rergiet B | [ B v o D e Loy $og (8 X § 45.01
Ed. Beaudoin.. = Pt de-of 20a... .. .....|30a... .. ..|200pfs-ft. X
- 200 pds-ft. .. .. et o A 10.46
Municipalité du eanton de Saint-Camille—Municipality of the township of Saint-Camille.
Arthur Filteau. . . . ,lr’t. de<of' 87 ......c.0nefll .,IIU. Lo o ASaint-Camille . .| & 8.45
Joseph Huard . . PR | T Gai il e i s M O R A TS o o ..] - -18.00
Adéiard Boutin. . ... a6, . A R e i 1 SRS [~ Cowre e R o) A £ a2k 30.15
Mde-Mr= Ph. Brunelle. .. [37. ... e | 1 R i | e et 4 LS 24.92
Municipalité du village de D'Isruéli. —Municipality of the village of D'Israéli.
Joseph Roberge. JPt.de-of 30a. . ......... Village
118 13 ] e Garthby,. ... .. $ 55.00
Ferdinand Lemny Pride-ob T8, i e e LA | TR T e Ly
b 2 T e ELoHaOtR8 . e AP | el BIEE = L g0 o PR 15.32

Les droits du gouvernement sont réservés sur The government rights are reserved on all

tous ces lots. these lots.
Donné & Ham-Sud, ce cinquiéme jour du mois  Given at South Ham, this fifth day of the
de janvier mil neuf cent vingt. modnth of January, one thousand nine hundred
and twenty.
Le sccrétaire-trésorier de la corporation du 0. LAMOUREUX
' comté de Wolfe, Secretary treasurer of the corporation of
241—3-2 0. LAMOUREUX. 242—3-2 the county of Wolfe.

s

E———

NS




MUNICIPALITE DU CO
D’ARTHABASKA

Anx habitants de ladite municipalité et & tous
intéressés.

Avis public est par le présent donné par le sous-
signé, Louis Lavergne, notaire, de Ia ville d’Ar-
thabaska, seerétaire-trésorier de la corporation
du comté d’Arthabaska, que les terrains ci-des-
sous mentionnés seront vendus A l'enchére pu-
blique, dans la ville d’Arthabaska, bitisse du
bureau d'enregistrement, lieu des séances du con-
geil, MERCREDI, le TROISIEME jour de
MARS prochain (1920), & DIX heures de I'avant-
midi, & défaut du paiement des taxes et autres
charges auxquelles ils sont affectés et des frais en-
CONrus, savoir !

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
ARTHABASKA.

To the inhabitants of the said municipality and
to all interested parties,

[Public notice is hereby given by the under-
signed, Louis Lavergne, notary, of the town of
Arthabaska, secretary-treasurer of the corpora-
tion of the county of Arthabaska, that the under-
mentioned lands are to be sold by public auction
in the town of Arthabaska, registry office build-
ing, place of the council sittings, on WEDNES-
DAY, the THIRD day of MARCH next (1920),
at TIN o'clock in the forenoon, in default of
payment of the taxes due thereon and other obli-
gations and the costs incurred, to wit ;

Municipalité du eanton de Stanfold—Municipality of the township of Stanfold.

Propriétaires Canton Rang Superficie DA
- —_ — Cadastre — —_
Owners Township | Range Superficies | Due
Buccession—Estate Z. Robichaud.. ....... Stanfold. . . 8 e 2la—o. 24 2la. . .. .[50 acres. . ..|844.96
Sueccession—Estate Duval . ... .. . o 6 p. 8.0.5b—s. w.p.5b. |20 ¢ 3.30
Louis-G. Nadeau, meunier—miller, " 11 DR &I .o
10 |Ip:RF&EBE. . .oooinagnamvaaasasin 30.57

Catte propriété mentionnée en dernier lieu—navee bitisses, machineries et toutes les servitudes suivant les
titres.—This last above mentioned property—with buildings, machinery and all the servitudes necording to the

deeds.
Municipalité de la parcisse de Saint-Valire-de-Bulstrode.—Municipality of the parish of Saint-Valdre-de-
Bulstrode.
7 g T TR S Wl B T Bulstrode, 12 [805-806 ....|84 arpents. . .|$33.16
Joseph Bergeron. . .....o.0cvvevennnnnnn ¥ 12 BOT-808............... 12 T 8.93
Veuve— Widow Louis Bergeron. . . ....... ¢ 12 [BO9-810............... 84 6.11
i
Municipalité de ln paroisse de Saint-Rospire.—Municipality of the parish of Saint-Rosaire,
LS PROCHA, 5 - <« s s n v esess s amns T TR S U ) ) L SR, T 95 ncres. . ... $ 1.35
7 3 I = 5 P. 206. 63 - 15.00
Narciese Beaulieu. . .. AL 4 P. 195 e 17 TR 32.94
|
Municipalité du villnge de “’arwick.—h_!uniri}m.li! v of the village of Warwick.
" André Gingras. industriel................ Warwick. |........ T e SORRIES LI LB $6.14
A distraire du No 159 les trois pieds sud-
ouest,—To deduct from No. 159 the south-|
west three feot.
Buecession—Estate F.-X. Kirouae. . ... ... 4 Uy e I e T s 20.64
A distraire les parties vendues—To
deduct the parts sold.
Municipalité du eanton de Warwick.—Municipality of thn_tuwnahip of Warwick.
Ermest Gagné, buandier—washer. . ..., ... Warwick. .|........ 485 & g s. 08w, lg4a84| .. .., ceee.|$33.50

Les droits de la Couronne sont réservés sur ces
terrains

Arthabaska, 7 janvier 1920.
- Le secrétaire-trésorier du C. C. A.
223—3-2

L. LAVERGNE,

Crown rights are reserved on the above lands.

Arthabaska, 7th January, 1920.
: L. LAVERGNE,
224—3-2 Sec. Treas. C. C. A,
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PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE FRON-
TENAC

Avis public est par le présent donné par De-
Lourdes Lippé, seerétaire-trésorier de la muniei-
palité du comté de Frontenae, que les terrains
ci-aprés décrits et mentionnés seront vendus A
V'enchére publique, & I'Hotel-de-Ville, en la ville
de Mégantie, lieu ot le conseil de comté tient
ses sessions, MERCREDI, le TROISIEME jour
du mois de MARS prochain, 1920, & DIX heures
de I'avant-midi, pour taxes municipales, scolaires
et autres charges dues aux municipalités ci-aprés
mentionnées, sur les divers lots ou morceaux de
terrains ci-aprés déerits, & moins qu'elles ne soient
payées avant ln vente, avee les frais,

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OFHTHE COUNTY OF
FRONTENAC

Public notice is hereby given by DeLourdes
Lippé, secretary-treasurer of the munioim.lz
of the county of Frontenac, that the lan
hereinafter described and mentioned, will be sold
at public auction, in the town hall, in the town
of Megantic, place where the meetings of the
county council are held, WEDNESDAY, the
THIRD day of the month of MARCI next, 1920,
at TEN o’clock in the forenoon, for the munieipal
and school taxes and other charges due to the
hereinafter named municipalities, upon the
several lots of land hereinafter deseribed, unless
the same be paid before the sale, with costs.

Municipalité de la paroisse de Saint-Léon-de-Marston.—Municipality of the parish of Saint-Léon-de-Marston

” Y
Nois des Taxes Taxes
Propriftaires lots Rang | Cantons | Superficie municipales| scolaires

- —_ — — — — - Totul

Owners Nos, of |Range/Townships Area Municipal | School

lots luxes taxoes
ThomasStokes. .. .........o.... AT, s Marston. 100 $ 4.05 £ 2.70 $6.756
Anderson &Olson............. 180-181...}...... " 200 10,35 .90 17.25

Mumicipulité de Marston sud.—Munieipality of Marston south.
Succession — Estate  Antoine "
Martel,BF. .. cciiiiiiniinaas 7 i NRR] PT Marston.. . 100 20.67 14.19 34.86
Municipalité du canton de Chesham.—Municipality of the township of Chesham.

1&-Théodore Beaudoin ., . . . ... .. [32a-32b . 2 |Chesham. 100 27.68 9.60 36.68
“ L SN e L S . 2 L ¥ 100 20.27 7.50 21.77
" s BTIE  aR, 100 14.07 7.61 21.08

Municipalité de la paroisse de Sainte-Martine-de-Courcelles.—-Municipality of the parish of Sainte-Martine o
) Courcelles

Gédéon Brochu. ............ ..

B ’Furuylh...l..,

‘ 24.08 2818 52.26

Municipalité des cantons-unis de Ditchfield et Spalding.—Municipality of the United Townships of Ditchfield

and Spalding. ¥
Succession—Estate John Brown . [42. ... . | 5 |[Ditchfield.. 100 } R R O 73.03
e y b P ey A G o 100
Pian DA, .. oo nmvivi v ...|Pt.45.. ... 1 R ! e Y 11 258 |..e.nnenns 23.56
Wilford Fletcher. ............. 23-24..... 5 " 200 BEUR 1o ioaiienin 52.04
Bueccession—Estate Enrls Mills', [43........ 2 ) T | [ W o T R L 21.89
Succession—Estate W, H, Flint. |9 &10.....| & | | BERY oot e 82.81
Ovide Pitre. .. .. ccevvvnnnnnnns 34w 0.41..| 1 |Spalding...|.......... 1880 Lrain i 21.35
Municipalité de Whitton Nord.—Municipality of North Whitton.
A BUTORI. o0 s b 0vvassisisas oL o PR 11n.-e.|Whitton.. .|.......... TRl e 7.86
/T L O3 TS TN S A SRS e o AR | = S DO B0 ik i 36.30
Joseph Houle....... i W 3la....... b T | S P B8 Yoo ovaiten 3.68

Donné A la ville de Mégantic, ce cinquidme jour
du mois de janvier mil neuf cent vingt.

171—3-2 D.L.

Given at the town of Megantic, this fifth day

{ of the month of January, nineteen hundred and
Le secrétaire-trésorier, CMI?I.'EI:P'E twenty.

D. L. LIPPE,
Secretary-treasurer, M.C.C.F.

S

172—3-2
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_ PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE HULL

Je donne par les présentes avis que les terrains
ci-aprés mentionnés seront vendus par enean
public en la cité de Hull, dans le bureau d’enregis-
trement du ecomté de Hull, MERCREDI, le
TROISIEME jour de MARS prochain 1920, &
DIX heures de I'avant-midi, pour taxes munici-
pales et scoluires et autres redevances dues aux
municipulités ci-aprés nommées, sur les divers
lots de terre plus bas désignés, & moins qu'elles
ne soient payées avee les frais avant la vente, sa-
voir :

PROVINCE OF QUEBEC.

M l-'NICIPALIT\}’I(;’ THE COUNTY OF

Al

I do hereby give public notice that the lands
hereinafter mentioned will be sold by public auc-
tion in the city of Hull, in the registry office of
the County of Hull, on WEDNESDAY, the
THIRD day of MARCHnow next, 1920, at TEN
o'clock in the forencon for municipal and school
taxes and other dues to the munieipalities herein-
after named, upon the lands and several lots of
land hereinafter described, unless the same be
paid with the costs before the sale, to wit :

Municipalité d'Aumond.-——Municipality of Aumond.

Mountant
Noms des propriétairos Description des terrains Rang Etendue da
Names of Owners Deseription of lands Range Extent And'munl
ue
Buco.-Estate John Sunstrum. . ... ......[|21 8 fieesaiieans $ 10.04
Municipalité de Ia partie Ouest de Wakefield.—Municipality of West part of Wakefield,
i
Buce.-Estate James Rogers. .. . ......... el N W W s 6 100 acres . . 10.57
= = i g R D e 10-B. . 7 {1 NI AR 10.58
Bucc.-Estate Dr Wanless, . ... ..... .. IR R e s 5 | 7.2
Municipalité du canton de Northfield—Municipality of the township of Northfield.
L
B A OIEE i i i T | S R iy W A g s 4 A 25.18
AlEewb PR . . e et R . e L st & SR e 32.20

Toussaint Fournier. .................. |1 ............................ I 3 Imo acres. l 12.00
Municipalitt de Wright—Municipality of Wright.
W BIOWR . (i iia v s as shsians T T P G e S e 8 100 acres . . 18.38
JOR G e e R T T L [ o AR R e 7.43
Municipalité de Hincks—Municipality of Hincks,
13
Inconnu—Unknown. ................. IM ............................ I 7 I 71 | 11.93
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-3 Municipalité scolaire de Saint-Edouard-de-Wakefield, canton de Wakefield,
| Behool municipality of Saint Edward of Wakefield, township of Wakefield.
|
! Montant
. = Noms dos propriétaires Description des terrains Rang Etendue da
1 i R o - P
f Namos of owner Description of lands Renge Extent Az:;ount
ue
Buccession-EstateJ. J. Adams. ......... LR R S Ly S A AN Y e 7 200 acres . 16.40
McFadden & Malloy,,........ Hrifhe |5 Y e LA F e e AT b ) (1,1 e 23.84
Inconnu—Unknown. ................. IS O-W. ... conersisvistsiny [ 4 1T s S 22.26
Inconnu—Unknown. . .........o0000.. VL R S T S 11 )11 I ) 27.79
Munieipalité scolaire du Grand-Remou (en partie des cantons d'Egan & Lytton).
Bchool municipality of Grand-Remou (in part of townships of Egan & Litton).
e T e T N (- S 3 T e NS ]y 1, Lytton = $ 24.80
George LUDDAD. . ..o . cvcvrivenssnrenns s B I R TS O] [ Sy 12.37
Tl NGO o o4 s viacoins o resansmmels e L ey e R B. &C,
.............. 06.75
Municipalité de Templeton-Nord—Municipality of North Templeton.
Camille Béleeque. . .. ....ooovviinnnnnn T 7 100 acres. .| § 13.01
Thomas Thibault...............000vee M-AL BL-B....vivvnivisanvves 7 160acres. .| § 33.13
Thomas Landry,........co0nven.on, JPLC AT oo i R ) 12 : R LS T 8.85
Vital Désial...........co00ne00nenes .|18-B, 18-C, 18-D, 18-E, & 18-F. . . 12 18 16 B5
o AR A P e S L o Ll LA s PEIA E10B. . oiviaiiaie, 12 6 * 13 62
Municipalité scolaire de Templeton-Nord—School municipality of North Templeton.
Peter Williama. . . ... ....c00vivnnnns Pt.21-B....... i i o T l 13 | 50 acres . I § 10.40
Municipalité du village de la Pointe-Gatineau.—Municipality of the village of Pointe Gatineau,
Honoré Jolieteur. .......c0ovvvvnvnnns 409, rue J.-Cartier-8tr. No207....]. .. ..o ooo oo vevinnnns 68.67
R 7 R E-16-492, J.-Cartier8tr. No219...|..........0 oo vunin 68.08
Onésime Lafontaine................... 167-92-100-422-423 & 435, Cham-
b B NoIBB. ... ..o .ucoe v s v 141.62
Emest Pelletier. . ..........000000unnn Pt. 375 & 376, rue St-Antoine Str.
L PR SR e LN R R Ml (RGeS PR, R 22.54
Dame Louis I geon. ... .. P AT G Pt. 356 & 355, rue St-Antoine Str.
b (- SR SN N 1S S NIy aiar e e 1.04
Donné & Hull, ce 8 janvier 1920, Given at Hull, this 8th day of January, 1920,
Le secrétaire-trésorier F. A. LABELLE,
245—3-2 F-A. LABELLE. 246—3-2 Secretary-treasurer.
U Gass AT - SR R ey

—




L o g
o b
s

.
SR b Nl
e

TR g, e

-t |

133

PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU COMTE DE PON-
TIAC.

Avis public est par le présent donné par H.-T,
Hurdman, secrétaire-trésorier du conseil muni-
eipal du comté de Pontiae, que les terres ci-aprds
déerites seront vendues par encan publie & la
salle du conseil au village de Campbell's Bay,
MERCREDI, le TROISIEME jour de MARS
prochain (1920), & DIX heures de I'avant-midi,
pour les cotisations et frais dus aux municipalités
ci-dessous mentionnées sur les différents lots ou
parties des lots ci-aprds déerits, & moins que
lesdites cotisations ne me soient payées, avee
les frais encourus, avant le jour fixé pour la vente.

PROVINCE OF QUEBFEC.

MUNICIPALITY OF'—’I'HE' COUNTY OF
PONTIAC.

Public notice is hereby given by H. T. Hurd-
man, seeretary treasurer of the munieipal
council of the county of Pontiae, that the lands
hereinafter mentioned will be sold by publie
auction at the council hall, in the village of
Campbell’s Bay, on WEDNESDAY, the THIRD
day of MARCH next (1020), at TEN o’clock
in the forenoon, for the nssessments and costs
due to the municipalities hereinafter mentioned,
upon the several lots or parts of lots hereinafter
deseribed, unless the same be paid to me with
costs before the aforementioned day of sale.

I 3
18 gg d
Nom de la municipalité Nom sur le rdle 5 | &| Lot, No du cad. .5 | E x | E ‘E" | '; i # 3
po e — - a V| =2 a
Name of the municipality | Name on the roll. :5; Lot Cadastral No |5 <[g  &|B " | *5 &
LT
& =
acres | $ cts.| 8§ cts,| 8 cts| $ cts,
Canton d'—Township of|
Aldfield. .............. Mme—Mra  Louis
Beauelair, |, 1 |8a,0-a, l10,11-a..| 303 8.80| 14.76 .60} 24.08
45 B ..|Pierre Cloutier. . ... 4 19,20.......... 283 |iveses 3.50 50| 4.00
Village de—of Chapeau, . . . .[Suce.-Estate Arthur
Gendron. = |...... oo i 1k 15.25 22.30| 2.50{ 40.14
” o o 5 ST, PO Pt.de-of 3(1). ... 1l
Canton de—Township of
Chichester. .. ....... .. .|Charles Holden.. . .. 7 |42b,43b, 44b, 45b, | 172 11.10] 7.40 18.50
Canton de—Township of]|
Clarendon............. Charles McManus..| 13 |26.............. 200 4.00| 17.08} 4.33| 25.41
i < «+|Henry Carty....... 10 |Pt. de-of 210 (2). 141 11.063] 5.47| 3.08| 20.18
Canton de—Township of
RO <. s st i et Joseph Boisvenu. . . - Y | 100 1. 2,088 1.00{ 3.98
- 2 ..|Edouard Pelletier. . . 6 [26........ 100 |...... 2.000 1.00{ 3.00
Canton d'—Township of
Onslow. Nord-north. ... .|George Thompson..| 7 |le........ 100 3.4| 7.51 25| 11.70
- o ..|Inconnu-Unknown..| 11 |I15b............. 50 |....+. 3.45 .25| 3.70
i " ..|Patrick Tunney....| 10 |128............. 100 4.90{ 16.80 .25] 21,96
. " ..|[sase MeFadden. . . 7 |Pt.central 24a.. U T— 21.52 .25 21.77
w 4 ..|dnmes O’Hara..... b 5 S p ) 1 T, 100 |..... 16.49) .25 16.74
o o ..|Harold Rutledge. . .| 13 |Ba.............. 100 16. 50) .25| 16.756
& 2 ..|John Hickey....... i | G | T e (13 S P 4.85 .25 5.10
+ 24 «+|Joseph Jeroux.. ....| 11 |88.....c00000run B0 4.00 .25| 4.25
“ % ..|Inconnu-Unknown..| 11 |[27¢... .. ... .... 50 3.46] .25 3.71
Village de—of Portage-du-
T e A Bucc.-Est. Grégoire
Bontly....oonnuuliennns 190, v veenanesnilicsveslensnes 2.70]...... 2.70
Village de—of Quyon.. ..... Joseph Laviolette.. .|...... L T Q| [ 26.62...... 2.00| 28.62
o - vevviwo.|Dennis Therinn.. .. .|...... DT i nsis saints i arnesse 6.60{...... .50 7.10
3 e T T Thomas O'Donnell..}. . . Pt.de-of350(3)..|...... 5.00...... 50| 5.50
Canton de—Township of|
A M TN Thomas Berrigan. . . DU [ e Ry ) y £ PERE 12.80]. 12.80
Canton de — Township of]
w b T R S, Mde-Mrs Dezouche.| 2 |Pt.de-of16a(4)..| 4 6.60( 3.90...... 10.50
2 G o .|Richard Murdock.. . 1 IB ........... . .| B0 4.40, 2.50 6.90

(1) Cette partie du lot No 3 située sur le coté
mord de la rue Saint-Jacques, entre ladite rue et la
Rividre Ottawa, vis-A-via du lot No 4, comme encloré

- aujourd’hui, contenant 134 acre, plus ou moins ;
borné au sud par la rue Saint-Jacques, au nord par Ia
Rivitre Ottawn, A I'est par le résidu du lot No 3, A
l'ouest par le lot No 5.

(2) Un demi-acre de terre situt dans le lot No
21e, rang 10, dans I'angle formé par le chemin publie
foreé allant de V'est & I'ouest traversant ledit lot No
21¢, ot |a ligne du cOté entre les lots 21¢ et 22a, dans le
rang 10 ; borné au sud parledit chemin foreé, au
nord et A I'est par le résidu du lot 2le, ot A l'ouest
par le lot 22a, rang 10.

(3) Une partie du lot No 350, 86 par 132 pieds en

% au sud par le chemin du gouverne-

wuperficie; borné

Y R

(1) That part of lot No. 3 situated on the north side
of Saint James street, between said street and the Ottawa
River, directly opposite lot No. 4, as now fenced, con-
taining 114 acre, more or less; bounded on the south by
Snint James street, north by the Ottawa River, east by
the residue of lot 3, west by lot 5.

(2) One half acre of land situated in lot No. 2le,
range 10, in the angle formed by the public forced road
running east and west acrose lot 21-c and the side-line
between lots 21¢ and 22a, in range 10 ; bounded on the
south by the said forced road, north and east by the
residue of lot 21¢, and west by lot 22a, range 10.

(3) A part of lot No. 350, 86 by 132 feet in area ;
bounded on the south by the government road, north
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ment, au nord et & 'ouest par In propriété de Jos, and west by the property of Jos. Daoust, cast by the
Daoust, & 'est pur la propriété d'Olivier Chevrier. property of Oliver Chevrier,

(4) Quatre acres, une partie du lot No 16a, rang

(1) Four ncres, part of lot No, 164, range 2 ; bounded

2 ; borné au nord et & I'est par le chemin allant de  on the north and east by the road running from SBhawville

Shawville A Otter Lake, au sud par le résidu du lot
No 16a, rang 2, d V'ouest parlelot No 17, rang 2,

Le seerétaire-trésorier, du comté de Pontiae.,
H. T. HURDMAN.,
Bryson, Québee, 7 janvier 1920, 185—3-2

to Otter Lake, south by the residue of lot 10a, range 2,
west by lot 17, range 2.

H. T. HURDMAN,
Sec treas., Co. Pontine.
Bryson, Quebee, 7th January, 1920, 186—3-2

PROVINCE DE uU‘lBE('.

MUNICIPALITE DU COMTE DE MASKI-
NONGE.

Avis public est par les présentes donné par
le soussigné, Joseph-Alphonse Ferron, secrétaire-
trésorier du conseil municipal du comté de Maski-
nongé, que les terrains eci-aprés mentionnés
seront vendus & U'enchére publique, dans la salle
du palais de justice, en la ville de Louiseville,
lieu ol le conseil de comté tient ses séances,
MERCREDI, le TROISIEME jour du mois de
MARS prochain 1920, A DIX heures de I'avant-
midi, pour taxes municipales, seolaires et frais
dus aux municipalités locales ci-aprés mention-
nées sur les difiérents lots et parties eci-aprés
déerits, & moing que lesdites taxes ne soient
payées avee les frais encourus avant le jour
fixé pour la vente, savoir :

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY ()l-'_'l‘H I. COUNTY OF
MASKINONGE,

Publie notiee is hereby given by the under-
signed, Joseph Alphonse Ferron, seeretary trea-
surer of the municipal council of the county of
Maskinongé, that the lands hereinafter des-
cribed will be sold by publie auetion, in the room
of the Court House, in the town of Louiseville,
where the county eouncil holds its sessions, on
WEDNESDAY, the THIRD day of the month
of MARCH next, 1920, at TEN o'clock in the
forenoon, for the municipal and school taxes
and costs due to the local municipalities here-
under mentioned, on the various lots and parts
of lots designated below, unless same be paid
with costs incurred, before the day of the sale,
to wit :

Dans la municipalité de Saint-Didace—In the municipality of Baint Didace.

Nom du propriétaire Numéro du eadastre Rang Montant des taxes
Name of owner Cndastral No. Range Amount of taxes
Hormisdas Gravel,. ... . . . v ) R AP SR 5e de-5th of 34.25
Lanau-
ditre,
Dans la municipalité de Sainte-Ursule.—In the municipality of Sainte-Ursule.
Donnt Paquin PN A e Shrpae Lo g st & B TS ) AN R SR [y i B £ 110,12
ATy Ty Y R R S ORI Tae 1 [ D Rt ey | A 5.84
CRRRIOENOBL. . o hnie s ey ae paiato s e 5 [ S RN (] (R el 1l £ 10.90
Dans la municipalitt de Suint-Antoine-de-ln-Rivitre-du-Loup. %
In the municipality of Saint-Antoine-de-la-Rividre-du-Loup.
Pibaird Pambert.. © v oo vavivmsarr v bbbt oy e ress | Moitié sud=hnlf south 842...).......... $7.67

Donné & Louiseville, ce septitme jour de jan-
vier mil neuf eent vingt.
Le secrétaire-trésorier
du conseil munieipal du comté de Maskinongé,
J.-A. FERRON.
179—3-2

Given at Louiseville, thisseventh day of Janua-
ry,one thousand nine hundred and twenty.
J. A. FERRON,
Secretary treasurer,
of the municipal eouncil of the county of
180—3-2 Mu.si)c'inongé.




PROVINCE DE QUEBBEC,

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE MONTCALM.

/ S

Je donne, par les présentes, avis public, que les
lots de terre ci-dessous désignés seront vendus,
par encan public, au palais de justice, en la pa-
roisse de Sainte-Julienne, MERCREDI, le
TROISIEME jour du mois de MARS prochain,
i DIX heures de 'avant-midi, & défaut de paie-
ment des taxes dues et des frais encourus, savoir :

T
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PROVINCE OF QUEBEC.

OFFICE OF THE M_UNICIPAL COUNCIL
OF THE COUNTY OF MONTCALM.

I do hereby give public notice that the lots of
land hereinafter described will be sold by publie
guetion, in the parish of Sainte Julienne, in the
Court house, on WEDNESDAY, the THIRD da
of the lllﬂllijl of MARCH next, at TEN o'cloc
in the forenoon, on default of payment of the
taxes due and of the costs incurred, to wit :

—_— —e -
Montant
Noms Rang Cantons da
— Occupation Nos — — Acres —
Names Range| Townships Amount
due
Joseph Morin. . ........ .. |Cultivateur-Farmer.. . 49 1 Lussier. . 100 $ 7.68
Zéphirin Morin.. .. ... .. .. T % % 50 1 - 100 7.08
Emile Rivest., . ........... % - 53 1 o 100 7.68
Inconnu—Unknown . . .. .. oS PR 30 4 i 100 14.98
o W e s A e s ey e s 31 4 . 100 14,98
Albert Rivest ., .. ......... Cultivateur- Farmer. . 51 4 " 100 10.39
Albert Rivest . . Sl ke o 52 4 e 100 6.2
Adrien Morin, ... . ..... " " 34 5 . 100 7.68
Jos. Villeneuve., . ........ " " 36 b S 100 7.68
Cyprien Villeneuve . .. . ... s e 43 5 " o] 100 7.68
David Godon . ........... o L, 33 2 |Archambault ...| 100 4.39
Mde—MrsJohn Asey.. .....|............. 16a 5 |Rawdon... 60 117.71
Mde—MrsJohn Asey.. =...[-.covvivininnannnns 17-112 5 W i 1 6.14
Mde—MrsJohn Asey.. oo ] iiiiininninnns 17-114 5 B R 1 6.14
Léonidas Pichette... ....... Cultivateur-Farmer. . . 7d, 7/ 1 |Kilkenny 20 5.73
Zéphirin Goagné. .. ..., .. .. ” _ Pt. 9¢ 1 " 45 14.33
Alfred Désormier.. ...... . s " Pt. 6a, 6b 2 # 20 11.77
Alired Désormier. ... . ... L 4 4 Pt. Ga, 6b 2 " 20 14.77
Arthur Payette.. .. ... .. . v ¥ “ 1le, 11d, 11 2 " 80 43.31
Louis Brien.. .. ........... $ " 8&d 3 b sasmaleramei) e ian s b
Alfred Roch............... o " 10¢ 4 = 40 48.10
Sidney Broadhurst.. .. .....}....... ... ..o 21b, 22a 4 = 50 13.35
Svdney Broadhurst. ..., .. T L 22h 4 s 180 12,87
Adelmar Rioard. ........oofseeconitssssosssnses 2a, 2b 6 NPT 100 12.70
Napoléon Lacroix.......... Cultivateur—Farmer. . 15¢ 8 o 100 23.85
Esdras Duauette . . . ....... “ . 16e 8 " 25 18.02
Esdras Duquette. . ........ 2 o 13a 9 e =L 100 34.54
Esdras Duquette.......... 4 . P 13b 9 P 100 13.40
Napoléon Grenier.. ... ... .. * - il 2b 11 W e 30 2.04
B BB T i e e e e e 7b 11 A R 50 7.14
R A e N e R (YEPRIET o AP 13 TP L (s 8 11 i 200 14 38
Esdras Duquette ., ... . ... Cultivateur-Farmer. . 13d, 14a 11 el A a7k 9.08
i D e et S| | s Pt. 17b 0 Ly i, e 0.50
A T = ) e, S 0 T 8.-0.27a 2 |Chertsey.......[.s 33.12
Rt ORI, 2ol o e dhie e s Wi e sie bongn 8 6 | [ 31.37
L0Welto Charles. . .. c.oivsodi vocnssramnissaviiss N.-E. 9,10 8 - 18.97
Joseph Gagnon. .. .........|..... O ey e 30,31 6 _ 15.55
Joseph Gagnon..........covfeveiviiinnninnns g 32 6 W eaaleaani ~ 25.74
Dripuls, Josepl . vl s sia s v sihae 12 2 2 14, .44
p 7 1 PR T SR, [ O SR R A Pt. 13 3 8 il 9.66
Lapointe, Flavien..........leeevviiiiiiiniiienas 14a, 145 4 L RN 17.70
w0 S T TR e e, e o A< Pt 12 7 s LN ) e 20.88
Readman, Charles. . .......]c.conieneinnsieansis B3 4 - I S o A 19.41
T U TR el SR e, U ST e Pt. 556 8 [Wexdordi.,.....lso'ves 18.71
Olivier Berthinume . ... ....]0 0000 oiiiiene e, 56 10 vl R - | Lo 9.08
Mimnal BODROIORAL . . «-iviids s sisminiiennissiaman 2 11 |Chertsey.......|...... 5.98
\ _——

Donné & Sainte-Julienne le 8 janvier, 1920.
Le secrétaire-trésorier, C. M. C. M.,
243—3-2 G.-A. ARCHAMBAULT.

Given at Sainte-Julienne, the 8th Janualsy 1920.
G. A ARCHAMBAUTIT,
244—3-2  Becretary-treasurer, M. C. C. M.
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PROVINCE DE QUEBEC.

LA CORPORATIOP}-MUNICIPALE DE
COMTE DU LAC ST-JEAN No 1.

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné J.-C. Hudon, secrétaire-trésorier de la
susdite corporation municipale, que les lots ou par-
ties de lots de terre ci-aprés désignés, seront ven-
dus par encan publie au lieu ol ledit conseil de
comté tient ses sessions (A 'étage supérieur du
bureau d'enregistrement A Hébertville), MER-
CREDI, le TROISIEME jour du mois de MARS
prochain 1920, & DIX heures de 'avant-midi,
pour taxes municipales et taxes scolaires, et frais
dug aux municipalités ci-aprds mentionnées, sur
les divers lots ou parties de lots ci-dessous dési-
gnés, & moins que lesdites taxes soient Pﬂyﬁes
ainsi que les frais encourus le ou avant le jour
de la vente.

PROVINCE OF QUEBEC.

THE MUNICIPAL CORPORATION OF THE
COUNTY OF LAKE SAINT-JOHN, No. 1.

Public notice is hereby given, by the under-
signed, J. C. Hudon, secretary treasurer of the
n.f%nresaid municipal corporation, that the lots
of parts of lots hereafter mentioned will be sold
by public auction at the place where the muni-
cipal council holds its sessions (on the top floor
of the Court House at Hébertville), on WED-
NESDAY, the THIRD day of MARCH next,
1920, at TEN o'clock in the forenoon, for the
municipal and school taxes and costs due to the
hereinafter mentioned muniecipalitics, on the
various lots or parts of lots hereunder deseribed,
unless the said taxes and costs incurred he paid
before the day of the sale.

a
Ela
Municipalités Canton | Rang [Nosdeslots)|  Propriétuires Résidence E‘ 3 E 5
- IR P - - |21 B[R4 18 2
Ele E|m ¢ &
Municipalitics | Townsbip |Range |Nos. of lots Owners Residence g g E ﬁ
=
a4 =2
Hébertville Btat..|Labarre. . .[2 O-W|Pt. 6a.. ... Pascal Lavoie. .. ... Ine.-Unk . .|8$80,50/337.00{8 0.75(118.60
8t-Henri-Est. .. . |Taillon....|8. . .. No. 18....|Dme-Mrs L~A. Gre- = [+ 1| IR PR 92.02
nier.
" " % L8 L P20 & 26.Joseph Goudreau. . . J47.74)......]......| 47.T4

Donné A Hébertville, le 23itme jour du mois de
décembre 1919.
Iesec.-trés. Cons. comté Lae St-Jean No 1,

J.-C, HUDON.
Vraie copie certifiée,
Donné & Hébertville le 24itme jour de déeem-
bre 1919.
Le sec.-trés. C. C. Lac St-Jean No 1,
167—3-2 J.-C. HUDON.,

Given at Hebertville, this 23rd day of the
month of December, 1919.
Sec.-treas. County Counceil of Lake St. John No 1.
J.C. HU

DON.
A true copy,
Given at Hébertville, this 24th day of Decem-

ber, 1919.
J. C. HUDON,
County Couneil of Lake St. John No. 1. 168—3-2

PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE DITEOMTE DE QUEBEC.

Avis public est par les présentes donné par
Amédée Dorion, secrétaire-trésorier du conseil
municipal du comté de Québee,que les proprié-
tés ci-dessus - mentionnées seront vendues par
encan public dans la salle des sessions du Conseil
dans la municipalité du village de ILoretteville,
MERCREDI, le TROISIEME jour du mois de
MARS 1920, A DIX heures du matin, pour les
cotisations municipales et scolaires dues aux
municipalités ci-dessous mentionnées sur les
propriétés plus bas décrites, A moins qu’elles ne
soient payées, avec les frais, avant la vente.

Municipalité de Saint-Gérard-de-Magella.

1. Comme appartenant A Auguste Genest :

Une terre A bois, contenant 49 nts, étant
les Nos 807-808 du cadastre de L’Ancienne-
Lorette, 22me rang de Bélair.

Taxes municipales............... $7.35
Taxes scolaires............ ST ATSIR N
Montant dd...............$ 9.

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
QUEBEC.

Public notice is hereby given by Amédée Do-
Tion, secretary treasurer of the municipal couneil
county of Quebec, that the lots and lands herein-
after mentioned will be sold by publie auction in
the council room of the county, in the municipa-
lity of the village of Loretteville, WEDNESDAY,
the THIRD day of the month of MARCH, 1920,
at TEN o’clock in the forenoon, for the munici
and school taxes due to the municipalities herein-
after mentioned on the properties hereinafter
described, unless the same be paid, with costs,
before the sale. \

Municipality of Saint-Gérard-de-Magella.

1. As belonging to Auguste Genest.

A wooden land, containing 49 arpents, being
the No. 807-808 of the official cadastre of I.'An-
cienne Lorette, 2nd range, of Belair.

Municipal taxes............... $ 7.3
School taxes. ... .coooovvvvnn.... 1.71
Amountdue. .............. $0.06




2, Comme t & Jos.-P. Robitaille :
Une terre A , contenant 15 nts, étant
ie du No 811, du cadastre de L’Ancienne-
tte, 2éme rang de Bélair,
Taxes municipales. . ........... $2.38

Montant df...........cou.. $238
3. Comme appartenant & Frangois Bédard :
Une terre  bois, contenant 2214 arpents, étant
le No 837 du cadastre de L'Ancienne-Lorette,

23me rang de Bélair.
Taxes municipales. .. .......... §4.45
Taxesscolaires................ 2.10
Montant dd. ..............% 6.55

4. Comme appartenant & Louis Moisan :
Une terre A bois, contenant 714 arpents, partie
du No 811, du cadastre de L’Ancienne-lLorette,

2&me rang de Bélair.
Taxes municipales. . ........... $1.49
Taxesscolaires. ............... .
Montant dd.. ... .. ....$ 1.8

5. Comme nEBartenant. A Bédard & Lépine :
Une terre & bois, contenant 15 arpents, partie
du No 828 du ecadastre de L'Ancienne-Lorette,

2éme rang de Bélair,
Taxes municipales. ............ 8 2.57
Taxesscolaires. . .............. 0.71
Montant dd............... $3.28

6. Comme appartenant & Pierre Robitaille :

Une terre & ll"mis. contenant 12 arpents, étant
le No 854 du cadastre de L'Ancienne-Lorette,
28me rang de Bélair,

Taxes municipales. . ........... $213
Taxesscolaires................ 0.71
" . Montant d............... $2.84

7. Comme appartenant & Nap. Genest :
Une terre A bois, contenant 15 arpents, étant le
No 8556 du cadastre de L’Ancienne-Lorette,

20me rang de Bélair.
Taxes municipales. ............ $ 3.57
Taxesscolaires. . .............. 0.46
Montantdd............... $4.03
8. Comme a enant & Théophile Gauvin :

Une terre & bois, contenant 30 arpents, étant
le No 860 du cadastre de L’Ancienne-Lorette,
28me rang de Bélair.

Taxes municipales. ............ $4.94
Taxesscolaires. ... ............ 0.46
Montant dd............... £ 5.40

* 9. Comme appartenant & Délias Méthot :
Une terre & bois, contenant 15 nts, étant le
No 911 du cadastre de L’Ancienne-Lorette,

S&me rang de Bélair.
Taxes municipales. ............ $5.00
Taxesscolaires. ............... 1.57
Montantdd...............% 6.66
Municipalité de Saint-Ambroise.

10. Comme appartenant A Pierre Filion :
Une terre—avec bitisses, contenant 80 arpents,
~ #ant le No 1076 du cadastre de Saint-Ambroise,

rang Saint-Jacques.
Tuesm:?ﬂmipa.lna ............. $59.60
Taxesscolaires. ............... 84.03
Montant dd.........,..... 143.93

11. Comme appartenant & Cléophas Gingras :
Un emplacement—avee bm.issée%}: contenant 14

2. As belon to Jos. P. Robitaille :

A wooden' land, containing 15 arpents, being
part of No, 811 of the official cadastre of L’An-
cienne Lorette, 2nd range of Belair.

Municipal taxes. . ............. $ 238
Amountdue. ..............5 2.38

3. As belonging to Frangois Bédard :

A wooden land, containing 2214 arpents, being
the No. 837 of the official eadastre of 1'Ancienne
Lorette, 2nd range of Belair,

Municipal taxes, . o8 4.45
Schooltaxes.................... 2.10
Amountdue. ... ...........% 6.55

4. As belonging to Louis Moisan :

A wooden land, containing 714 arpents, part of
No. 811 of the official cadastre of I.'Ancienne
Lorette, 2nd range of Belair.

Municipal taxes. . .............8 1.49
School taxes. .. Ly BT 36
Amountdue. ... ... ...2 1.8

5. As belonging to Bedard and Lepine :
A wooden land, containing 15 arpents,part of
No. 828 of the official cadastre of [Ancienne-
Lorette, 2nd range of Belair,
Municipal taxes. . ............. £ 257
School taxes. .. g gl

Amountdue............... 3 3.28

6. As belonging to Pierre Robitaille :

A wooden land, containing 12 arp. being the

No. 854 of the official cadastre of L’Ancienne
Lorette, 2nd range of Belair.

Municipal taxes. . .............3 2.13
School taxes. ... ... .o vvvvvnn... 0.71
Amountdue. ... .... .. 8§2.84

7. As belonging to Nap. Genest :

A wooden land, containing 15 arp.,being the No
855 of the official cadastre of L’Ancienne Lorette,
2nd range of Belair.

Municipal taxes. . ............. $ 3.57
School taxes . ..

Amountdue. ..............5 4.03
8. As belonging to Théophile Gauvin :
A wooden land, containing 30 arpents, being the
No. 860 of the official cadastre of L’Ancienne
Lorette, 2nd range of Belair.

Municipal taxes............... $ 4.94
Bobool LARES . v suiissiarasanis; ABIAD,
Amountdue. ..........covvies £ 540

9. As belonging to Délias Methot :

A wooden land, containing 15 arpents, being
the No 911 of the official cadastre of I’Ancienne
Lorette, 3rd range of Belair,

Municipal taxes. . ............. $ 5.09
School taxes. ... ... ....o0vvvn...  1.57
Amountdue. ..............% 6.66

Municipality of Saint-Ambroise.

10. As belonging to Pierre Filion :
A land—with buildings, containing 80 arp.,
being the No. 1076 of the cadastre of Saint-

Ambroise, range Saint Jacques.
Municipal taxes. .............. $59.90
School taxes. ................... 84.08
Amount due. .............$143.93
11. As belonging to Cléo Gingras :

An emplacement—with buildings, containing

arpent, étant ie des Nos 1050-1051 du cadas- 14 arpent, being No. 1050-1051 of the cadas-
S04 e’ Beint Adabrojes, oonooation Potih Baint. tas 7. Buintksbrcise, ocooeemion Petit. Saivt-
Antoine, - Antoine.

5> _'.-:- £ i
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Taxesmunicipales. ............ $18.60 Municipal taxes. . ............. $18.60
Taxesscolnires. .. ............. 6.62 School taxes. ... ................ 6,
Montant ddh.. ............. $25.22 AL OB, v s s e £25.22

Munieipalité de Valeartier.

12, Comme appartenant i George Théberge :
Une terre étant le No 226 du eadastre officiel,
situde dans In 40me concession.

Taxesscolaires. . ......ooovvnns £13.00
Taxes d'église. .. ............. 26.00
Montantdd............ .839.00

Munieipalité de Notre-Dame-des-Laurentides,

13. Comme appartenant & Alfred Day :
Une terre étant le No 598 p. du cadastre
de Charlesbourg,

Taxesmunicipales, ............ £§2.14
Taxesseolaires. .. ............. 1.32
Montant 80 $ 3.46

14, Comme appartenant & J.-A. Rainville :
Un emplacement—avee bétisses, 6tant partie
du No 40 du cadastre de Charlesbourg,
Taxes municipales. ............ 867.30
Taxesscolaires. .. ........ ... 18.82

Montant dd.. ............. £86.21
15. (‘omme appartenant i Alphonse Lefebvre :
Une terre étant les Nos 521p, 534p, 535p, 536p,
537p, 538p, 530p, 540p, 541p, 543p, 544, 545, du
cadastre de Charlesbourg.

Taxes municipales. . .. ... ... .. .817.58
Taxesscolaires. ............... 9.80
Montant d. .....000veins $27.38

16. Comme appartenant & Willinm Pageau :
Une terre étant le No 832 du cadastre de
Charleshourg.

Taxes municipales . . ....30.23
Taxesseolaires. .. ............. 0.18
Montant dft.. ............. £0.41

17. Comme appartenant & Jean Verret :
Une terre étant les Nos 122p 123p du cadastre
de Charlesbourg.

Taxes municipales............. £ 4.63
Taxesscolaires. ............... 3.07
Montant . oo ...3 7.70

18, Comme appartenant & la suceession Jos.-
P.-M. Rhéaume :

Une terre étant les Nos 1384, 1499p. du cadas-
tre de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ........... $ 9.3
Taxesscolaires. ............. i 1501
Montant dd. ............. $16.36

19. Comme appartenant A la succession Pierre-
M. Rhéaume :

Une terre étant le No 1499p. du cadastre de
Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ........... $ 248
Taxesscolaires. ............... 1.51
Montant dft.. ............. £ 3.99

20. Comme appartenant & Pierre-Chs., Rhé-
aume, fils :

Une terre étant le No 1412 du cadastre de
Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . A i % 5.8
Taxesscolaires, .. ............. 6.01
Montant dd. .............. $12.80

Municipality of Valeartier.

12. As belonging to George Théberge :
A land being the No. 226 of the official eadas-
tre, situated in the 4th concession,

School taxes. ... ................513,00
Ol taxes: . - hpes vasvis 26.00
Amountdue, .............. £39.00

Municipality of Voire-Dame des Laurentides

13. As belonging to Alfred Day :
A land being the No. 598 p. of the cadastre of
Charleshourg,
Municipal taxes. . ............. $2.14
T T e S G [

Amount due. ..., .. R LT ... 33.46
14. As belonging to J. A. Rainville,
An emplacement—with buildings, being part
of No. 40 of the cadastre of Charlesbourg,

Municipal taxes. . ............. £67.39
School taxes. ................... 18.82
Amounedue.............. .21

15. As belonging to Alphonse Lefebvre:

A land being the Nos 521p. 534 p. 535p.-
536p. H37p. 538p. 539p. 540 p. 541 p. 543 p. 5bd4-
545, of the eadastre of Charlesbourg.

Municipal taxes., . ............. £17.58
Bchool taxes. .........cec00vvee. 9.80

Amountdue, ..............$27.38

16. As belonging to William Pageau :

A land being the No. 832 of the cadastre of
Charleshourg.

e T N 118

Amountdue. ..............3 0.41
17. Asbelonging to Jean Verret :
A land being the Nos 122p. 123p of the cadas-
tre of Charleshourg.
Municipal taxes. .. ............ 2 4.63
Bchool taxes. .....c oo vevvvvnn.. 8.07

Amountdue. ..............8 7.70
18. As belonging to the estate, Jos. P. M. Rhé-
aume :
A land being the Nos 1384-1499p. of the ea-
dastre of Snint-Ambroise,

Municipal taxes. . ............. 8 90.38
Bohool $aX08; .ii i s vivanies  T.01
Armiatdiae s A e $16.36

19. As belonging to the estate Pierre-M.Rhé-

aume :
A land being the No 1499p. of the cadastre of
Saint-Ambroise.
Municipal taxes. .............. 2248
School taxes. ................... 1.5f

Amountdue...............5 3.99
20. As belonging to Pierre-Chs Rhéaume :

A land being the No 1412 of the cadastre of
Saint-Ambroise.

Municipal taxes. ...... ....... $ 5.8

School taxes. ...... 6.91

Amountdue................... $12.80
i -




21. Comme appartenant & un 3
Une terre étant le No 524 du eadaatre de
Charlesbourg.
Taxes municipales. . ........... $6.15
Taxesscolaires. . .............. 2.80
Montant dft.. ............. $ 8.95
22, Comme appartenant i la succession de
A]Ired Marcotte :

Une terre—avec bitisses, étant le No 1449 du
cadastre Saint-Ambroise.

Taxes municipales, ............ $1.00
Taxesscolaires. .. ......ooo0une 0.71
Montant dd............... 21.71

23, Comme appartenant & Jos.-M., Bédard, fils:
Une terre étant le No 1450p, du cadastre de
Saint-Ambroise,
Taxes municipales . . ........... £ 3.16
Taxes scolaires. . ....... LD 3.31

Montant di.. .8 6.47
24. Comme apparten; ant & Jos.~Jac. Falardeau:
Une terre étant les Nos 1512, 892p. du cadastre
de Saint-Ambroise,

Taxes municipales. ............ §8.26
Taxesscolaires. ............... 3.66
Montantdd.. ...............811.92

25, Comme appartenant & Pierre Genest :
Une terre étant les Nos 1400p. 1287 du cadas-
tre de Suint-Ambroise.

Taxes municipales. ....... .... £10.73
Taxesscolaires. ........... 1.11
Montant ddi...............811.84

26, Comme appartenant & Frangois Légaré :
Une terre étant le No 1495p. du cadastre de
Saint-Ambroise,

Taxes municipales, . ............ $3.19
g o T O R 2.00
Montant df............... £519

27. Comme appartenant & Ismaél Paquet :
Une terre étant les Nos 1275p. 1284 du cadastre
de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ... ....... $20.09
Taxesscolaires. ............... 2.26
Montant dd............... §22.35

28 Comme appartenant & Vve J. Sanfagon,

Une terre étant le No 1454p du cadastre de
Saint-Ambroise.

Taxesmunicipales. . ........... $1.08
Taxesscolaires. ............... 0.40
Montant dtt.. ............. $1.48

20, Comme appartenant & un inconnu :
Une terre étant le No 1278p. du cadastre de
Saint-Ambroise.

Taxes municipales.............% 3.75
Taxesscolaires................ 3.01
Montant dd............... $6.76

30. Comme appartenant & Pierre Renaud :
Une terre étant le No 1467p. du cadnstre de
Saint-Ambroise.
Taxes municipales. . ........... $0.97
Taxesscolaires. ...............

.8 1.47

Montant dfi..............

31. Comme appartenant & Pierre Auclair :
Une terre étant le No 1467p. du cadastre de
Saint-Ambroise,

21, As belonging to an unknown :
A land being the No. 524 of the cadastre of
Charlesbourg.
Municipal taxes. . ............ $§6.15
Bohool CAXES. ... iiivvevrvarenas 280
Amount due, . .8 8.95
22. Az belonging to the estate of Alfred Mar-
cotte :
A land—with buildings, being the No. 1449
of the eadastre of Saint-Ambroise,

Municipal taxes. ................ £ 1.00
PenoO) EAXER. + <53/ v vt bivais s sy 0.71
Amount due. . .81 7I

23, As belonging to Jos, M, Hl‘durd Jnr, :
A land being the No. 1450p. of the cadastre of
Saint-Ambroise,

Municipal taxes. ..............% 3.16
School taxes. . . . PR i i 1
Amount due. . ‘5 6.47

24, As belonging to Jos. Jac.. Falardeau :
A land being the Nos. 1512-892p. of the cadas-
tre of Saint-Ambroise,

Municipal taxes..... ..., .. .3 8.26
School taxes. .. ............... 3.66
Amount due. . 811.92

25. As belonging to Pierre Genest :
A land being the Nos. 1499p..
eadastre of Saint-Ambroise.

1287 of the

Municipal taxes. .. ............810.73
Behool $A%08 .. o snvedie s 1.11
AMOUDEABE: ; o540 wivis 054 BT B4

26. As belonging to Frangois Légaré :
A land being the No. 1495p. of the eadastre of
Saint-Ambroise :

Munieipal taxes.................8 3.19
BoRoDI6RXBE . ... «.» woisisaroiara 2.00
Amountdue.. ............. $56.19

27. As belonging to Ismael Paquet :
A land being the Nos, 1275p. 1284 of the
eadastre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes. ..............$20.00
Sohooltaxes. . i iiiciveninsnses 220
Amountdue. ............. £22 .35

28, As belonging to widow J. Sanfagon, Jnr.:

A land being the No. 1454p. of the cadastre
of Saint-Ambroise.
Municipaltaxes.............. $£1.08
Schoool taxes. ................ 0.40
Amountdue.. .............5 1.48
29. As belonging to an unknown :
A land being the No. 1278p. of the cadastre
of Saint-Ambroise.

Municipaltaxes............... $3.7
School taxes. . ......cooveeevn v 3.01
Amountdue., .............8 6.76

30. As belonging to Pierre Renaud :
A land being the No. 1467p. of the cadastre
of Saint-Ambroise.

Municipal taxes. .............. $0.97
AT BT R e e AR 0.50
Amountdue.. ............. $1.47

31. As belonging to Pierre Auclair :
A land being the No. 1467p. of the cadastre of
Saint-Ambroise,




Taxes municipales. . ........... $1.00

Taxesscolnires., .........connus

Montant da., .60
32. Comme uppartonant A Pierre Barbeau :
Une terre étant les Nos 130p, 131p, 132p, 133p,
134p, du eadastre de Charlesbourg,
'l'tmqmlmmpnlt's ............. $3.3
Taxes scolaires. . Sha d

Montant da.. $7.08
33. Comme appartmumt A Désiré Garneau :
Une terre étant le No 38p du  cadastre de
Charlesbourg.
Taxes municipales. .. .......... 8200
TAROE SOOLAIIEE. . i oo o viv et giears 1.23

.$3.32

Montant di, ... ..........

Donné & Charlesbourg, dans le bureau du
Conseil municipal du comté de Québec, ce
7éme jour du mois de janvier 1920,

Le secrétaire-trésorier, C. M. C.Q).,

193—3-2 AMEDEE  DORION.

Amountdue,. ............. $1.60
32. As belonging to Pierre Barbeau :
A land being the Nos. 130p, 131p 132p. 133p,
134p. of the eadastre of Charlesbourg,

Municipaltaxes............... $3.34
School taxes. . ......coevevenivnns 3.74
Amount due, £ 7.08

33. As belonging to Désiré Garneau :
A land being the No. 38p of the cadastre of
Charlesbourg,

Municipal taxes . ............. $2.00
Behool taxes: . ... .. v e 1.23
Amountdue.. ........... ..% 3.32

Given at Charlesbourg, in the office of ths
municipal couneil county of Quebee, this seventh
day of the month of January, 1920,

AMEDEE DORION,

104—3-2 Secretary-treasurer, M c.cqQ

PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU COMTE
DE LEVIS

Avis publie est par les présentes donné par
Raoul Demers, secrétaire-trésorier, que les ter-
rains ci-dessous mentionnds seront vendus par
encan publie, en la paroisse de Saint-Romuald
d’Etchemin, au lieu ot le conseil municipal du
comté de Lévis tient ses eessions, dans les salles
de lHétel»dr&-V ille, MERCREDI, le TROISIE-
our du mois de MARS mil neuf cent vingt,
a DIJ\. heures de 'avant-midi, pour les taxes mu-
nicipales et scolaires, et charges dues aux muni-
cipalités ci-dessous mentionnées sur les divers
lots ci-aprés désignés, & moins qu'elles ne soient

payées, avec les fraig, avant la vente, savoir :

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY
OF LEVIS.

Publie notice is hereby given by Raoul Demers,
secretary-treasurer, that the lands hereinafter
mentioned will be sold by publie auetion, in the
parish of Saint-Romuald-d’Etchemin. at the place
where the sessions of the municipal council of the
county of Levis are held, in t{"e city Hall, on
WEDNESDAY, the THIRD day of the month
of MARCH next (1920), at TEN o’clock in the
forenoon, for the municipal and school taxes and
charges due to the municipalities hereinafter
mentioned, upon the several lots hereinafter
deseribed, unless the same be paid, with costs,
before the sale, to wit :

Municipalité de la parnisse de Baint-Nicolns,—Municipality of the parish of S8aint Nicolas.

Nom du propriftaire Numéro du cadastre Montant dt
Name of owner Cadastral number Amount due
Chaudicre Heights Realty Co. Ltd. .. ... ... ... ..... 16 M Y S Y RN et B e M $332.83
Municipu[i_tﬁ de ln paroisse de Snint-Romuald-d'Etchemin.
Municipality of the parish of Baint-Romuald-d'Etchemin.
Chauditre Heights Realty Co. Ltd ou-or Quobce Impro- .
vements Co bl oo i s vilias inimaing vevisles s ok or 591, 692, 616, 617, 618, 612,508, ... ... $204.10
Mme—Mrs Vietor HArdy. ... ...ovniiinininne coenas Y AR S O e S s $32.00
Le seerétaire-trésorier du C. M. C. L., RAOUL DEMERS,
- RAOUL DEMERS,. Secretary-treasurer of M. C, C.
Donné i Saint-Romuald-d’Etchemin, Given at Saint-Romuald-d’Etchemin,
163—3-2 ce7 jaunvier 1920.  164—3-2 this 7th January, 1920,




PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE D'IBER-
VILLE.

Avis public_est présentement donné par le
soussigné, J.-E. Boivin, secrétaire-trésorier de
ladite municipalité, que les immeubles ci-aprés
mentionnés seront vendus par enean public,
au palais de justice, en la ville d’Iberville, au
licu oi le conseil de ladite municipalité tient ses
sossiong, & DIX heures de 'avant-midi, MER-
CREDI, le TROISIEME jour de MARS pro-
chain, pour les cotisations municipales et sco-
laires dues sur les divers lots plus bas désignés,
A moins qu'elles ne soient payvées avee les frais,
avant In vente, savoir :

o

PROVINCE OF QUEBEC,

TY OF THE COUNTY OF
IBERVILLE,

MUNICIPALI

Publie notice is hereby given by the under-
signed, J.-E. Boivin, secretary-treasurer of the
said municipality, that the lands hereinafter
mentioned will be sold by public auetion, in the
Court House, in the town of Iberville, where the
council of the said municipality holds its ses-
sions, at TEN o'clock in the forenoon on WED-
NESDAY, the THIRD day of MARCH next,
for the municipal and school taxes and charges
due upon the several lots hereinafter deseribed,
unless the same and the costs incurred be paid
before the sale, to wit :

Muniecipalité de la paroisse de Sainte-Brigide-d'Iberville.

Munieipality of the parish of Sainte Brigide d'Iberville.

Propriétaire No du cadastre Montant da
— Occupation —- —
Proprietor Cadastral No. Amount due
Sinud Benjamin. . ............... Cultivateur-farmer. . ... .. .. ] S S et e $3.00
Walter MeCormick.., . ........... L = PLIBB. .. vvo e rinnains 118.50
Mme—Mrs McCormick. . . ...... o L ) 2o TG 1, S - 71.63
Ephrem Meunier.. .............. 431 &£432........... a6.11
La Cie Techno Chemieals., ..13568, 357, 372, 373, 375,
a76, 377, 385, 386,
387, 389, 390 & 391. 500.53

Donné A Saint-Alexandre, ce sept janvier

1920,
Le see.-trés., C.M.C.1.,
187—3-2 J.-E. BOIVIN.

Given at Saint-Alexandre, this seventh of

January, 1920.
J.E. BOIVIN,

188—3-2 Sec. treas., M.C.C.I.

PROVINCE DE QUEBEC.
VILLE DE BERTHIER.

Avis public est par le présent donné par le
soussigné, secrétaire-trésorier du conseil muni-
cipal de la ville de Berthier, que les lots suivants
situés en la ville de Berthier seront vendus par
encan public, au bureau du soussigné, en ladite
ville de Berthier, LUNDI, le PREMIER jour
du mois de MARS prochain 1920, a DEUX
heures de I'aprés-midi, pour arrérages de taxes,
autres redevances et frais encourus, savoir :

Ie lot numéro deux cent vingt-six (226) du
cadnstre officiel de la ville de Berthier, comme
appartenant d-1a suecession de feu David Seath,
en son vivant de la eité de Montréal :

Montant dft................ g 24.11

Le lot numéro cent soixante et trois (163) du
cadastre officiel de la ville de Berthier, comme
appartenant & Wilfrid Masse, de la cité de
Montréal :

Montant di

Un lot de terre situé en la ville de Berthier,
connu au cadastre officiel de ladite ville, comme
faisant partie du numéro deux cent trente-sept,
ayant une largeur de quarante-cing pieds
quatre-vingt-dix pieds de profondeur; borné
.en front par la rue William, en profondeur et

PROVINCE OF QUEBEC.
TOWN OF BERTHIER,

Public notice is hereby given by the under-
signed, secretary treasurer of the municipal
council of the town of Berthier, that the followin
lots situated in the town of Berthier will be so]g
at public auction, at the office of the undersigned,
in the said town of Berthier, on MONDAY,
the FIRST day of the month of MARCH next,
1920, at TW-o'clock in the afternoon, for arrears
of taxes, nssessments and eosts incurred, to wit :

The lot number two hundred and twenty six
(226) of the official eadastre of the town of Ber-
thier, as belonging to the estate of the late David
Seath., in his lifetime of the city of Montreal :

Amountdue................ $24.11

The lot number one hundred and sixty three
(163) of the official cadastre of the town of Ber-
thier, as belonging to Wilfrid Masse, of the city
of Montreal :

Amount due

A lot of land situate in the town of Berthier,
known on the official cadastre of said town, as
forming part of the number two hundred and

par thirty seven, measuring forty five feet in width

by ninety feet in depth; bounded in front by

illiam street, in depth and on one side by Léo



http://IBKRVIU.lv

d'un cdté A Léo Rouleau, d'un autre ¢bté & la Rouleau and on the other side by Joseph street—

rue Joseph—avee bitisses y érigles et comme with the buildings thereon erected ; and as
sppartenla:gt A Onésime Nadeau, fils, de la ville belonging to Onésime Nadeau, jr., of the town
de Berthier : of Berthier.

Montant df .. . ot by £ 42.20 Amountdue. ............... $42.20

Donné & Berthier, ce 7 janvier 1920,
Le secrétaire-trésorier,

180 —3-2 J-A-A. LAVALLBE.

(xiven at Berthier, this 7th January, 1920,
J. A. A. LAVALLEE,

190—3-2 Seeretary treasurer.

PROVINCE. DE QUEBEC. f

BUREAU DU ('?l)NSI_i'}IJ MUNICIPAL DU
COMTE DE R IMOUSK_I ;

Je donne par les présentes avis public que les
terres et immeubles ci-dessous mentionnés seront
vendus par encan publie, & Rimouski, lieu on se
tiennent les séssions du conseil de comté, MER-
CREDI, le TROISIEME jour du mois de
MARS prochain (1920), & DIX heures de I'avant-
midi, pour les cotisations et charges dues aux
municipalités sur les divers lots plus bas désignés,
A moins qu'elles ne soient payées, avee les frais,
avant le jour ci-dessus indiqué.

PROVINCE OF QUEBEC,

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
OF THE COUNTY OF RIMOUSKI.

I do hereby give public notice that the lands
and real estates hereinafter mentioned will be
sold by public auetion, at Rimouski, at the ordi-
nary place of the sitting of the county council
on WEDNESDAY, the THIRD day of MARCH
next (1920), at TEN o'clock in the forenoon,
for the assessments and charges due to the muni-
cipalities hereinafter mentioned upon the several
lots hereinafter described, unless the same be
pu:itll, with costs, before the day of the sale afore-
said,

Liste des terrains et biitisses A vendre.—List of lands to be sold.

Désignation No eandastral | Canton ou paroisse | Rang Mom D
Deseription Cadastral No. |Township or Parish| Range Name Due

Terrsin-land 20 arpts. . . . . JI80p. 182, ... ... BBGBImon. ..ol et Arthur Dionne ., . ... .... $11.70
Termin-land 38 aprts. 154p. 134, ... ... 3 e wrnbe mdh s oo s w v Joyrille Thibault. . ... . ... 19.11
Terre-lnnd S84arpts. ... ... . . JIT7....... ..... Rimouski. . | ot Philémon Ruest. ... .. .. 22,09
Terre-land, 90arpts.. ... ... [B31.. . ..... .. .|St-Valérien W} i | Horace Bérubé, . . .., ... 1.98
Maison, grange, moulin et

terrain de 4 acres— House,

barn, mill and 4 acres land|%,16 . . ... .|Ct. Neigette Tw, .. .[7-8 ... .|Wilfrid Lavoie.. .......| 19.55
Lotdeterre—ofland.........|21&a............. Ct. NeigetteTw. .. .|7....... Vve=Wid. Ls Blanchette.| 23,13
Terrain-lnnd 25 neres. ., .. %17 ... . |Ct. Fleurinult-T'w. 6. .. ... |PhilippeSi-Laurent.....| 3.48
Maison et grange érighes sur

un terrain loué,—House

and barn erected on aland. |14, |Ct. Fleuriault Tw...[5. .. .. |Philippe St-Laurent. ... | 15.20
Terre-land80arpts.........[136.............. Ste-Luce. . ........|........|Emile Desrosiers.... . ... 22.49
Terre-land 160arpts. ... ... |34, .......... L o o e .|Frangois Beaulieu, . . . ... 130.14
Terre-land 180 arpts. ..., ... |[467-468—469. . . . |Rimouski. ... .. .. |3....... Alphonse Lavoie. . .. ... .| 95,90
Terre-lund 30arpts.. .......|231,............ Ste-Angéle. .. ... . |"Reste”.|Simon Emond.......... 21.61
Terre-land 30 arpts. .. ...:..|230..... .. o Ste-Angile. . “Reste".|Philippe Plant... . ......| 15,83
Terre-land 150 arpts.. .. .... 219-220... ..... Ste-Luce. ......... MGy Ferd. Desrosiers. . . .. . . . 5.23
Terre-land Y0 arpts.. .. ... . |221-222 . ... .. Ste-Luce. ..., .. I1.. .|Aurdle Desrogiers. .. . .| 3.74
Terre-land 70arpts. ... ... |056.. .. . ...... Ste-Luce. ......... Ty .|Absolon St-Laurent. .. .| 2.88
Terre-land, 70arpts. . ..., .. lﬁ?-ﬁs .......... Ste-Luce. . ., ... | (P Jogeph St-Laurent .. ... 1.62

Bureau du conseil du comté de Rimouski,
9 janvier 1920.
Le secrétaire-trésorier du conseil du comté
de Rimouski,
ALFRED LAVOIE,

239—3-2

Office of the municipal council of the county
of Rimouski, 9th January, 1920.
ALFRED LAVOIE,
Secretary treasurer of the council of the
240—3-2 county of Rimouski.




PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE CHI-
COUTIMI.

AVIS PUBLIC.
Aux habitants de la susdite muniecipalité

Avis public est par les présentes donné par
le'soussigné, Henry-A. Boily, secrétaire-trésorier,
que les propriétés ci-aprés mentionnées seront
vendues & 'enchére publique, dans la salle de
I'Hotel-de-Ville, de la ville de Chicoutimi, lieu
ordinaire des séances du conséil municipal de
comté du comtéde Chicoutimi, le premier MER-
CREDI du mois de MARS prochain (le TROIS)
mil neuf cent vingt (1920), & DIX heures de
I'avant-midi, pour les taxes municipales et sco-
laires et autres charges (églises et cheming) dues
aux municipalités ci-aprés nommdées sur les di-
verg lots de terre et emplacements ci-dessous
désignés, 4 moins qu’elles ne soient paydes,

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
CHICOUTIMI.

PUBLIC NOTICE,

To the inhabitants of the aforesaid municipality.

Publie notice is hereby given by the under-
signed, Henry-A. Boily, secretary-treasurer, that
the lands hercinafter mentioned will be sold by
publie auction in the room of the City Hall of
Chicoutimi, the ordinary place of the sessions
of the counly municipal council of the county
of Chicontimi, on the first judicial WEDNES-
DAY of the month of 1\-[.\H(J.‘i-l next (THIRD),
one thousand nine hundred and twenty (1920),
at TEN o'clock in the forenoon, in default of
the payment of the municipal school and other
taxes(church and road) due to the municipalities
hereafter mentioned on the several lots of land
and emplacements hereunder designated, and

avee les frais encourus, avant ladite vente, & all costs incurred. before the sale, to wit :

savoir :
4 :
Deseription des biens de E z £ EEE
4. fonds—Deseription of I.... E ‘3 & 35-‘,
property Noms des propriétaires! = -3 E =l g ’3
Municipalités Cantons - 3 | & § =8 5l B
o - envi-| Namesofowners |5 B3 2 ng 2
Municipalitics |Townships| Rues |Nosdeslots| ron 5 53 & E% ]
— — — = = 4
Ranges Nos, of lots| about B 2 3
§ cts.| 8 ots.| & ols.| § cots.
Canton - Township
Taché... ... ... Taché. . ... - TR 9. . 100 M. David Therrien 83.25, 6.41] 3 14| 92,80
k]
o his " 4 IR w s 100 |M. Thomas Tremblay | 68.000 1.80) | 69,80
Parmies
Parms
Village Ste-Anne. . . |Tremblay..|1 o.-w.|No 76 A-to
905,540 34 |Buccession Mde—Es-
tate dame Frangois
Dufour & Cie. ..... r . Pl (e TR .12
PartiEs 1
PARTs
LT LL] “ i No 32 ‘-w
80 Y4 |Buccession Mde—Es-
tate dame Frangois
Dufour & Cie. .....| 4.28].... .|...... 4.28

Donné & Chicoutimi, ce septiéme jour du mois
de janvier 1920.
Le seerétaire-trésorier du conseil municipal,
du comté de Chicoutimi,
- HENRY-A. BOILY.
Certifié, vraie copie,
~A. BOILY,

Sec.-trés. 253—3-2

Given at €hicoutimi, this seventh day of the
month of January, 1920,
HENRY A. BOILY,
Secretary treasurer of the munieipal
council of county of Chicoutimi.
Certified, true copy,
H. A. BOILY,

Sec. treas, 2

-

254—3-

PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITS DU COMTE DE
TEMISCOUATA.

Avis public est par le présent donné, par le
soussigné, Joseph-Wilfrid Roy, secrétaire-tréso-
rier, que lesterrains ci-dessous mentionnés seront
vendus & l'enchére publique, au C!e.justi?iu.

u

Ka.lnis

A I'Isle-Verte, lieu od le consell municipal

comté
4

de Témiscouata tient ses sessions, MER-

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
TEMISCOUATA.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Joseph-Wilfrid Roy, seeretary treasurer,
that the immoveables hereunder described will
be sold by public auction, at the Court House, at
I'Isle-Verte, in the meeting room of the county
council of Temiscouata, on WEDNESDAY, the




144
CREDI, le TROISIEME jour de MARS 1920, THIRD day of MARCH next, 1020, at TEN

A DIX heures de I'avant-midi, pour les eotisa- o'clock in the forenoon, for the assessments and
tions ou autres charges dues aux municipalités other charges due to the municipalities mentioned
ci-aprés mentionnées, sur ces terrains, biitisses ou  below, unless the same be paid before the sale,

lots plus bas désignées. i moins qu'elles ne soient
plus tot paydées avee les frais encourus,

together with cogts incurred.

Municipalité du eanton Hoequart.—Municipality of the township of Hoequart

Noms No du lot Rang Canton  |Montant des taxes

Nll-l:iﬂi N'n.-(—r! lot Ra_nme 'i"nw_n.nhip Ammm:ﬂ tuxes
e e ) — -
Théophile Boucher........... .. . 15 | R R & 36.50
G TME:. 1 cocviaiaaiiiesn i v 47 1 Raudot... ... 11.00

—

L]
Municipalité de ln paroisse de Saint-Hubert,—Municipality of the parish of Saint-Hubert

Mathins Saindon. ......coovvvvrinnarn 33b

20.00

Le-sec-trés, C. M. C. T,,
J-W. ROY,
Donné i Saint-Arsine, ce cinquieme jour de
janvier mil neuf cent vingt. 169—3-2

%

J. W. ROY,
See.-trens. M. C. C. T.
Given at Saint-Arséne, this fifth day of January,
one thousand nine hundred and twenty. 170—3-2

PROVINCE DE QUEREC,

MUNICIPALITE DU COMTE D'HOCHI-
AGA.

Avis public est par les présentes donné que le
MERCREDI, TROIS MARS prochain, & DIX
heures de 'avant-midi. au No 92 de la rue Notre-
Deme-Fst, & Montréal, chambre 61, les immeu-
bles ci-dessous décrits seront vendus par le sous-
signd, suivant les digpositions du Code munieipal
de cette provinee, i le montant des toxes et des
frais encourus n'est pas auparavant payé.

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY ()F_THI'J COUNTY OF
HOCHELAGA.

Public notice is hereby given that on WED-
NESDAY, the THIRD day of MARCH next,
at TEN o'cdlock in the forenoon, at No. 92 of
Notre-Dame street Fast, rcom 61, at Montreal,
the above described immoveable shall he sold
by the undersigned, according to the municipal
Eode of this Provinee, if the amount of taxes and
costs is not previously paid.

Munirvipalités

Muniripality

Lots Propriétaire

Lots Proprietor

Total

Tuxes scolaires
School taxes

Taxes municipales
Municipal taxes

Paroisse de—Parish of St-Leonard de Port-Maurice, [440-1, 440-62,

440-00, 440-
Cadustre de la paroisse de-Caduster for the parish uﬂ 03, 440-118,
.................. 440-123, :
440-133, ~
440-1250,
440-1251.

La Longue-Pointe. .

Inconnu-Unknown. . . . |8 1.53|8 1.20/8 2.82

Montréal, 7 janvier, 1920. i
Le seerétaire-trésorier du congeil du
comté d'Hochelaga,
CAMILLE PAQUET.
Vraie copie, )
Le sec.-trés, du conseil du comté

d'Hochelaga,

CAMILLE PAQUET..

181—3-2

Montreal, 7th January, 1920.
CAMILLE PAQUET,

Secretary-treasurer of the council of
the county of Hochelaga.
True copy, .
CAMILLE PAQUET,

Secretary-treasurer of the council of the
182—3-2 county of Hochelaga.



PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE
COMPTON,

" Je, soussigné, seerétaire-trésorier de la muni-
eipalité du comté de Compton, donne par les
présentes avis publie que les terrains ci-dessous
mentionnés seront vendus aux enchéres publi-
ques. & Pendroit of ont lien les séances du con-
geil de comté, & Cookshire, dans ledit comté de
Compton, MERCREDI. le DIXIEME jour de
MARS prochain, & DIX heures du matin, pour
taxes et cotisationsdue aux municipalités ci-aprés
mentionnées sur les divers lots désignés aux pré-
sentes, & moing qu’elles ne soient acquittées, avee
dépens, avant le jour préeité,

PROVINCE OF QUEBEC

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
COMPTON,

I, the undersigned, secretary treasurer of the
munieipality of the county of Compton, do here-
by give publie notice that the lands hercinafter
mentioned will be sold by public auction at the
place where the sittings of the county conneil are
held, at Cookshire. in thesaid county of Compton,
on WEDNESDAY, the TENTH day of MARCH
next, 1920, at TEN o'cloek in the forenoon, for
the assessments and charges due to the munici-
mlities hereinafter mentioned upon ‘the several
ots herein deseribed, unless the same be paid,
with costs, before the aforementioned day ef sale.

Municipalité du eanton de Bury.—Municipality of the township of Bury.

Noms des propriétaires

Names of owners

Lot

Rang

Range

Acres Taxes

F. C. Coats (succession-estateof).. .................. .., ...
(Deseription): Toute ln partie du lot trente-huit du sixidme ra

de Bury, sise au nord-ouest de Bown Brook, & déduire d'icelle les
parties vendues & William Brett, ainsi qu'A Charles Mayhew,—
(Description) : All that part of lot thirty eight in the sixth range
of Bury lying north westerly of Bown Brook, to be deducted
however therefrom those portions sold to William Brett, and to
Charles Mayhew.,

Wilinma M eDonald (succession—estate)... ... ... ..

a8

oo |N-O-N-W.
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0

$34.28

673 | 20.68

Municipaalité du canton de Ditton et Clinton.—Municipality of the township of Ditton and Clinton,

] R T G T s SO W I L L S 103 $44.78
Inconnu—Unknown. . ... . ! e e ] 7T P s 51 19,91
INOONDU——INKROWI . oauitores oo simman s alay vo ssib e s ; 125 Sud-South. 52 75.20
ATBEt O o i ariaion o dd i sro ATV ale Tl b R e T e 27L& BT osivniicen 227 56,81
“ <30 o 978 lesisaanaas K6 38.49
3 > i ; S| 278 & 28 I iies 258 09256
Alden Learnod . . oo it niie, | 461 ...l 107 41.80
Municipalité du eanton Eaton.—Municipality of the township of Eaton.
Mme—Mrs Lueina Colby................ SiTarss I 12¢ 2 .40
Cieo, Hillinrd (Succession-Estate).. . .. ... = da 1 50 6.00
Cookalibre FIRh CIONGr o5 i b e s 51 s o s1s SRR e i w 14 S 5%
tF R e i e o T i e ATV, R A e el e 4 14 9 b 8.856

La lisitre ou lopin de terre situé dans ledit eanton Eaton et composé
d'une partie du lot numéro quatorze “C" (14 **¢"), dans le neu-
vitme rang dudit eanton Eaton, d’aprds le plan eadastral dudit
canton mesurant en tout dix acres ot cing dixitmes d'acre en
superficie, plus ou moins, et compris dans les lettres W. XY . Z.W.
et désigné “Pond”, sur le plan d'icelui et de la terre dont il est
sfparé, dressé par Joseph O, C., Mignault, arpenteur de la pro-
vinee, et copie certifiée do ce plan est annexée & un eertain acte de
vente de Rufus Henry Pope & Frederick 8, Wetherall, en date
du 31 décombre 1904.—That certain tract or parcel of land|
situated and being in the snid township of Eaton, and composed
of a part of the lot number fourteen “C" (14 “¢") in the ninth
runge of the said township of Eaton, by the ecadastral plan for
the said township containing together ten acres and five tenths
of an acre in superficies, more or less, and enclosed within the
letters W.X.Y.Z.W. and marked ‘““Pond”, on that certain plan
thereof, and of the farm which it is detached, propared by
doseph O. C. Mignault, provincial land surveyor, and a certified
eopy of which plan is annexed to that certain deed of sale from
Rufus Henry Pope to Frederick 8. Wetherall. Dec. 31st. 1004.

Bureau du conseil municipal du comté de
Compton,

249—3-2

of Compton,

250—3-2

Le secrétaire-trésorier,
H. A. STEVENSON.

mois de janvier mil neuf cent vingt.

‘ dred and twenty.

Office of the municipal council of the 'eounty

H. A. STEVENSON,
: Secretary-treasurer.
Donné, ville de Cookshire, ce septidme jour du Given at the town of Cookshire, this seventh day

—

of the month of January, one thousand nine hun-


http://20.CS

e o e PR
- g R Ay
. et ST 1

PM\'INE‘B OF QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE LOTBI-
NIERE.

Avis publie est par le présent donné, par moi
aomﬂimtl:i. Joseph hédnrdl secrétaire-trésorier du
conseil municipal du comté de Lotbinidre, rési-
dant en la paroisse Sainte-Croix, que MERCRE-
DI, le TROISIEME jourdu moisde MARS pro-
chain (1920), & DIX heures du matin, au lieu
ordinaire des sessions du dit conseil, en la salle du
conseil dudit comté en la paroisse Sainte-Croix,
les terrains ci-aprés désignés seront vendus i I'en-
chére, au rabais, & quiconque offrira de payer le
montant des deniers & prélevery compris les frais
faits, pour la moindre partie desdits terrains qui
gseront mis A Uenchére, & défaut de paiement
avant la vente, des taxes municipales et cotisa-
tions scolaires ci-aprés mentionnées et des frais
encourus pour parvenir i ladite vente,

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY
OF LOTBINIERE

Public notice is by the present given, by me,
the undersigned Joseph Bédard, secretary-trea-
surer of the municipal council of the county of
Lothiniére, residing in the parish of Sainte-Croix,
that WEDNESDAY, the THIRD day of the
month of MARCH next (1920), at TEN o’clock
in the forenoon, at the common place of the ses-
sions in the said council hall of the said county,
in the parish of Sainte-Croix, the lands herein-
after deseribed will be sold by public auction in
abating, to whoever.will offer to pay the amounts
to be levied, including costs, for the least part
auction, of the municipal and school taxes here-
inafter mentioned, and the costs incurred to get
up to the said selling,

Municipalité de la paroisse de Saint-Gilles.—Municipality of the parish of Saint-Gilles.

Noms des propriétaires Qualité Rang No du eadastre Montant da
Names of owners Qunlity j Range Cadastral number | Amount due
Amédée Boilard. .. ....... Cultvateur—Farmoer...|Ste-Anne nord-north. .|No 1 et partie de 20—
No. 1 and part of 29. $24.86
Willism Boutin........... e — ] e ..|Pt. 3, Pt. 4 et—and
Pt.de—of29...... 35.70
Edouard Vallée........... 2 —_— ..|No 8 et-and Pt. de-of|
- P R Skt S 4 20.39
Municipalité de la paroisse de Notre-Dame-d'Tssoudun.—Municipality of the parish of Notre-Dame-d'Issoudun.
Joseph Boisvert...... e Pk o L Lucieville............ L NoET ok rvinma $17.564
Sainte-Croix, 7 janvier 1920. Sainte-Croix, 7th January, 1920,

Le secrétaire-trésorier, C. M. C. L.,
267—3-2 JOSEPH BEDARD.,

JOSEPH BEDARD,

268—3-2  Secretary-treasurer, M. C. C. L.

VENTE PAR LE SHERIF
CHICOUTIMI

SHERIFF’'S SALE
CHICOUTIMI

. e 3

. AVIS PUBLIC est par le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS.
Cour supéricure.—Districl de Chicoulimi.
No 6117. AME MARIE SAVARD ; vs
BASILE VILLENEUVE,
journalier, de Chicoutimi,
Comme appartenant au défendeur :
Les lots connus et désignés au cadastre officiel
de la ville de Chicoutimi, suivant derniére redivi-
sion du lot huit cent soixante et quatorze:

1. Sous le numéro huit cent soixante et qua-
torze-dix-sept, (874-17) contenant quatre mille
cinquante pieds anglais en superficie.;

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
undermentioned DS and NEMENTS
have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS.

Superior Court.—District of Chicoutims.

No. 6117. } AME MARIE SAVARD ; vs
BASILE VILLENEUVE,
laborer, of Chicoutimi,

As belonging to defendant :

The lots known and designated on the official
cadastre of the town of Chicoutimi, aceordin
to "last redivision of lot cight hundred ang
seventy four :

1. Under the number eight hundred and ge-
venty four-seventeen (874-17), containing four
thousand and fifty feet, English measure, in
area ;



http://Pt.de�
http://Pt.No
http://ptirois.se

2. Bous le numéro huit cent soixante et qua-
torze-dix-huit (874-18), contenant trois mille -
pieds anglais en superficie et ;

3. Bous le numéro huit cent soixante et qua-
torze-dix-neuf (874-19) contenant aussi trois
mille pieds anglais en superficie—avee ensemble
la maison et autres bitisses dessus érigles et
autres dépendances.

Pour étre vendus A mon bureau, au palais de
justice, en Ja ville de Chicoutimi, le VINGT!I EME
jour de FEVRIER 1920, & DIX heures du matin.

Le shérif,

: L. ALAIN.
Bureau du shérif.
Chicoutimi, 10 janvier 1920, 100—3-2
Premiére publication, 17 janvier 1920,

FIERI FACIAS.

Cour supérieure—Districl de Chicoutimi.
Nob5843. | PIERRE TREMBLAY ET AL
. | vs JOHN McCARTHY.

Comme appartenant aux demandeurs :

Tous les droits, ouvrages et prétentions quel-
conques que les demandeurs ont et peuvent avoir
sur le lot numéro cinquante-quatre (54) du qua-
tritme rang nord du chemin Kénogami, suivant
le eadastre officiel du canton Kénogami.

Pour étre vendus a le E}rtc de 'église de Saint-
Cyriac, le DIX-NEUVIEME jour de FEVRIER
1020, A ONZE heures du matin,

Le shérif,
T.. ALAIN.
Bureau du shérif.
Chiecoutimi, 9 ianvier 1920, 201—3-2

[Premiére publication le 17 janvier 1920],
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2. Under the number eight hundred and se-
venty four-cighteen (874-18), containing three
thousand feet, nglish measure, in area, and ;

3. Under the number eight hundred and se-
venty four-nineteen (874-19), containing also
three thousand feet, English measure, in area—
together with the house and other buildings
thereon erected and other dependencies.
~ To be sold at my office, at the Conrt House,
in the town of Chieoutimi, on the TWENTIETH
day of FEBRUARY,1920, at TEN o’clock, in the

forenoon,
I.. ALAIN,

Sheriff,
Sheriff’s office,
Chicontimi, 10th January, 1920,  200—3-2
[First publieation, 17th January, 1920.]

: FIERI FACIAS,

Superior Court —District of Chicoutimi,

No. 5843, } IERRE TREMBLAY ET AL
vs JOHN McCARTHY.

As belonging to plaintiffs :

All the rights, works and pretensions whatever
which the plaintiffs have and may have on the
lot number fifty four (54) of the 4th range north
of Kenogami road, according to the official cadas-
tre of Kenogami township.

To be sold at the church door of Saint-Cyriae,
on the NINETEENTH day of FEBRUARY,
1020, at ELEVEN o'clock in the forenoon,

L. ALAIN,

Sheriff,
Sheriff’s office.
Chicoutimi, 9th January, 1920.  202—3-2
[First publication, 17th January, 1910].

KAMOURASKA

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure—District de Québee.
Hiviéro—dn-l,nup.z\sa\'uir:} LBERT FAU-

No 1497. CHON, pro-
priétaire de moulin A gcie et industriel, de Notre-
Dame-du-Rosaire, demandeur; contre GEORGES
TOPPING, de la cité de Québee, défendenr,

Comme appartenant audit défendeur :

Un terrain ou emplacement de cinquante pieds
de front par cinquante pieds de profondeur;
borné au nord-est par la rue Alfred, au sud par
J.-E. Pouliot ou représentants, au-sud-ouest par
les représentants légaux de Georges Topping,
pére, au nord par Thomas Lévesque, étant partie
du numéro deux cent neuf 2 (No 209-2) du
cadastre de la cité de Riviére-du-Loup—avec
bétisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

Pour étre vendu au bureau du shérif, au palais
de justice de la Riviére-du-Loup, le DIX-NEU-
VIEME jour de FEVRIER prochain 1920, i
DIX heures de 'avant-midi,

Le shérif,
J.-0. GIRARD.
Bureau du shérif,

Rividre du Loup, 12 janvier 1920. 250—3-2
[Premidre publication, 17 février 1920.]

KAMOURASEKA

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Courl.—District of Quebec.
Riviére-du-Loup, to wit : } LBERT FAU-

No. 1407, CHON, saw-
mill owner and manufacturer of Notre-Dame-du-
Rosaire, plaintiff ; against GEORGES TOP-
PING, of the city of Quebee, defendant.

As belonging to said defendant :

A lot of land or emplacement of fifty feet in
front by fifty feet in depth ; bounded on the
northeast by Alfred street, on the south by J. E.
Pouliot or representatives, on the south west by
the legal representatives of Georges Topping,
genior, on the north by Thomas Levesque, bein
part of the number two hundred and nine
(No. 209-2) of the eadastre of the city of Rividre-
du Loup—with the buildings thereon erected,
circumstances and dependencies,

To be sold at the sherifi’s office, in the Rividre-
du-Loup Court House, on the NINETEENTH
day of FEBRUARY next, 1920, at TEN o’clock

in the forenoon.
J. 0. GIRARD,

Sheriff.
Sheriff’s office. =
Rivitre-du-Loup, 12th January, 1920, 260—3-2
[First publication, 17th January, 1920.)
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MONTREAL

MONTREAL

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour supérieure.—District de Monlréal,

Montréal, & savoir : AIJ'HONSE -JEAN-
No 4114, NOTTE  deman-

deur contestant; vs EUCLIDE BERNARD, dé-
fendeur failli, et J.-P.-M. BEDARD, curateur,
et L.-E. BERNARD, avocat distrayvant,

Comme appartenant audit défendeur failli:

L'immeuble portant le numéro trois cent qua-
torze (314) des plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse de Saint-Bruno, ayant front sur le
chemin publie,

Pour ¢tre vendu & la porte de 'église paroissiale
de la paroisse de Saint-hrulm. le DIX-NEUVIE-
ME jour de FEVRIER prochain, & ONZE heu-
res du matin,

Bureau du shérif.

Montréal, 12 janvier 1920.

Le shérif,

213—3-2 L.-J. LEMIEUX,
[Premitre publication, 17 janvier 1920],

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour supérieure.—District de Moniréal.

Montréal, & savoir : L’HUNURABLE AL-

No 3430. BERT - EMMA-
NUEL DELORIMIER. des cité et district de
Montréal, juge de la Cour supérieure pour cette
provinee, demandeur; contre F, MALLETTE
ET AL, défendeurs, et G.-L. LIEUREUX, cura-
teur au délaissement.

Un lot de terre situé en la paroisse de Sainte-
Marthe, dang le comté de Vaudreuil, connu et
désigné comme étant le lot numéro quatre cent
quatre-vingt-huit (No 488) des plan et livre de
renvoi officiels du eadastre pour la paroisse de
Bainte-Marthe, situé e6té nord de la concession
Saint-Henri, dans ladite paroisse de Sainte-Mar-
the; borné en front par le chemin du Roi, en ar-
ritre par les terres dela concession Saint-George,
ebté sud, d’'un e6té par le numéro quatre cent
quatre-vingt-sept dudit cadastre et de I'autre
edté par le numéro quatre cent quatre-vingt-neuf
—avee une éeurie dessus érigée,

Pour étre vendue i ln porte de 1'église parois-
siale de la paroisse de Sainte-Marthe, le DIX-
NEUVIEME jour de FEVRIER prochain, a
ONZE heures du matin.

Bureau du shérif,

Montréal, 14 janvier 1920.

L.-J. LEMIEUX,

261—3-2 Le shérif,
[Premiére publication, 17 janvier 1920).

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—District de Montréal.
Montréal, A savoir :! L.-\ SOCIETE DE PLA-

No 4028. CEMENTS DE
MONTREAL, LIMITEE, corporation légale-
ment constitude, ayant son sidge soeial & Mont-
réal, demanderesse ; vs LA SOCIETE NATIO-
NALE D'IMMEUBLES, LIMITEE, corpora-
tion légalement constituée, ayant son sidge
social & Montréal, défenderesse,

1. Un terrain situé & Montréal, au coin nord-
ouest de la rue Sainte-Catherine et de 'avenue
de I'hétel-de-ville, étant la plus grande partie
du lot numéro cing cent trois, des plan et livre
de renvoi officiels du quartier Saint-Louis de la
cité de Montréal ; borné en front par la rue
Bainte-Catherine, derriére par le lot numéro
cing cent deux, des mémes plan et livre de renvoi
officiels, d'un e6té au nord-est par ladite avenue
Hotel-de-Ville, et de 'autre cbté, au sud-ouest,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—Dustrict of Montreal.
Montreal, to wit : LPHONSE JEAN-

No. 4115, NOTTE, contest-
ing plaintiff ; vs EUCLIDE BERNARD, insol-
vent defendant and J, P. M. BEDARD, curator,
and L. E. BERNARD, advocate distracting for
costs,

As belonging to said insolvent defendant:

The immoveable bearing the number
hundred and fourteen (314) of the official plan
and book of reference of the parish of Saint-Bruno,
fronting on the public road.

To be sold at the parochial church door of the
parigh of Saint-Bruno, on the NINETEENTH
day of FEBRUARY next, at ELEVEN o'clock
in the forenoon,

Sheriff’s office.

Montreal, 12th January, 1920,

L. J. LEMIEUX,

214—3-2 Sheriff.

[First publication, 17th January, 1920].
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Superior Court.—Distriet of Montreal.
Montreal, to wit : HE HONOURABLE

No. 3430. ALBERT EMMA-
NUEL DELORIMIER, of the city and district
of Montreal, judge of the Superior Court for this
Provinee, plaintifi ; against F, MALLETTE er
AL, defendants and G, L. L'HEUREUX curator
to the surrender of property. 1

A lot of land situate in the parish of SBainte
Marthe, in the county of Vaudreuil, known and
designated as being the lot number four hundred
and eighty eight (No. 488) of the official cadas-
tral plan and book of reference of the parish of
Sainte-Marthe, situate on the northside of Saint~
Henri concession, in said parish of Sainte-Marthe;
bounded in front by the King's highway, inrear
by the lands of Saint George’s concession, south
side, on one side by the number four hundred and
eighty seven of said cadastre and on the other side
by the number four hundred and eighty nine—
with a stable thereon erected.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Sainte-Marthe, on the NINETEENTH
day of FEBRUARY next, at ELEVEN o’clock
in the forenoon,

Sherifi’s office.

Montreal, 14th January, 1920.

L. J. LEMIEUX,

262—3-2 Sheriff.
[First publication, 17th January, 1920].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Court.—District_of Montreal.
Montreal, to wit : A SOCIETE DE PLA-
No. 4028. CEMENTS DE

MONTREAL, LIMITEE, a legally constituted
corporation, having its place of business at Mon-
treal, plaintiff ; vs LA SOCIETE NATIONALE
D’IMMEUBLiES, LIMITEE, a legally consti-
tuted corporation, having its place of business at
Montreal, defendant.

1. A lot of land situate in Montreal, at the
northwest corner of Sainte-Catherine street and
City Hall Avenue, being the ter part of the
lot number five hundred and on the official
plan and book of reference of Saint-Louis ward
of the city of Montreal ; bounded in front by
Sainte-Catherine street, in the rear by the lot
number five hundred and two on the same official
plan and book of reference, on one side to the
northeast by the said City Hall Avenue, and on
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partie par le lot numéro cing cent quatre et partie
par le reste dudit lot numéro cing cent trois,
ayant appartenu A Joseph Beauchamp ou repré-
gentants—avee constructions, dépendances et
servitudes ;

Aux charges suivantes :

a, De payer & la succession John Pratt, une
somme de quarante-deux mille huit cents pias-
tres (8$42,800.00) en capital, due par la défende-
resse, en vertu d’un acte de prorogation de délai
passé devant Me P.-C. Lacasse, notaire, le seize
novembre mil neuf cent dix-sept, enregistré i
Montréal-Est, sous le No 105753, et des actes
enregistrés au méme bureau sous les Nos 47008,
78217, 83043 et 86604, avee intérét au taux de
six et demi pour cent par an, i compter du premier
décembre 1919, payable semi-annuellement, les
premiers juin et décembre de chaque année, et le
capital exigible le 6 juin 1920 ;

b. De payer & John-Omer Marchand, archi-
tecte, de Westimount, une somme de nenf mille
quatre cents piastres (89,400.00) en capital, &
lui due par la défenderesse, en vertu d'un acte
de cession-transport consenti par Alexandre Des-
marteau, devant Me P.-C. Lacasse, notaire, le
onze avril mil neuf cent quatorze, enregistré i
Montréal-Est, sousle No 04593, et de I'acte enre-
gistré sous ledit No 86604, avec intérét au taux
de six pour cent par an, & compter du premier
décembre 1919, pavable semi-annuellement, les
premiers juin et décembre de chaque année, et
le capital étant actuellement exigible ;

2. Le lot de terre connu et désigné sous le
numéro cinq cent deux (No 502) sur le plan et
au livre de renvoi officiels du quartier Saint-
Louig de la cité de Montréal ; borné en front
par Vavenue de I'Hotel-de-Ville—avee les cons-
tructions v érigbes, portant les Nos 314, 316 et
318 de 'avenue de I'Hotel-de-Ville ;

Aux charges suivantes :

a. De payer une somme de douze mille pinstres
(812,000.00) en capital, due & Melle Blanche
Plante, majeure, de Saint-Jean, et A Melles
Caesaria Kreuzburg, Gertrude Kreuzburg et
Angela Kreuzburg, toutes majeures, domiciliées
A Pau, Basses-Pyrénées, en France, (dont huit
mille piastres & Melle Plante et quatre mille
piastres aux Melles Kreugburg, conjointement),
en vertu d'une obligation passée devant E.
Biron, notaire, le quatre décembre mil neuf cent
dix-huit, enregistrée & Montréal-Est sous le
numéro 108372, portant intérét au taux de sept
pour cent par an, i compter du premier septembre
dernier, payable semi-annuellement les premiers
mars et septembre de chaque année, et le capital
exigible le 4 décembre 1923 ;

3. Un terrain situé en In cité de Montréal,
dans le quartier Saint-Louis, sur la rue Sainte-
Catherine,_connu et désigné sous le numéro
cinq cent quatre (No 504) aux plan et livre de
renvoi officicls du quartier Saint-Louis, de la
cité de Montréal; ce terrain est borné comme
suit :  en front & la rue Sainte-Catherine, en
profondeur, partie par le lot numéro 503-5 ci-
aprés déerit, et partie par la ruelle portant le

o 503-3, d'un coté par le No 505, et d'autre
cOté par les lots Nos 503-1 et 503-2—avec les
constructions y érigées ;

4. Un_ autre terrain situé au méme lieu, en
arriére dudit lot No 504, connu et désigné sous
le numéro cing, de la subdivision du lot numéro
mng_ cent trois, des plan et livre de renvoi officiels
dudit quartier Saint-Louis; borné au sud-est
par une partie du numéro 504y ct partie par le

the other side to the southwest, partly by the lot
number five hundred and four and pnrtli by the
remainder of the said lot number five hundred
and three, having belonged to Joseph Beauchamp
or representatives—with buildings, dependencies
and servitudes ;

Subject to the following charges :

a. Of paying to the estate John Pratt, the sunt
of forty two thousand eight hundred dollars
(842,800.00) in capital, due by the defendant
under & deed of prorogation of delay passed be-
fore Me. P. C. Lacasse, notary, on the sixteenth
of November, one thousand nine hundred and
seventeen, registrered at Montreal-Iast under
the No. 105753 and the deeds registered at the
same office under the Nos. 47008, 78217, 83943
and 86601—with interest at the rate of six and a
half per cent per annum from the first of Decem-
ber, 1919, payable semi annually on the first of
June and December of every year, and the capi-
tal demandable on the 6th June, 1920 ;

b. Of paying to John Omer Marchand, archi-
tect, of Westmount, the sum of nine thousand
four hundred dollars (£0,100.00) in capital, due
to him by the defendant under a deed of convey-
ance made by Alexander Desmarteau before
Me. P. C. Lacasse, notary, on the eleventh of
April, one thousand nine hundred and fourteen,
registered at Montreal-Jast under the No. 94593
and of the deed registered under the said No,
B6604—with interest at the rate of six per cent
per annum from the first of December, 1919,
payable semi annually on the first of June and
December of every year, and the capital being
actually demandable ;

2. The lot of land known and designated under
the number five hundred and two (No. 502) on
the official plan and book of reference of Saint-
Louis ward, of the eity of Montreal ; bounded in
front by City Hall Avenue—with the buildings
erected thereon, bearing the Nos 314, 316 and
318 of City Hall Avenue ;

Subject to the following charges :

a. Of paying the sum of twelve thousand dol-
lars (212,000.00) in capital, due to Miss Blanche
Plante, of full age of Saint Jean, and to Misses
Caesaria Kreuzburg, Gertrude Kreuzburg and
Angeln Kreuzburg, all of full age, domiciled at
Pau, Basses-Pyréndes, in France (of which eight
thousand dollars to Miss Plante and four thou-
sand dollars to Misses Kreuzburg, conjointly),
in virtue of an obligation passed before IZ. Biron,
notary, on-the fourth of December, ane thou-
sand nine hundred and eighteen, registered at
Montreal-Ilast under the number 108372, bear-
ing interest at the rate of seven per cent per an-
num from the first of September last, payable
semi annually on the first of March and Septem-
ber of every vear, and the capital demandable
on the 4th December, 1923 ;

3. A lot of laud situate in the eity of Montreal,
in Saint-Louis ward, on Sainte-Catherine street,
known and designated under the number five
hundred and four (No. 504) on the official plan
and book of reference of Saint-Louis ward of the
city of Montreal, the =aid land being hounded
as follows : in front by Sainte-Catherine street,
in depth partly by the lot number 503-5 herein-
after described and partly by the lane bearing
the No. 5G3-3, on one side by the No. 505, and
on the other side by the lots Nos. 503-1 and 503-2
—with the buildings erected thereon ;

4, Another lot of land situate at the same
place, in the rear of the said lot No. 504, known
and designated under the number five of the
subdivision of the lot number five hundred and
three on the official plan and book of reference
of the said Saint-Louis ward ; bounded on the



puméro 505, au nord-ouest par le lot No 502,
et au nord-est, partie rr:r le lot numéro 503-4
et par le passage ci-aprés mentionné, portant le
numéro 503-3, et au gud-ouest, partie le lot
numéro 505 et partie par le lot numéro 507—
avee les constructions y érigées, et avee droit
de passage sur ledit lot numéro 503-3, contenant
huit [)i(‘li‘: de largeur sur cinquante-quatre pieds
et soixante-quinze centitmes de profondeur,
g'étendant de l'avenue de I'Hotel-de-Ville audit
No 503-5. ei-dessus déerit, b

A la charge :

a. De payer & I'Alliance Nationale, de Mont-
réal, dang dix ans du onze octobre 1918, une
somme de vingt mille piastres (820,000.00) avee
intérét & compter du premier janvier 1920, au
taux de six et demi pour cent par an, payable
semi-annuellement les premiers janvier et juillet
de chaque annde, due aux termes d’un contrat
de prét devant L.-O. Dauray, notaire, le onze
octobre mil neuf cent dix-huit, enregistré audit
bureau de Montréal-Est, sous le numéro 107,995 ;
et d'une quittance subrogative recue devant le
méme notaire, le vingt-trois octobre mil neuf
cent dix-huit, enregistré au méme bureau, sous
le No 108,104,

Les immeubles ci-dessus ne formant en tout
qu'une seule et méme exploitation et devant étre
vendus en bloe,

La vente sera faite & la charge de toutes les
elauses des actes  d'obligation et hypothéque
ci-dessus et des droits desdits eréanciers hypo-
théeaires, tels que constitués en vertu des titres
de chacune de leurs eréances,

Ces immeubles seront de plus vendus a la
charges des baux existant, suivant leur forme et
teneur.

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le DIN-NEUVIEMLE jour de FE-
VRIER prochain, & ONZE heures du matin.
Bureau du shérif,

Montréal, 14 janvier 1020,

Le shérif,
263—3-2 L.-J. LEMIEUX,
[Premiére publication, 17 janvier 1920.)

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour supérieure,—Districl de Montréal.

Mantréal, & eavair | D.—\MI'I ALPHONSINE

No 1738. | VEZINA, de Mont-
réal, veuve non remariée de Albert Lapalme, en
ga qualité de tutrice i Maurice et Roger Lapalme,
enfants mineurs issus de son mariage avec ledit
Albert Lapalme, et Julien Lapalme, en sa qualité
de subrogé-tuteur auxdits enfants mineurs, de-
mandeurs ; v« LAURENT-ELZEAR LORTIE,
défendenr ; et J. DUHAMEL curateur au délais-
sement.

Tes lots de terre connus et désignés sous les nu-
méros dix, onze et douze de lasubdivision officielle
du lot numéro trois cent quarante-trois, aux

lan et livre de renvoi officiels de la parcisse du

ault-nu-Récollet (343-10-11 et 12), contenant
trente-trois pieds de largeur chacun pour lesdits
lots Nos 343-10 et 11, quatre-vingt-dix pieds de
profondeur, et ledit lot No 3143-12, quatre-vingt-
douze pieds et nenf pouees de profondeur, le tout
plus ou moins, mestre anglaise ;bornés en front

r le chemin public conduisant & la rivitre des

rairies, en arritre par la partie non-subdivisée
dudit lot No 343 desdits plan et livre de renvoi
officiels—avec les bitisses y érigées, le tout for-
mant un seul emplacement situé en la ville de
Saint-Michel-de-Laval, et devant étre vendu
avee toutes circonstances, dépendances et servi-
tudes attachées audit emplacement.

\
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southeast by a part of the number 504 and y
tr?rthe number wﬁ.mmnmhmtbym

0. 502, and on the northeast, partly by the
lot number 503-4 and by the passage hereinafter
mentioned, bearing the number 503-3, and on the
southwest, partly by the lot number 505 and
partly by the lot number 507—with the buildings
ereeted thereon and with the right of way in the
said lot number 503-3, containing eight feet in
width by fifty four feet and seventy five one
hundredths in depth, extending from City Hall
Avenue to the said No. 503-5, hreinabove des-
eribed ;

Subject to the charge :

w. Of paying to I'Alliance Nationale of Mont-
real, in ten years from the eleventh of October,
1918, the sum of twenty thousand dollars
($20,000.00) with interest from the first of
January and July of every vear due upon the
terms of a loan contract before L. O. Dauray,
notary, on the eleventh of October, one thousand
nine hundred angd eighteen, registered at the said
office of Montreal-East under the number
107,995 ; and of a subrogative discharge received
before the same notary on the twenty third
of October, one thousand nine hundred and oig{m—-
teen, registered at the same office under the
No. 108,104 ;

The hereinabove immoveable form in all but
one plot and are to be sold in block.

The sale shall be made subjeet to all the elauses
of the hereinabove deeds of contract and hy
thee and rights of the said hypotheeary clai-
mants, as constituted in virtue of the titles of
each of their elnims,

The said immoveables shall moreover be sold
subject to the existing leases according to their
form and tenor.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the NINETEENTH day of FEBRUARY
next, at ELEVEN o'clock in the forenoon.
Sherifl’s office,

Montreal, 14th January, 1920,

L.-l.- LEMIEUX,

264—3-2 Sheriff.

[First publieation, 17th January, 1920.]

FIERI FACIAS DI TFRRIS.
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit : AMFE ALPHONSINE
No. 1738, VEZINA, of Montreal,
widow of Albert Lapalme, in her quality of tutrix
to Maurice and Rober Lapalme, minor children
issue of her marriage with the said Albert La-
l:valmc, snd Julien Lapalne, in his quality of su-
yrozate tutor to the said minor children, plain-
tiffs ; vs LAURFNT ELZEAR LORTIE, de-
fcndlaut; and J. DUHAMEL, curator to the sur-
render
The lots of land known and designated under
the numbers ten, eleven and twelve of the official
subdivision of the lot number three hundred and
forty three,on the-official plan and book of refer-
ence of the parish of Sault-ou-Récollet (343-10-
11 and 12), containing thirty three feet in width
each for the said lots Nos 343-10 and 11, ninety
feet in depth, and the said lot No. 343-12, ninety
two feet and nine inches in depth, the whole
more or less, Englich measurement ; boundedin
front by the public road leading to the river des
Prairies, in the rear by the non subdivided of the
said lot No. 343 on the said official plan and book
of reference—with the houses erected thereon,
the whole forming one single emplacement situate
in the town of Saint Michel-de-Laval, and to be
sold with all the circumstances, dependencies
and servitudes attached to the said emplacement.




en la cité de
Montréal, le VINGT-NE jour de JAN-
VIER prochain & ONZE heures du matin.

Bureau du shérif

Pour étre vendus & mon '

Montréal, 23 ‘décembre 1919,
Le shérif

4971—52-2 L.~J. LEMIEUX.
[Premidre publication, 27 décembre 1919].

Tobesold at my office, in the city of Mon
on the TWEN NINTH day of JANUAR

next, at ELEVEN o’clock in the forenoon.
Sheriff’s office.

Montreal, 23rd December, 1919,
L. J. LEMIEUX,
4972—52-2 She

[First publication, 27th December, 1919].

Lettres patentes

** Canadian Fur Auction Sales Company,
Limited .

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québee, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de
de Quéhee, des lettres patentes, en date du vingt-
geptitme jour de déeembre 1919, constituant
en corporation: Franeis George Bush, teneur-de-
livres ; George Robert Drennan, Alexander
Gordon Yeoman, sténographes ; Herbert William
Jackson et Michael Joseph (’Brien, commis,
tous de la cité et du district de Montréal, pour
les fins suivantes :

Faire affaires comme exportateurs et importa-
teurs, expéditeurs, consignataires, encanteurs,
courtiers, facteurs, marchands & commission et
entreposeurs pour acheter, vendre et trafiquer
de toutes les sortes de fourrures 4 1'état naturel
et ouvrés, de cuirs, pelleteries ainsique de toutes
lr, autres espéces d'effets, denrées et marchan-
aises | ;

Faire affaires comme propriétaires d’entrepdts,
consentir des avances ou préts aux personnes
qui emmagasinent leurs marchandises dans les
entrepdts de la compagnie, sur la garantie de ces
marchandises, ou autrement ;

Emettre des réeépissés d’entrepdt, des ecerti-
fiecats et mandats, négociables ou autres. en
faveur des personnes qui entreposent, nantissent,
déposent ou confient lenrs marchandises A la
compagnie pour qu'elles soient vendues aux
enchéres ou autrement, et généralement exercer
et assumer commeree, entreprise, transaction
ou opération qu'exercent ou assument habituelle-
ment les entreposeurs, facteurs, courtiers, agents
A commission et encanteurs ;

Préter de P'argent, garantir les contrats ou
autrement aider les clients et les autres personnes
faisant affaires ou transigeant avee la eorpora-
tion ;

Prendre, acquérir et détenir avcune garantie
foncitre ou personnelle pour dettes, engagements
ou obligations assumés ou A étre assumés en
faveur de ln compagnie, en rapport avee son
commerce ;

~Acheter ou autrement acquérir et assumer, 3
titre d'affaire exploitée le négoce d'ancune per-
gonne, société ou corporation en tout ou en partie
semblable au commeree que In présente com-
paguie est autorisée & excrcer, émettre aussi des
actions entiérement libérées en paiement intégral
ou partiel d'icelui, assumer le passif et les obli-
gations d’aucune telle personne, société on corpo-
ration ; i

Acquérir, construire, entretenir, exploiter et
administrer des magnsins, entrepdts, d’antres
installations et outillages néeessaires aux objets

de la mmpngnle ]

Acquérir, détenir et posséder des actions dans
d'autres corporations exergant un commerce
totalement ou partiellement semblable, et les
payer soit en argent ou partie en argent, ou émet-
tre des actions entidrement libérées en paiement

Letters patent

‘‘ Canadian Fur Auction Sales Company,
Limited .

Publie netice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the twenty seventh
day of December, 1919, incorporating : Francis
George Bush, bookkeeper, George Robert Dren-
nan, Alexander Gordon Yeoman, stenographers ;
Herbert William Jackson and Michael Joseph
(V'Brien. clerks, all of the city and distriet of
Montreal. for the following purposes :

To carry on trade and business as exporters and
importers, consignors, consignees, auctioneers,
brokers, factors, commission merchants and
warehensemen, buying, seiling and dealing in
all kinds of raw and dressed furs, skins and pelts
and all other kinds of goods, wares and merchan-
dise ;

To earry on business as warchousemen and to
make advances or loans to persons warehousing
goods with the company upon the gecurity of such
goods or otherwise :

To issue warehouse receipts, certifieates, and
warrants negotiable or otherwise to persons ware-
housing, pledging, depositiong or confiding goods
to the company for sale by auction or otherwise
and generally to earry on and undertake any
business. undertaking. transaction or operation
commonly earried on or undertaken by warehouse-
men, factors, brokers, commission agents and
auctioneers ; ’

To lend money to, guarantee the contracts of or
otherwise nssist the customers and other persons
doing business or having dealings with the com-
pany ;

To take, acquire and hold any guarantee, real
or personal, for debts, liabilities or obligations
incurred or to be ineurred in favour of the com-
pany in conneetion with its business ;

To purchase or otherwise acquire and take
over as a going coneern the business of any person,
firm or corporation similar in whole or in part to
the business which this company is authorized to
earry on and to issue fully paid shares in payment
or part payment therefor, and to assume the
liabilities and undertake to carry out the obliga-
tions of any such person, firm or corporation ;

To aequire, erect, maintain, operate and ma-
nage storehouses, warehouses, and other plant
and equipment necessary for the purposes of the
company ;

To acquire, hold and own shares in other corpo-
rations doing business in whole or in part of a
like nature and to pay for the same either in cash
or in part each or to issue fully paid wp-shares of
the company in payment or part payment threfor,
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intégral ou partiel, ou autrement, tel que convenu,
les vendre ou autrement en trafiquer ;

Solliciter, acheter ou autrement aequérir
aucunes patentes, licences, concessions et choses
semblables conférant aucun droit limité, exclusif
ou non-exclusif & 'usage d'aucun seeret ou autre
renseignement relatif & aucune invention ou A
aucun proeédé, aussi faire valoir, vendre, louer
ou autrement trafiquer de ces patentes, licences
Ol CONCesSions | .

Conelure sucun arrangement, relatif au partage
des hénéfices, A I'union des intéréts, & In coopéra-
tion, au risque mutuel, & la coneession réeiproque
ou autre, avee aueune personne ou compagnie
exer¢ant ou ayant l'intention d’exercer auecun
commerce que la présente compagnie est autori-
gée A exercer, ou qui est propre i étre exered
de maniére A profiter directement ou indirecte-
ment A la compagnie ;

Vendre, louer, aliéner ou autrement disposer
de la totalité ou d’aucune partie de l'entreprise
et de 'nctifl de la corporation moyennant le prix,
aux termes et conditions que la compagnie
jugera avantagenx, et plug particulitrement
aceepter en paiement des actions, obligations
ou débentures d’aucune autre compagnie exercant
un commerce en tout ou en partie S('lll!)|!l|ﬁ0 i
eelui qu'exerce ln corporation ;

Distribuer aux netionnaires de ln comnagnie,
en espiees, aucune propriété, aucunes valeurs
de la corporation, de la manidre et au temps
déterminés par la compagnie ;

Exercer ou faire aucun des commerees, actes
et choses précités, soit en qualité de principaux,
agents on en une autre qualité, ou par l'entremise
de fidueinires, procureurs ou nutres, et soit seuls,
soit conjointement avee une ou plusieurs autres
personnes ;

It généralement faire toutes les choses qui se
rattachent & In réalisation des objets de la com-
E:lmniu. sous le nom de “Canadian Fur Auction
SBales Company, Limited"”, avee un fonds social
de cing millions de pinstres (8£5.000,000.00),
divis¢ en cinquante mille (50,000) parts de cent
piastres (2100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation.
sera dans la cité de Montréal, dans le district
de Montréal.

Daté du bureau du seerétaire de la provinee,
ce vingt-septiéme jour de déeembre 1919,

Le sous-secrétaire de la provinee,

203—3-2 C.-], SIMARD.,

““Canadian Motor Fuel Company, Limited "".

Avis cst donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Quéhee, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes, en date du trentiéme jour de
décembre 1919 constituant en corporation : Tho-
mas Lovett, médecin ; Antonio Simone, mar-
chand ; William Francis Healy, fourreur ; Joseph
Keating, comptable ; M. Thomas Austin Lovett,
messager de voiture, tous de la cité de Montréal,
pour les fins suivantes :

Faire de I'alcool commerecial ainsi que del’aleool
employé dans l'industrie, dont les propriétés
médicinales ont été neutralisées ;

| Préparer de I'aleool commercial générateur de

force motrice, uniquement pour moteurs i auto-
mobiles, tracteurs et usines, comme substitut du
pétrole et des carbures ;

Se servir, pour le préparer, des matidres végé-
tales, & savoir : pelures de pommes de terre, cosses
des céréales et autres scories agricoles

Préparer ce combustible avec de la tourbe,
de I'éthyléne, sous-produit du four A coke ;

Préparer ce combustible avec des sucres conte-
nant des produits tel que les mélasses, avec de

or otherwise as may be arrgnged, and to sell or
otherwise deal with the same ; ‘s

- To apply for, purchase or otherwise aequire
any patents, licenses, concessions and the like
conferring any exclusive or non-exclusive or
limited right to use or any secret or other infor-
mation as to any invention or process and to turn
to aceount, sell, lease or otherwise deal in such
patents, licenses or coneessions ;

To enter into any arrangement for the sharing.
of profits, union of interest, co-operation, joint
adventure, reciproeal concession or otherwise,
with any person or company carrying on or in-
tending to carry on any business which this com-
yny is authorized to earry on or is capable of
seing condueted so as to directly or indirectly
benefit the company ;

To sell, lease, alienate or otherwise dispose of
the undertaking and assets of the company, or
any part thereof, for such consideration and upon
such terms and conditions as the company may
deem expedient, and more particularly to ac-
cept as consideration shares, bonds or debentures
of any other company carrying on business simi-
lar in whole or in part to the business earried on
by the company ; :

To distribute among the sharcholders of the
company in specie any property or assets of the
company as and when the company may deter-
mine ;

To carryon or do any of the businesses, aets
and things aforesaid, either as principals, gents
or otherwise, or by or through trustees, agents
or otherwise and either alone or in conjunction
with another or others ; ’

And generally to do nll such things as are inci-
dental to the carrying out of the objects of the
company, under the name of “Canadian Fur
Auction Sales Company, Limited”. with a capital
stock of five million dollars (85.000,000.00), di-
vided into fifty thousand (50,000) shares of one
hundred dollars (8100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion, will be at the city of Montreal, in the district
of Montreal.
~ Dated from the office of the Provincial Secre-
tary. this twenty seventh day of December, 1919.

C.-I. SIMARD,

204—2-3 Assistant Provincial Secretary.

“ Canadian Motor Fuel Company, Limited .

Publie notiee is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the thirtieth day of
December, 1919, incorporating : Thomas Lovett,
ohysician ; Antonio Simone, merchant ; William
‘rancis Healy, furrier ; Joseph Keating, account-
ant ; M. Thomas Austin Lovett. express messen-
ger, all of the city of Montreal, for the following
purposes ;

To manufacture denatured alcohol, an aleohol
for use in the industries in which medicinal pro-
perties have been destroyed ;

To manufacture denatured aleohol for motor
fuel, solely for motors used in automobiles, trac-
tors, and factories. To take the place of petro-
leum and gazoline ;

To manufacture this product from vegetable
matter, viz : patato peelings, corn husks and
other farm refuse ;

To manufacture this fuel, from peat, ethylene,
a by-product of the coke oven ; ;

To manufacture this fuel from sugar con-
taining products such as molasses ; from the




I'amidon aux produits tels que le mais et les au-
tres ;

Préparer ce combustible avee la cellulose des
produits tels que la tourbe et le bois de pulpe ;

Préparer ce combustible avee toute matidre
premiére tirée du régne végétal ;

Finalement, recevoir, acquérir, échanger, déte-
nir, louer et avoir la jouissance d'aucune pro-
priété mobilitre et immobilitre indispensable ou
appropriée A la réalisation de ses objets, aussi

swer, hypothéquer, louer, vendre, aliéner, et

isposer de ladite propriété, en acquérir une autre
pour la remplacer, si on le désire, sous le nom de
“Canadian Motor Fuel Company (Limited)”,
avee un fonds socinl de dix mille piastres
(£10.000.00), divisé en mille (1000) parts de dix
piastres (810.00) chacune,

La principale place d’affaires de la corporation,
sera & Montréal, dans le distriet de Montréal,
dans ln provinee de Québee,

Daté du hureau du secrétaire de la province,
ee trentidme jour de déeembre 1918,

Le sous-secrétaire de la province,

207—3-2 C.-J. SIMARD.

‘‘ Victory Motors & Garages, Limited .

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes, en date du trentiéme jour de
décembre, 1919, constituant en corporation
J.-Edgar Hébert, bourgeois, R. Lucien Latraverse
bourgeois, Arthur P, de Sambor, ingénieur eivil,
Hervé Lefebvre, courtier en immeuble, Montréal :
Lorenzo Lefebvre, marchand, Howick, pour les
fins suivantes :

Fabriquer, acheter, vendre, échanger, réparer
emmagasiner, utiliser ou entretenir des automo-
biles, auto-camions, avions, tracteurs ou remor-
ques de tous styles et descriptions, des pneus,
engins d’autos, accumulateurs, aceessoires utiles
ou pi¢ees d’sucune nature quelconque ;

Etre agents, distributeurs et trafiqueants de
toutes les catégories de véhicules-moteurs,
bateaux, eamions, avions, tracteurs, remorques,
ou d'aucune espéce d’accessoires ou pidees
indispensables A leur outillage ;

Acquérir, détenir, hypothéquer, louer, vendre,
aliéner et autrement disposer de propriété immo-
biliére, ;

Construire les biitiments et structures néees-
saires & la mise & exéeution des entreprises de la
corporation ;

Payer ces acquisitions et valeurs en obligations
ou actions libérées de la compagnie ;

_Posseder, exploiter et entretenir, dans toutes
cités et villes de la province de Québee, ainsi que
dans aucunes rues ou avenues sises dans lesdites
cités et villes des usines de réparations, boutiques
de peinture, postes d’approvisionnement, salles
d’exhibition, remises &t termini, pour manuten-
tionner, entreposer ou répararer des véhicules-
moteurs et avions les utiliser, approvisionner de
gazoline, essences, et généralement s’adonner de
toutes fagons A l'industrie de 'automobile, des
moteurs généralement ainsi qu'A aucun autre
commerce y relatif ;

Acquérir par achat ou autrement le capital
ou les obligations dans d'autres compagnies,
s'unir A icelles dans des entreprises propres i
promouvoir les intéréts de la corporation ;

Vendre, louer, ou autrement disposer de la
totalité ou d’aucune partic de Ventreprise de la
com ie aux conditions dont on conviendra ;

B'unir & aucune autre corporation dont les
‘objets sont en tout ou en partie semblables A ceux
de la présente compagnie ;

“lfch containing products such as maize and
other .

To manutacture this fuel from cellulose con-
taining products such as peat and wood pulp ;

To manufacture this fuel from any raw mate-
rial found in the vegetable world ;

Finally to receive, acquire, exchange, hold,
lease and have the enjoyment of any moveahle
and immoveable property necessary or suitable
for the attainment of its purposes and to pledge,
hypotheeate, lease, sell, alienate, and dispose of
the said property and acquire other property in
lieu thereof, if so desired, under the name of
“Canadian Motor Fuel Company (Limited)”,
with a capital stock of ten thousand dollars
(810,000.00), divided into one thousand (1000)
ghares of ten dollars (810.00) each,

The principal place of business will be at the
city of Montreil, in the district of Montreal, in
the Province of Quebee,

Dated from the office of the Provineinl Secre-
tary, this thirtieth day of December, 1919,

C.-J. SIMARD,
\ssistant Provineial Sedretary.

208—3-2

“ Victory Motors & Garages, Limited "',

Publie notice is hereby given that, under the
Quebec Companies” Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, hearing date the thirtieth day
of December, 1919, incorporating J. Edgar
Hébert, gentleman, R. Lucien Latraverse,
gentleman, Arthur P, deSambor, civil engineer,
Hervé Léfebvre, real estate agent, Montreal ;
Lorenzo Lefebvre, merchant, Howick, for the
following purposes :

To manufacture, buy, sell. exchange, repair,
store, equip or maintain automobiles, motor
trucks, acroplanes, tractors or trailors of all types
and deseriptions, rubber tires, autobomile engi-
nes, stornge batteries, accessories, equipment
or parts of any nature whatsoever ;

Ta act as agents or distributors for and dealers
in all kinds of motor ears and boats, trucks,
aeroplanes, tractors, trailors, or any kind of the
accessories or parts necessary to the equipment
of the same ;

To acquire, hold, hypotheeate, lease, sell,
alienate and otherwise dispose of immoveable
property. to build such buildings and construe-
tions requisite for the carrying out of the under-
takings of the company ;

To pay for such acquisition and holding in
bonds or paid up shares of company ;

To own, operate and maintain in any cities or
towns of the Province of Quebec and in any
streets or avenues of the said cities and towns
machine shops, paint shops, service stations,
show rooms, garages, and landing stations, for
the handling storage or repairing of motor cars
and aeroplanes, for thier equipment, their sup-
plying of gazoline, oils, and generally to engage
in the automobile business in all its branches ;
in the motor business generally and in any busi-
ness thereto related ;

To acquire by purchase or otherwise stock or
seeurities in other companies and to join with
them in undertakings for the furtherance of the
purposes of the company ;

To sell, lease or otherwise dispose of the whole
or any part of the undertaking of the company
under such terms as may be agreed upon ;

To unite with any other company having
objects wholly or partly similar to those of the
present company ; 3

.
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Faire et accomplir tous autres actes et choses
qui pourront étre appropriées ou paraftre avan-
tageux A In réalisation d’aucun des objets de la
compagnie ;

Etre marchands généraux, négociants et
agents de toutes les sortes d'effets et articles
ge rapportant au commerce de 'automobile ;

Transiger comme manufacturiers généraux,
et fabriguer, vendre, réparer, faire, entr'autres
articles et objets, aucunes pidees d’autos et
aceessoires, des accumulateurs ou leurs seetions,
VYoutillage d’une remise et d'un accumulateur,
des machines et outils de toute deseription ;

Acquérir et controler des droits d'auteur, bre-
vets et licenses en rapport avee aucune invention
ou auen proeédé qui paratra avantageux aux
objets de la compagnie ;

Réaliser aucunes des fing, aucuns des objets
et pouvoirs, sans que les elauses ci-haut n'nuto-
risent aucune restriction, clauses dont aucune
n'est en aucune maniére limitative et qui, au cas
d’ambiguité, doivent &'interpréter de manidre
A étendre plutdt qu'a restreindre les pouvoirs de la
compagnie, sous-le nom de “Vietory Motors &
Garages, Limited”, avee un fonds =ocial de eent
mille piastres (£100,000.00), divisé en mille
(1000) parts de cent piastres (£100.00) chaciine.

La principale place d’affaires de la corporation,
gera A Montréal, dans le distriet de Montréal,

Daté du bureau du secrétaire de la provinee, ce
trentiéme jour de décembre 1919,

Le sous-seerétaire de la provinee,

217—3-2 C.-J. SIMARD.

‘* Quebec Liquor Company Incorporated—
La Cie de Liqueurs de Québec ",

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes, en date du trente-unidme jour
de déeembre 1919, constituant en corporation
Henry Weinfield, Marcus Meyer Sperber, Lyon
Levine, avoeats, Miss Sarah Miller, et Miss
Elsic Brannon, sténographes, tous de la cité et
du district de Montréal, pour les fins suivantes :

Commeree des vendeurs de hoissons et impor-
tateurs de vins et liqueurs de toutes sortes,
d’aprés Jes textes de la Loi des Licences de Qué-
bec et de ses amendements et autre commeree
qui peut étre incidemment exereé en rapport
avee icelui ;

Exercer ce commerce en gros et au détail, aussi
acquérir, détenir, recevoir, louer, échanger,
aliéner et autrement disposer d’aucune propriété
mobilitre ou immobilicre nécessaire aux fins
que veut atteindre la corporation ;

Hypothéquer, grever d'aucune maniére quel-
conque la prorpriété immobiliére de la compagnie;

Accepter, tirer, endosser et négocier des lettres
de change, billets promissoires ainsi que d’autres
instrements négoeinbles

Acquérir par achat, échange, bail ou autrement
aucun commerce e méme nature, v compris
la licenee, le fonds de commerce, 'nchalandage,
Pameublement et les autres accessoires, et les
payer en numéraire ou en actions libérées de la
compagnie pour le prix et le nombre d’actions
que déterminera la compagnie ;

Acquérir, détenir, louer, garantir, hypothéquer,
vendre ou échanger des actions du capital, des
débentures ou des abligations d’aucune corpora-
tion exergant un commerce semblable A celui
de la présente compaguie ;

Acheter, louer, détenir et acquérir aucun com-
merce de méme nature qu’exerce la compagnie,
soit la totalité soit aucune partie, ainsi qu’aucune

e S

To do and perform all other acts and things

which may be conducive or seem advanta
to carrying into effect any of the objetets
company ;

To act as general merchants, traders and
agents in all kinds of wears and merchandise
related with the nutomobile business ;

To earry on the business of general manufac-
turers and to manufacture, to sell, to repair and
to join among other articles and objects any
autorobile parts and accessories, batteries, or
their parts, garage and battery service equip-
ment, machinery and tools of every deseription ;

To acquire and control any copyrights,
patents and licenses in connection with any
invention or process which may seem advanta-
geous to the purposes of the company ;

To carry on any of the above purposes, objects
and powers without any restriction to be deduced
from the above clauses, none of which to be
in any wise limitative and the interpretation
thereof in case of ambiguity to have the effects
of extending rather than restricting the powers
of the company, under the name of “Victory
Motors & Garages, Limited”, with a capital
stock one hundred thousand dollars (8100.000.-
00), divided into one thousand (1000) shares of
one hundred collars (2100.00) each,

The principal place of the corporations, will be
at Montreal, in the district of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, thig thirtieth day of December, 1919,

C.-J. SIMARD,
Assistant Provincial Secretary.

the

218-—3-2

** Quebec Liquor Company Incorporated—
La Cie de Liqueurs de Québec ™.

Puble notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Aet, letters patent have been
issned by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebee, bearing date the thirty first day
of December, 1019, incorporating Henry Wein-
field, Marcus Meyer Sperber, Lyon Levine,
advoentes, Miss Sarah Miller and Miss Elsie.
Bramson, stenographers, all of the ecity ond
district of Montreal, for the following purposes :

Business of liquor vendors and importers of
wines and licquors of all kinds in accordance with
the privisons of the Quebee License Act and its
amendments and other business which may be
incidentally earrie don in connection therewith ;

To carry on such business, wholesale and retail
and to acquire, hold, receive, lease, exchange,
alienate and otherwise dispose of any property
moveable or immoveable necessary for the com-
pany’s purposes ; :

To hypothecate, pledge in any manner what-
saever the immoveable property of the com-
pany ;

To aceept, draw, endorse, and negotia bills
of exchange, promissory notes and other nego-
tiable instruments ;

To acquire by way of purchase, exchange, lease
or otherwise any business of a smilar kind, in-
culding license, stock-in-trade, good-will, fur-
niture, and other necessaries, and pay for same in
cash or fully paid up shares of the company for
such price am{ for the number of shares as may be
determined by the eompany ;

To acquire, hold, lease, guarantee, hypothecate,
sell or exchange shares of stock or dei)entures or
securities of any corporation carrying on a similar
business to that of the present company ;

To purchase, lease, hold and acquire any busi-
ness of a similar nature carried on by the com-
pany, either in whole or in part and also any
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franchise, license, et les payer soit en actions, en
débentures ou avec d’autres valeurs de la compa-
gnie, ou d'une autre fagon ; $
Faire toutes choses, exercer tous pouvoirs et
aucun commerce se rattachant a I'accomplisse-
ment des objets pour lesquels la présente compa-

Fnia est constituée en corporation, sous le nom de

‘Quebec Liquor Company, Incorporated—-La
Cie des Liqueurs de Québee”, avee un fonds social
de quarante-neuf mille piastres (£49,000.00),
divisé en quatre cent quatre-vingt-dix (100)
parts de cent piastres (8100.00) chacune.

La prineipale place d’affaires de la corporation,
sera dans la eité de Montréal, dans le distriet de
Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee, ce
trente-unidme jour de déeembre, 1010,

Le sous-secrétaire de la provinee,

219—3-2 (!.-.f. SIMARD.

** Les Moulins de Beauceville, Ltée—
Beauceville Mills, Ltd *".

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québee, il a été accordé
le lieutenant-gouverneur de la province de
sfébcc, des lettres patentes supplémentaires,
en date du trentitme jour de décembre 1919,
A “L’Arrache-Souches National, Incorporée”,
changeant son nom en celui de “Les Moulins
de Beauceville, Ltée.—Beauceville Mills, Ltd.”,
augmentant le capital de ladite compagnie
jusqu'd la somme de quarante-neuf mille neuf
cents piastres (849,900.00), et de plus lui accor-
dant les pouvoirs additionnels suivants :

Faire en gros et en détail le commerce de fari-
nes, grains, épiceries, produits de la ferme,
aliments et denrées alimentaires de toutes sortes,
et le commerce général de tous eflets et marchan-
dises de quelque nature et deseription que ce
goit et exercer et exploiter toute industrie pour
la préparation et la fabrication desdits effets et
marchandises

Manufacturer, importer, exporter, acheter,
vendre et généralement faire commerce de toutes
les sortes de marchandises, des cuirs, ganfs,
lainages, cotonnades, tissus et autres matiéres,
et faire aussi commerce comme marchands,
acheteurs d’oceasion, importateurs, exporta-
teurs, marchamds 4 commission et agents de
manufacturiers, soit & la quantité soit au détail ;

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux pour construire et aménager
des structures d'ordre public et privé, et aussi
comme ingénieurs, el exercer sous ses diverses
formes, sans aucune exception, le commerce de
constructeurs, entrepreneurs, décorateurs, mar-
chiinds de pierre, brique, bois, ferronneries, mar-
bres, et autres matériaux et choses indispensables
utiles ou simplement ornementaires et accessoires
A la construction, et généralement exercer le
commerce de constructeurs et d'entrepreneurs ;

Manufacturer et vendre des matériaux de
construction de {oute espice pour propriété
mobiliére et immobiliére, tel que planchers,
lambris, murs en tuiles, manteaux de cheminée
foyers, revétements d'émail, ete., objects d’ameu-
blement de toute espéce, comme dessus de comp-
toirs et parements, supports de vitrines, cuisines
sanitaires, dessus de tables, chaises, récipients
pour fleurs, supports d’horloge, encriers, buvards,
ouets, statues, souvenirs d'occasion et floraux,
}antaisies de publicité, ceuvres d’art ou imitation,
éerins, de bois, de métal ou de pierre, ou d'au-
cune matiére ou substance qui imite le bois, le
métal ou la pierre ; s

Faire le commerce de fous les grains en général,
de leurs produits- et sous-produits mélangés et

e )

franchise, license, and pay therefor either in sha~-
res, debentures or other securities of the company
or otherwise ;

To do all t[xinga. exercise all powers and carry
on I].llf" business incidental to the carrying out of
the objects for which this company 18 incorpo-
rated, under the name of “Quebec Liquor Com-
pany Incorporated—La Cie de Liqueurs de Qué-
bee”, with a capital stock of forty nine thousand
dollars (249,000,00), divided into four hundred
and ninety (490) shares of one hundred dollars
($100.00) each.

The principal place of business «f the corpora-
tions, will be at the City of Montreal, in the dis-
trict of Montreal.

Dated from the office of the Provinecial Secre-
tary, this thirty-first day of December, 1919,

C.-J. SINARD,

220—3-2 Assistant Provincial Secretary.

“‘ Les Moulins de Beauceville, Ltée—
Beauceville Mills, Ltd .

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Aet, Supplementary letters
patent have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Provinee of Quebee, bearing date the
thirtieth day of December, 1919, changing the
name of the company “L’Arrache-Souches Natio-
nal, Limitée” to that of “Les Moulins de Beauce-
ville, Ltée—Benuceville Mills, Ltd"”, increasing
its capital stock up to the sum of forty nine thou-
sand nine hundred dollars ($49,900.00) and grant-
ing it the following additional powers :

To wholesale and retail flour, grain, groceries,
farm I:roducc, foodstuffs and food produets of
every kind and to deal generally in all goods and
merchandise of every nature and description and
to exploit any business for the preparation and
manufacture of said goods and merchandise ;

To manufacture, import, export, buy, sell
and generally deal in all kinds of goods, leather,
gloves, woolens, cotton gouds_. textiles and other
products and to carry on business as merchants,
second hand buyers, importers, exporters, com-
mission merchants and manufacturers’ agents,
either by wholesale or retail ;

To earry on the business of builders and general
contractors for the construction and furnishing of
public and private buildings, and also the busi-
ness of engineers and to carry on in all its
branches, without any exception, the business of
builders, contractors, decorators, dealers in stone,
brick, lumber, hardware, marble and other mate-
rials and nf-ﬁeles indispensable, useful or simply
ornemental and building supplies, and to gene-
rally carry on the business of builders and con-
tractors ;

To manufacture and sell building materials of
all kinds for moveable and immoveable property,
such as flooring, waingcoting, tiles, mantles, fire
places, enamel facing, ete., office supplies of every
kind as counter tops and sides, show case holders,
sanitary kitchens, table tops, chairs, flower pots,
clock holders, inkstands, blotters, toys, statues,
souvenirs and floral tributes, advertising spe-
cialties, works of art or imitations, jewel cases,
in wood, metal or stone or of other materials or
ingredients imitating wood, metal or stone :

To carry on & general grain business and the
products and by-produets thereof, mixtures and
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amalgameés, et ce, dans toutes ses branches, la
fabrication, la vente, 'achat, I'échange, le trafie,
la manutention, trituration, mélange, et tous
autres procédés relatifs & tel commerce de tous
grains ; i

Acquérir définitivement, louer, et sutrement
acquérir, tous mouling, machines, outillages et
accessoires requis, toute clientdle de toute indus-
trie publique ou privée exercant ainsi tel com-
merce de grains dans 'une ou la totalité ou plu-
sieurs de ses branches, et payer pour telle acqui-
sition en totalité ou en partie en parts acquittées
de la compagnie, et spéeinlement faire 1'nequisi-
tion du moulin & farine possédé & Beauceville
par Georges Poulin et Charles Poulin, fils de
Georges, avee tous ses aceessoires |

Taire le commerce en gros et en détail du
charbon mou, de U'anthracite et autres, du bois
de chauffage de toute sorte, et ce dans toutes
ges lignes, et & cet effet acquérir et posséder des
cours & charbon et & bois dans cette provinee et
en payer et acquitter le colit en actions libérées
de ln compagnie ;

Fmettre toutes débegtures et obligations, les
vendre et trafiquer, les mettre sur le marché
monétaire et financier, les employer ou employer
leur produit & payer et acquitter toute valeur,
propriété, droits, brevets, patentes, priviléges
et autres choges généralement quelconques ou
tous services rendus, honoraires ou dédommage-
ments acquis par la compagnie ou dus par elle ;

Faire et exercer tous autres genres de commerce
et de négoces quelconques, avee tous les acces-
soires de tels commerces et négoces (comprenant
la production, la fabrication, I'échange, la vente
et autres opérations commerciales sans exception)
qui seront jugées par la compagnie lui étre utiles
lui pracurer des bénéfices et avantages et reve-
nus et lui faciliter son existence et ses opérations ;

En rapport avee les ncuveaux pouvoirs deman-
dég, fuire et accomplir tous actes, procédures,
actions et autres néeessaires pour arriver 4 ces
fins et profiter et bénéficier de tous les pouvoirs,
droits et actions, des avantages, privildges, facul-
tés, options et tous droits généralement quel-
conques inhérents A telles entreprises et commer-
ces, de méme que celles et ceux spéeialement
accordés & la compagnie requérante par ses
lettres patentes originaires suscitées, lesquels
devront g'appliquer en autant que de besoin et
“Mutatis Mutandis”, aux pouvoirs et droits
présentement demandés,

Daté du bureau du secrétaire de la provinee, ce
trenticme jour de décembre 1919,

Le sous-seerétaire de la provinee,

233—3-2 C. J. SIMARD.

** David & Michaud, Limitée’’.

Avis est donné au publie que, en vertu de lu loi
des compugnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de Ia province de Québee,
des lettres patentes en date du cinquidme jour de
janvier 1920 constituant en corporation : Edmond
Archambault, marchond, Joseph Archambault,
agent, tous deux de la paroisse de S.-Paul
I'Ermite, dans le district de Joliette : Frédérie-
Alphonse Toupin, Arthur Mongeau et Gaston
Charlebois, comptables, ces trois derniers de 1a
vité de Montréal, dans les buts suivants :

Tixercer industrie et le commerce de fabri-
cants et marchands de pianos, phonographes et
autres instruments de musique, au eomplet ou
par parties, et en trafiquer généralement soit pour
son propre compte, ou A titre d'agent d'autres
personnes ou compagnies ;

Acheter, importer, prendre  bail ou se procu-
rer i tout autre titre, vendre. exporter, louer! pré-
parer ou faire fabriquer les matériaux, pidces,

amalgam, and that in all branches thereof, the
manufacture, sale, buying, exchange, shipping,
handling, trituration, mixing and all other proces-
ses respecting such grain business ; hit

To aequire definitively, lease and otherwise
acquire any mills, machinery, equipment and
accessories required, goodwill of any publie or
private business carrying on any such grain busi-
ness in any or the wlmﬁ: of its branches and to
pay tor such scquisitions in whole or in part in
paid up shares of the company and especially to
acquire the flour mill owned at Beauceville by
Georges Poulin and Charles Poulin, son of Geor-
ges, with all accessories thereof;

To wholesale and retail soft, hard and other
coal, fire wood of all kinds, in all branches thereof
and to that effect to acquire and own coal and
wood yards in this Provinee and to pay and ac-
quit the price thereof in paid up shares of the

company ;

To issue any debentures and bonds, sell and
deal with same, place same on the monetary and
finaneial market, make use of same or of their
proceeds to pay and acquit any security, property,
rights, patents, privileges and other things what-
ever, or services rendercd, fees, or indemnifica-
tions acquired by the company or owed by it ;

To do and carry any other business and trade
whatever (including the produection, manufac-
ture, exchange, sale and other commercial tran-
sactions without exception) which may appear
useful to the company, procure it benefits, ad-
vantages and revenues and facilitate its existence
and operations ;

In connection with the new powers applied
for, to do and execute all acts, procedures, ac-
tions and other things necessary to attain its ob-
jects and to profit and benefit of all the powers,
rights and actions, advantages, privileges, facul-
ties, options and all rights generally incidental to
sueh undertakings and business and of those spe-
cially grented to the company petitioner by its
original letters patent aforesaid, which shall apply
in so far as possible and mutatis mulandis to the
powers and rights asked herein.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this thirtieth day of December, 1919.
C.-J. SIMARD,

234—3-2 Assistant Provineinl Secretary.

* David & Michaud, Limitée". »

Public notice is hereby given that, under the
Queliee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the fifth day of
Junuary, 1920, incorporating : Edmond Ar-
chambault, merchant, Joseph Archambault,
agent, both of the parish of 8.-Paul ’'Ermite,
in the district of Joliette ; I'rederic Alphonse
Toupin, Arthur Mongeau and Gaston Charle-
bois, accountants, all three of the city of Mon-
treal, for the following purposes :

To carry on the trade amd business of manu-
facturers and merchants of pianos, phonographs
and other musical instruments, in whole or in
part, and to deal therein generally.either on its
own account or as agent of other persons of com-
panies ; :

To buy, import, 1}alm nnrtle?.ue or to acquire
under any title, sell, export, lease, prepare or
cause uwymanufacture of the mam?nla, parts,
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outils, machines, appareils ou autres choses mo-
bilidres, les marques de commerce, brevets d’in-
vention, dessins, ou p'mcédés de fabrication se
rapportant A l'industrie et au commerce préci-
tés ;

A'vquérir par achat, échange, bail ou autrement
et posséder les immeubles nécessaires aux opéra-
tions de la compagnie, les hypothéauer ou en dis-
poser, construire, améliorer et installer des fabri-
ques, ateliers, entrepdts, magasing ct dépendan-
ces pour le méme objet ;

Acquérir par voie d'achat ou sutrement et con-
tinuer A titre de firme exploitée, U'industrie ac-
tuellement exercée dans la eité de Montréal sous
la raison sociale de “David, Michaud & Cie”,
ainsi que le commerce, I'industrie, I'achalandage,
les franchises, droits et priviléges de tout indi-
vidu ou corporation faisant un négoce similaire
ou connexe i celui de la présente compagnie ;

Faire société ou tout autre convention ou traité
reletif au partage des bénéfices, 4 I'union des inté-
réts ou & la eo-opération ; fe fugionner totalement
ou partiellement avee d’autres persones ou com-
pagnies se livrant & des affaires susceptibles de se
rattacher directement ou indirectement i celles
de Ia présente compagnie ;

Conclure avee des corporations ou autorités
municipales ou autres des arrangements ou con-
ventions de nature & favoriser la compagnie et en
obtenir des priviléges, concessions, franchises ou
autres droits dont la compagnie croira pouvoir
héndficier pour le suceés de ses affaires ;

Consentir des avances d’argent aux clients
ou A d’autres personnes ou corporations en rela-
tion d'affaires avee la présente compagnie ; cau-
tionner ou garantir 'exécution des contrats et
engagements de telles personnes ou corporations ;

Paver les droits, priviléges, choses, biens meu-
hles ou immeubles acquis ou lonés par la compa-
gnie, ou les services A elle rendus soit en numé-
raire, #oit en biens de la compagnie en nature, ou
por actions libérées ou par abligations ;

Emprunter sur hypothéques ou nantissement
ou autrement s'obliger ; émettre des obligations,
les vendre ou autrement les céder ; tirer, sous-
crire, endosser, accepter et escompter des billets,
lettres de change. ehéques ou autres effets négo-
eiables ;

Faire tout acte et exercer tout pouvoir néees-
saire ou utile aux fins de la compagnie et A la
réalisation des objets qu'elle se propose d’attein-
dre, sous le nom de “David & Mickaud, Limitée”,
avee un eapital soeinl de quarante mille pinstres
(240,000.£0), divisé en quaetre cents (400) actions
de cent piagstres (8100.00) chacune.

La principale place d'affaires, de la corporation,
sera it Montréal, dans le distriet de Montréal,

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce einguitme f'mir de janvier 1920,
.e sous-secrétaire de la provinee,
247 C.-J. SIMARD.

“ Rémillard, Rinfret & Lefévre, Limitée”’.

Avis est donné au publie que, en vertu de ls loi
des compagnies de Québec, ill a 6té accordé par le
licutenant-gouverneur de la provinee de Québec,
des lettres patentes, en date du troisiéme jour de
lanvier 1920, constituant en corporation: Arthur
Rémillard, Henri Rinfret et J.-Faudier Lefévre,
commercants ; J-Alphonse Métayer et Jules-
Arthur Gagné, avocats et conseils du Roi, tous de
Ia cité de Québee, dans les buts suivants :
Acquérir, et entreprendre comme un commerce
en opération, les biens ou partie de biens, clien-
tele, passif et commierce généralement exercé
Jusqu’ici par la raison commerciale, “Rémillard,
Rinfret & Léfévre”, de la cité de Québec, impor-

3-2

tools, machinery, apparatuses or other moveable
nrtw!’es, the trade marks, patents, designs or
processes of manufacture incidental to the afore-
gaid trade and business ;

To acquire by purchase, exchange, lease or
otherwise and to own the immovesbles necessary
for the operations of the company, hypothecate
or dispose same, construet, improve and equip
factories, shops, warehouses, stores and depen-
dencies for the same objeet ;

To aequire by way of purchase or otherwise and
to continue ns o going concern the business pre-
sently earried on in the ecity of Montreal, under
the name of “David, Michaud & Cie” and also
the business, trade, goodwill, franchises, rights
and. privileges of any individual or corporation
carrving or a business similur or incidental to
that of the present company ;

To enter into pertnership or into any arrange-
ment or agreement for sharing of profit, union of
interests or co-operation ; to amalgnmate in
whole or in part with other persons or companies
engaged in any business eapable of being earried
on directly or indivectly with that of the present
company ;

To enter into any agreements or arrangements
with corporations or authorities, municipal or
otherwise, caleulated to henefit the company and
to obtain therefrom privileges, concessions, fran-
chises or other rights which may apj ear advanta-
geous to the company for the success of its affairs;

To advance monies to the eustorers or other
persons or corporations having business dealings
with the present company ; to go security for
or gnarantee the execution of contrects and obli-
gations of such persons or corporations ;

To pay for the rights, privileges, things, meve-
ables or immoveables acquired or leased by the
company or for serviees rendered either in eash or
in property of the company in kind or with paid
up shares or bonds ;

To borrow on hypofhec or mortgage or other
liens ; to issue bonds, sell or otherwise dispose of
same ; draw, underwrite, endorse, accept and
discount notes, bills of exchange, cheques or other
negotiable instruments ;

To do all acts and exercise all powers necessary
or useful for the company’s purposes and the
attainment of the objects it intends to earry out,
under the name of “David & Michaud, Limitée”,
with o capital stock of forty thousand dollars
(210,000.00), divided into four hundred (400)
shares of one hundred dollars (2100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tions, will be at Montreal, in the distriet of Mon-
treal.

- Dated from the office of the Provineial Seere-
tary, this fifth day of January, 1920,
C.-J. SIMARD,

248—3-2 Assistant Provineial Secretary,

“ Rémillard, Rinfret & Lefévre, Limitée "’

Publie notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebee, bearing date the third day of -
Jdanuary, 1920, ineorporating Arthur Rémillard,
Henri Rinfret and J. Faudier Lefévre, traders,
J. Alphonse Métayer and Jules Arthur Gagné,
advocates and King's Counsel, all of the city of
Quebec, for the following purposes :

To acquire and unde}-tsll]m a8 a going coneern
the property or part of the property, goodwill,
liabirities and trade generally carried on until
now by the firm “Rémillard, Rinfret &
Lefévre”, of the city of Quebec, wholesale impor-



ts de nouveautés ;
mener et continuer ces affaires et entreprises, et
payer le tout par I’émission d’actions aaquittgns
du capital de cette com ie ;

tateurs en gros, et comme

Exercer en général, et dans toutes ses spéeiali-
tés, le commerce de manufacturiers, négociants,
commergants, agents, courtiers, spéeinlement en
nouvesutds, marchandises gdches, vétements et
accoutrements de toutes sortes, soit en gros ou en
détail, i la fois comme prineipaux et agents, pour
eux-mémes et pour d’autres ;

Acquérir par achat, bail ou autrement, tels
terrains, bitisses ou autres propriétés ou matériel
et ériger, instuller et exploiter tels manufactures,
magasing et autres installations avantageuses on
néeessaires pour le bon exercice du eominerce de
la compagnie, et les vendre, échanger louer ou
remplacer, ou en disposer autrement ;

Acquérir toute autre industrie manufacturiére
ou autre qui paraitra & la compagnie susceptible
d'ttre convenablement exploitée en rapport avee
son commerce, ou censée, directement ou indi-
rectement, accroftre la valeur des biens ou droits
de la compagnie, ou les rendre profitables ;

Acheter ou acquérir autrement la totalité ou
aucune partie des biens, commerce et propriété,
privildges, contrats, droits, obligations et passif
de toute personne, société commerciale ou corpo-
poration exer¢ant tout commerce que cette com-
pagnie est autorisée A exercer, ou tout commerce
semblable, ou en possession de biens convenables
pour les fins de tel commerce ;

Se fusionner avee toute autre compagnie, ac-
(Lluérir et entreprendre la totalité et aucune partie

es biens, commerce, priviléges, contrats, droits
et passif de toute personne, compagnie ou société
commerciale ayant des objets, en tout ou en par-
tie, semblables A ceux de cette compagnie ;

Vendre, louer, ou disposer autrement de l'en-
treprise et biens de la compagnie ou d’aucune
partie d'iceux, pour telle considération que la com-
pagnie jugera A propos, et en particulier pour des
actions, débentures, obligations ou valeurs de
toute autre compagnie ou corporation ;

Emettre et répartir comme entidremént ac-
quittées des actions de la compagnie incorporée
par les présentes, en paiement ou partie de paie-
ment de toutes patentes, brevets d’invention, ou
d’aucun bieng meubles on immeubles, droits ou
choses acquis par la compagnie, ou pour elle, ou
pour services rendus 3 la compagnie ;

Tirer, faire, accepter, endosser, exécuter et
émettre des billets promissoires, lettres de change,
connaissements, mandats ou autres effets négo-
ciables et transférables ;

Acheter des hypothéques, eréances, balances
de prix de ventes, billets promissoires, ou autres
valeurs queleconques, et en disposer et payer pour
telles acquisitions, soit en argent comptant, soit
en parts acquittées ou obligations de la compa-
gnie ;

Emprunter de I’argent et donner pour garantie
de ces emprunts des hypothéques sur les pro-

riétés possédées par la compagnie, émettre des
ns ou déhentures garantis sur les propriétés de
Ia compagnie ;

Distribuer parmi les actionnaires de la compa-
gnie, en nature, tous biens de la compagnie et en-
particulier toutes actions, débentures ou garan-
ties dans toutes compagnies, dont la compagnie
peut avoir le droit de disposer ;

Faire tous les actes, et exercer tous les pou-

voirs et tout commerce se rapportant i I'accom- po

plissement des objets pour lesquels la compagnie
eatlgmr]mrée s di

pouvoirs énumérés dans uhu'ue paragraphe
ne devront &tre en aucune fagon limités ou res-

ters and dealers in fancy goods ; to earry on and
continue such business and undertaking and pay
for the wholcz? the issue of paid up shares of the
capital stock of the company ;

o carry on generally and in all specialties
the business of manufacturers, traders, dealers,
agents, brokers, particularly in faney goods,
dry goods, clothing and accoutrements of every
kind, both wholesale or retail, as prineipals and
agents, in their own name and for others ;

To aequire by purchase, lease or otherwise,
such lands, buildings or other property or mater-
ials and erect, instal and exploit such factories,
stores and other installations advantageous or
necessary for the proper earrying on of the busi-
ness of the company, and sell, exchange, lease,
replace or otherwise dispose of same ;

‘To aequire any other manufacturing industry
or other that may appear to the company
capuble of being suitably earried on in connee-
tion with its business, or deemed, directly or
indirectly, to increase the value of the property
or rights of the eompany or render them more
profitable ;

To purchasge or otherwise acquire the whole
or any part of the property, business and assets
privileges, contracts, rig{‘;’ts. obligations and

liabilities of any person, firm or corporation

carrying on any business that this company is
authorized to earry on, or any similar business,
or in possession of property suitable for the
purposes of such business ;

To amalgamate with any other company,
acquire and undertake the whole and any part
of the property, business, privileges, contracts,
rights and linbilities of any person, company or
firm having objects in whole or in part similar
to those of this company ;

To sell, lease or otherwise dispose of the under-
tuking and property of the company or any part
thereof, for such consideration as the company
may deem fit, and in particular for the shares,
debentures, bonds or securities of any other
company or corporation ;

To issue and allot as fully paid up shares of
the company hereby incorporated in payment
for any patents, brevets d'invention, or any
moveable or immoveable property, rights or
things acquired by the company or for it, or for
services rendered to the company ;

To draw, make, accept, endorse, execute and
issue promissory notes, bills of exchange, bills
of lading, warrants or other negotiable and
transferable instruments ;

To purchase hypothecs, claims, balances of
sale prices, promissory notes or other seeur-
ities whatever and dispose thereof and pay for
such aequisitions either in cash, paid up shares
or honds of the company ;

To borrow money and ‘;iw:. as security for
such loans mortgages on the property held by
the company, issue bonds or debentures guaran-
teed by the property of the company ;

To distribute among the sharcholders of the
company, in kind, any property of the company
and in particular any shares, debentures or secu-
rities of any companies which the company may
have the power to diffl)ose of ; ;

To do all and any the acts and exercise all the
wers and any business relating to the fulfilment
of at‘.}le objects for which the company is incorpor-
ated ; L

The powers enumerated in any one
ah&llinnowiaabelinﬁtedormtriutedby:ge




treints par les termes d’aucun autre paragraphe,
sous le nom de “Rémillard, Rinfret & Lefévre,
Limitée", avec un capital social de cent quatre-
vingt-dix-neuf piastres ($199,000.00), divisé en
mille neuf cent quatre-vingt-dix (1990) actions
de cent piastres (8100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
ern (ﬁum la cité de Québee, dans le district de
Québec, J)rm'ince de Québec.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce troisiéme jour de janvier 1920,

Le sous-secrétaire de la province,

251—3-2 C.-J. SIMARD.
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terms of any other paragraph, under the name of
“Rémillard, Rinfret & Lefévre, Limitée”, with
n capital stock of one hundred and ninety nine
thousand dollars (£109,000.00), divid into
nineteen hundred and ninety (1990) shares of
one hundred dollars ($100.00) each,

The principal place of the business of the corpo-
ration, will be in the city of Quebec, in the distriet
of Quebee, Province of Quebec,

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this third day of January, 1920,

C. J. SIMARD,

262—3-2 Assistant ‘Provincial Secretary.

Lettres Patentes supplémentaires

Supplementary Letters Patent

‘* General Industrial Corporation”,

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québee, 1l a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes supplémentaires en date du
spetitme jour de janvier 1920 4 “International
Industrial Corporation”, changeant son nom en
celui de “General Industrial Corporation”.

Daté du bureau du seerétaire de la province,
ce septidme jour de janvier 1920,

Le sous-secrétaire de la provinee,

221—3-2 C.-J. SIMARD.

* General Industrial Corporation .

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, supplementary letters
patent have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebee, bearing date
the seventh day of January, 1920, changing the
name of “International Industrial Corporation”
to that of “General Industrial Corporation.”

Dated from the office of the Provincial Seere-
tary, this seventh day of January, 1920,

C.-J. SIMARD,

222—3-2 Assistant Provincial Secretary.

Demandes & la Législature

Avis public est par les présentes donné que
MM. E. J. Cleaver, agent, et W. F., EMPEY,
courtier de Montréal”, s'adresseront A la Légis-
lature de la province de Québec, A sa présente
session, lorsque le projet de loi relatif & la eité
de Montréal serg pris en considération, en vue
d'obtenir 'annexion de la ville Saint-Michel A la
cité de Montréal, et pour atutres fins,

Montréal, 14 janvier 1920.

E. J. CLEAVER,

256—3-4 W. F. EMPEY.

Monsieur John Joseph Barry, ancien secrétaire
du département et de la commission de Police
de Montréal, et ancien sous-rédacteur du “Bulle-
tin Municipal”, donne avis qu'd la présente
session de la Législature de Québec, lors de
I'étude du bill de la cité de Montréal, il deman-
dera 'amendement de la loi 62 Victoria, chapitre
58, telle qu'amendée, de fagon A lui assurer une
pension, et pour d’autres fins,

Montréal, 12 janvier 1920,

2656—3-2 JOHN JOSEPH BARRY.

Applications to the Legislature

Publie notice is hereby given that “MM. E, J.
Cleaver, agent, and W. F. Empey, real estate
broker, both of Montreal” shall apply to the Le-
gislature of the Province of Quebec, at its present
session, when the bill relating to the city of Mon-
treal shall be considered, in order to obtain the
annexation. of the town of Saint-Michel to the
city of Montreal, and for other purposes.

fontreal, 14th January, 1920.
E.J.CLEAVER,
256—3—4

W.F. EMPEY.

Mr. John Joseph Barry, former secretary of the
Police Department and Committee of Montreal,
and former assistant editor of the “Municipal
Bulletin”, hereby gives notice that at the present
session of the Legslature of Quebec, when the
bill of the city of Montreal will be examined, he
will ask for an amendment to the Act 62 Victoria,
chapter 58, as amended, so as to guarantee a
pension to him, and for other purposes.

Montreal, 12th January, 1920.

266—3-2 JOHN JOSEPH BARRY.
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